Cislo Projektu: 179 &.: 18954/2016-51

Cislo v CES: 5483

Smlouva o podminkach realizace projektu
v ramci Programu p¥eshraniCni spoluprice

Ceska republika — Svobodny stit Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Cesk4 republika - Ministerstvo pro mistni rozvoj

se sidlem: Staroméstske nam. 6,110 15 Praha 1

ené: RNDr. Jifim Horackem, feditelein odboru evropské izemni spoluprace

?”%

na strané jedné

Méstem Frantiskevy Lazné

Zrz.s-fou)ﬁm IJ? ,d'-'-
uzaviely dal uvede?l%

se sidlem: Nadrazni 208/5, 351 01 Frantifkovy Ldzné
zapsany/registrovany v sezonamu organu veiejné

(déle jen ,,Partner*)
na strané druhé

ho dne, mésice a roku:

. vsouladu s Programem spoluprace, kterym se stanovuji podminky pro realizaci projektii v rdmci Programu
preshraniéni spoluprace Ceské republika — Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020 (déle jen ,,Cil EUS
CR-BY*), vychézejici zcjména z:

a.

natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2813 o spole¢nych
ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionélni rozvoj, Evropského socialniho fondu, Fondu
soudrimosti, Evropského zemédglského fondu pro rozvoj venkova a Evropského ndmotniho a
rybaiského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropskeho fondu pro regionalni rozvoj,
Evropského socialniho fondu a Fondu soudrznosti a o zrueni nafizeni (ES) &. 1083/2006, Utedni
véstnik bvropske unie L 347/320;

narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro regiondlni rozvoj a cile Investice pro rdst a
zamé&stnanost a o zrudeni naifzeni (ES) &. 1080/2006, Ufedni véstnik Evrop'aké unie L 347/289;
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropskeho fondu pro regionilni rozvoj pro cil Evropské
uzemni spoluprace, Uredni véstnik Gvropske unic L 347/259;

natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) &. 481/2014 zc dne 4. bezna 2014, kteyym se dopliiuje
natizeni Fvropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1299/2013, pokud jde o zvl4stni pravidla
zpusobilosti vydaji pro programy spoluprace;

a z dal§i platné legislativy EU a ceského pravmho fadu.

I. v navaznosti na Rémcovou smlouvu mezi Ridicim organem programu {Bavorské¢ statni ministerstvo
hospodiistvi a médii, energie a technologie) a Vedoucim partnerem projektu definovaného v ¢]. | odst. 1
uzavienou dne 26. (1. 2018 (dale jen ,,Ramcova smlouva“, jejiz kopie tvofi nedilnou sougast této smiouvy
jako piiloha ¢. 3)

tuto smiouvu (déle jen ,,Smlouva®).

Smluvni strany se na zaklad® § 1746 odst. 2 zikona &. 89/2012 Sb., oblansky zékonik, ve znéni pozdgjiich
predpist (déle jen ,,obZansky zakonik*), dohodly, Z¢e Smlouva se uzavira dle oblanského zakoniku.
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Preambule

Na zdklad€ Zadosti Vedouciho partnera ze dne 08. 2. 2017 a jejim naplanovanim Monitorovacim vyborem
dne 07. 02. 2017 jsou splnény pfedpoklady pro uzavieni Smlouvy.

QL
Uécl Smiouvy

1. Ugelem Smlouvy je realizace aktivit Scské &4sti projektu:

Cislo projektu: 179

Nézev projekiu: Brana do nitra Zemé

Prioritni osa: 2

Specificky cil: Zvyieni alraktivity dotaéniho Gizemi prostfednictvim zachovéni a zhodnoceni spoleéného

kulturniho a pFirodniho dédictvi v udrzitelné formé
(dale jen ,,Projekt®).
Projekt je ramcove definovan Zadosti Cil EUS Cesk4 republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (dale jen
~Z4dost“) a Rozhodnutim Monitorovactho vyboru. Oba dokumenty jsou nedilnon soudasti Smlouvy jako
pfilohy ¢. | a 2.
2. PH napliovani uceln Smlouvy spolupracujc Partner s parinery Projektu definovanymi v ¢asti Projekipartner
/ Partueti projektu Zadosti. Pravai vztahy mezi partnery Projekin jsou vymezeny v Parinerské dohodg Cil BUS
Cesk4 republika - Svoboduy stdt Bavorsko 2014-2020 (déle jen ,, Partnerska dohoda®), kierd byla uzaviena dne
12. 01, 2017,

€2
Harmonogram placni

Realizacc Projektu musi byt dokonéena nejpozdgji do 30. 69. 202¢.

CL3
Finant¢ni ramce

1. Predpokiadana vyse celkovych zpiisobilych vydaji po zohlednéni pfijmi (celkovy zphsobily rozpoget)
gini: 847 198,56 EUR.

2. Na splndni pfedmétu Smlouvy uvedeného v&l. 1 budou Partnerovi poskytnuty Ridicim orgénem
(Bavorské stitni ministerstvo hospodaistvi a médii, energie a technologie) finanéni prostiedky ve vysi
720 118,77 EUR z prostfedka Evropského fondu pro regionilni rozvoj (dale jen ,,EFRR*), aviak ncjvyse
85% celkového zpusobilého rozpodtu.

3. Skutetna vyde fimancnich prostiedkl poskytnutych Partnerovi, bude urdena na ziaklad& skutedné
vynaloZenych, odiivodnénych a Fadné prokizanych zplsobilych vydaji, kromé vydaji vykazovanych
zjednodusenou formou (vydaje nebo ndklady, které budou vyiétovany jako pausaini v souladu s €l. 67 a
68 nafizeni Fvropského parfamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 a €l. 20 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1299/2013). Skuteénd vySe dotace nesmi presahnoul maximéalni vysi dotace stanovenou
v <l 3 odst. 2 Smiouvy.

4. Partner mé povinnost zajislit si prostiedky na realizaci Projekmu ozmafované jako ndrodni
spolufinancovani ve vysi 127 879,79 EUR.

CL4
Zpisobilost vydaji

1. Dotace je uréena pouze na Ghradu zpiisobilych vydaja. Zpasobilé vydaje jsou vymezeny:

— nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) £.1303/2013 ¢ dne 17. prosince 2013 o spoleénych
ustanovenich ohledn& Evropského fondu pro regionélni rozvoj, Evropského socidlniho fondu, Fondu
soudrznosti, Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova a Evropského namoiniho a
rybafského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Fvropského fondu pro regionalni rozvoj,
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Evropského socialniho fondu a Fondu soudrZnosti a o zrugeni nafizenf (ES) ¢. 1083/2006, Utedni
véstaik Evropske unie L 347/320;

— nafFizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €.1301/2013ze dne 17. prosince 2013 o zv|aStnich
ustanovenich tykajicich se¢ Evropského fondu pro regionilni rozvoj a cile Investice pro rist a
zaméstnanost a o zruleni naiizeni (ES) &. 1080/2006, Utedni véstnik Evropské unie L 347/289;

— nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zviaSinich
ustanovenich tykajicich e podpory z Evropského fondu pro regionélni rozvoj pro cil Evropska Gizemnd
spoluprace, Uredni véstnik Evropské unie L 347/259,

- natizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 481/2014 ze dne 4. biezna 2014, kterym se
dopliinjc na¥izeni Evropského parlamentu a Rady (EU} €. 1299/2013, pokud jde o zvlastni pravidla
zpusobilosti vydajii pro programy spoluprice,

— pravidly zpisobilosti vydaji uvedenymi v aktualnf Piiru€ce pro ¢eské Zadatele.

Z tasového hlediska jsou vydaje zplsobilé takto:

a) 0Od 01.01.2014 do data uvedeného v Souhlasu s¢ zahajenim realizace projektu mohou vznikat vydajc
souvisejici s planovanim a pifpraven Projektu, a to do vy¥e S % celkovych zpisobilych vydaji
Partnera, pfi¢emi zakladem pro vypocet jsou celkové zpusobilé vydaje stanovené Monitorovacin
vyborem pfi naplanovani projektu.

b) Vydaje na realizaci Projekiu mohou vznikat od 25. 08. 2017 (vietné).

¢) Predmétem dotace mohou byt jen ty zpisobilé vydaje, u kierych je datum zdanitelného plnéni
nejpozdéji v den ukonceni realizace Projektu uvedeny v ¢l. 2 Smlouvy a které zaroveti byly uhrazeny
nejpozdeji do 60 dni od data ukonteni realizace Projcktu uvedeneho v ¢l. 2 Smlouvy. Pokud doklad
nema datum zdanitelného plnéni, je datem zdanitelného plnéni minéno datum uskuteénéni uicetniho
pfipadu.

Veskeré aktivity Projektu realizované mimo programovou oblast museji byt realizovany v souladu s €1. 20

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013, o zvla¥tnich ustanovenich tykajicich se

podpory z ERFF pro ¢il Evropska t1zemni spoluprace a Priru¢kou pro €eské Zadatele.

CLS
Prava a povinmosti Partnera

Partner je povinen pouzit dotaci v souladu s podminkami této Smlouvy a v souladu s Rdmcovou smlouvou.
Partner je povinen splnit el dotace uvedeny v 1. 1 Smlouvy, a to ve thii€ uvedend v &l. 2 Smlouvy.
Udrzitelnost

Partner je povinen po vécné a finanéni strince zajistit, aby ucel dotace dle ¢1. 1 Smiouvy byl,

v souladu s Piruckou pro ¢eské Zadatele, zachovin po dobu péti let od data posledni platby

Partnerovi a tuto skuteénost poskytovateli dotace dokladat prostfednictvim pravidelnych zprav o

udrZitelnosti,

Plnéni rozpodtu

a) Pariner je povinen pouiit dotaci na zpusobilé vydaje uvedené v Podrobném rozpot Projektu, ktery
je prilchou &. 4 Smlouvy.

b) Horni limity zpusobilych vydajk jednotlivych rozpoétovych kapitol jsou dany aktualn€ platnym
rozpoétem Partuera, jak je uveden v piiloze €. 4 Smlouvy (pfip. posledniho uzavieného dodatku ke
Smlouvé, kterym se rozpocet meéni).

¢) Horni limit rozpodtové Kkapitoly je moZné prekrodit max. o 15 % dané rozpoétové kapitoly (pii
posuzovéni 15 % se vychdzi z rozpottu dle uzaviené Smlouvy, piip. posledniho uzavieného dodatku
ke Smlouvé, kterym se rozpodet méni), a to pouze pokud dojde k aspordm v jinych rozpottovych
kapitoléch tak, aby nebyla pfekroena celkovd &éstka rozpodta, a pokud zmé&na nema vliv na dosaZeni
¢ili Projektu. V ptipadé, Ze horni limit rozpoétové kapitoly nepresdhne 15 % dané rozpoétové kapitoly
nebo Castku 500 EUR, neni nutné provadét zmeénu pfilohy ¢. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke
Smlouvé, ani zménu rozpodétu hlasit Konirolorovi uréenemu v ¢l. 7 Smlouvy.

d) V piipadé zinény rozpoctu piesahujici 15 % kterékoliv rozpottové kapitoly, je potfeba provést zménu
ptilohy £. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke Smlouvé. Vydaje, které pfesahuji horni limit rozpottové
kapitoly o vice nez 15 % duné rozpoctové kapitoly, nemohou byt Xontrolorem schvaleny, dokud neni
uzavien pfislusny dodatek ke Smlouvé.

Zpusobilé vydaje
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d)

€)

b

Partner je oprévién pozadovat uhrazeni pouze piistusné vyse vydaji, které byly na 28klads Podrobné
soupisky vydaju, jeZ se piedklada se Zpravou o realizaci projektu — zprivou za partnera, schvalené
Jjako zpusobiié Kontrolorem.
Veskere zpisobilé vydaje museji byt doloZeny kopif i€etniho, datiového &i jiného dokladu a dokladu
o vhradé. Tato povinnost se nevztahuje na vydaje, které spadaji pod reZim dany moZnostmi
zjednoduSen¢ho vykazovani vydajii (vydaje ncbo naklady, které budou vydétovany jako pausilni v
soutadu s ¢l. 67 a 68 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 a &l. 20 aafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013).
Polasd Kontrolofi zjisti, Ze pfedloZena zpréva je z hlediska zpiisohilych vydaji nedipina nebo obsahuje
formalni nedostatky, je Partner povinen zpravu doplait nebo opravit ve thiité stanovené Kontrolorem.
Partner je povinen zajistit fihradu veskerych vydaji Projektu, které nejsou kryty vyse uvedenou dotaci
(zejmeéna nezplsobilé vydaje a vydaje na zachovani vysledk( realizace Projeku), aby byl dodrZen
ucel dotace uvedeny v €l. T Smlouvy a udrzitelnost Projekiu dle &l. 5, bodu 3 Smlouvy.
Spolufinancovéni Projektu z prostfedki jineho programu financovaného ze zdroju EU je vyloudens.
Pokud je Projekt spolufinancovén jinymi vefejnymi nirodnimi prostiedky, je pariner povinen zajistit,
Ze nedojde k duplicitnimu financovani vydaji.
V Podrobném rozpodtu Projektu, ktery je prilohou €. 4 Smlouvy,nejsou zohledfiovany kancelaiské a
administrativni naklady ve formé pausilni sazby. Pauséini sazba je pro Partnera stanovena takto:
Vy#c pausélni sazby stanovujici podil kancelaiskych a | -----
administrativaich nakladi na zpisobilych p¥imych
personélnich nakladech v %: l |
V Podrobném rozpoétu Projekiu, ktery je ptilohou €. 4 Smilouvy, pejsou zohlediiovany persondini
niklady ve formé pauséini sazby. Pauidini sazba je pro Partnera stanovena tukto:
Vyse paudalni sazby stanovujici podil personéinich ndkladi -
na ostatnich zplsobilych pfimych nakladech v %:

Poddvani zprav
a) Partner je povinen poskytovat Kontrolorovi idaje nezbytné k pritbéznému sledovani pfinosti Projektu,

a to zejména prostiednictvim Zprav o realizaci projektu — zprdv za parinera, resp. Zprav o realizaci
projekeu — zprav za projekt a 7Zavére€né zpravy o realizaci celého projektu. Parincr je povinen predloZit
zpravy v terminech uvedenych v priloze €. 5.

b) V pfipadé, Ze se na Projekt vztahuje podminka udrZitelnosti, je Partner povinen poskytovat

Kontrolorovi zprévy o udrzitelnosti Projektu.

Vedeni afetnictvi

a)

b)

d)

v orw

Partner odpovida za to, Zc fadné Gétuje o veskerych pifjmech a vydajich, resp. vinosech a nakladech,

pripadné o pieposlani dotace a Z¢ od data uvedeného v ¢l 4 odst. 2 pism. b) Smlouvy bude G&etni

evidence za Projekt vedena v jeho (¢etnictvi oddélené v souladu se zdkonem ¢&. 593/1991 Sb,, o

Gcetnictvi ve znéni poudgjsich predpist, a to formou oddéleného Getniho systému, nebo za pouZiti

oddéleného Gtetniho kédu pro viechny transakce souvisejici s Projektem.

V piipadé vydaji, které spadaji pod rezim zjednoduieného vykazovini vydaji, Partner vede

Getnictvi nebo daiovou evidenci, ale jednotlivé uCemni polozky ve svém aéemictvi nebo dariové

evidenci nepfifazuje ke konkrétnimu projektu a neprokazuje shutedn€ vzniklé vydaje ve vziahu k

projektu Géetnimi doklady. V pfipadé vyunziti pausalnich sazeb jsou sikladem pro uréeni pausilni

sazby pfimé naklady jednoznatné€ dcfinované ve Smlouve, které musi byt Partnerem naleZité
dolozeny pomoci iéetnich dokladi.

V piipadg, ze Partncr neni povinen vést Oi¢etmictvi, odpovida za to, Ze povede pro Projekt v souladu s

pfislusnou narodni legislativou tzv. daftovou evidenci roziifenou tak, aby:

— pfislusné doklady vztahujici se k Projektu splfiovaly naleZitosti utetniho dokladu ve smyslu
narodni legislativy upravujici acetnictvi;
predmémé doklady byly sprivné, dplné, prakazné, srozumiteiné a pribézn® chronologicky
vedené zplsobem zaru€ujicim jejich trvalost;

— uskuteénén¢ pfijmy a vydaje byly vedeny analyticky ve vztahu k pfislusnému projektu, ke
kterému se vazou, tzn., Z¢ na dokladech musi byt jednoznaéné uvedeno, ke kterému projektu se
vztahuji.

— phi kontrole Partner poskytme na vyzadani kontrolnimu orgénu datiovou evidenci v plném
rozsahu.

Partner je ddle povinen prikazné viechny poloZky doloZit pfi naslednych kontroldch a auditech

provadénych organy dle ¢l. S odst. 10 Smiouvy.
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8. Verejné zakazky

10.

1.

a)

b)

Partner odpovida za to, Ze pfi realizaci Projekiu bude postupovano v souladu s G&innymi narodnimi
predpisy pro zadavani vefejnych zakazek (tj. zékonem €. 137/2006 Sb., o vefejnych zakézkach ve
znéni pozd&jsich pfedpish v piipadé zakazek vyhlaSenych do 30. zaii 2016 véetng, resp. od 1. fijna
2016 zakonem ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek ve znéni pozdéjsich predpist v ptipadé
zakazek vyhlasenych od 1. fijna 2016). V pfipad€, kdy se pro danou veiejnon zakazku nevztahuje na
Partnera povinnost postupovat podle zdkona, je Partner povinen postupovat v souladu s akiudlnim
znénim Metodického pokynu pro oblast zadavani zakdzek pro programové sbdobi 20142020 (vydan
Ministerstvem pro mistni rozvoj CR dne 15. ledna 2014 na zikladé usneseni vlady CR &. 44/2014).
Partner odpovida za to, Ze bude Kontrolorim umoznén pfistup k veskeré dokumentaci souvisejici
s uzaviranim smluv.

Veicjnd podpora, herizontalni principy

Partner odpovidé za to, Ze pfi realizaci Projektu a po dobu dle €l. 5§ bodu 3 Sralouvy, pokud se na Projekt
vztahuje podminka udrzitelnosti, budou dodrZoviny platmé pfedpisy upravujici vefejnou podporu a
horizontalni principy (rovné piileZitosti a nediskriminace, rovné piileZitosti muzu a Zen a udrZitelny
10Zvaj).

Kontrela / audit'

a)

b)

Partner je povinien za (&elem ovétenf plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo zvldstnich
privnich ptedpisi vytvofit podminky k provedeni kontroly, respektive auditu, vztahujicich se
k realizaci Projektu a umoznit kontrolujici osobé vykon jejich opravnéni stanovenvch pfislusnymi
prévnimi predpisy. Partner musi zejména poskytnout veskeré doklady vazici se k realizaci Projekiu,
umoznit pritbézné ovéfovani souladu iddajl o realizaci Projektu uvadénych ve Zpravach o realizaci
projckiu ~ zpravéch za partnera, resp. Zpravach o realizaci projektu — zpravach za projekt a Zavérecné
zpravé o realizaci celého projektu, respektive ve zpraveé o udrZitelnosti Projektu se skuteénym stavem
v misté jeho realizace a poskytnout soucinnost viem organtim opravnénym k provadéni kontroly /
auditu. Témito organy json Ridici organ, Nirodni organ, Kontrolofi, Certifikaéni orgn, Auditni
orgén, Evropska komise, Evropsky Giéetni dviir a dal$i narodni organy? opraviéné k vykonu kontroly.
Partner je dile povinen realizovat opatfeni k odstran&ni nedostatkii zjist&nych pfi téchto kontrolach /
auditech, ktera mu byla uloZzena organy opravnénymi k provad@ni kontroly / auditu na zdkladé
provedenych kontrol / auditi, a to v terminu, rozsahu a kvalit€ podle poZadavkid stamovenych
piisludnym orgénem. Informace o provedenvch kontrolach / auditech, jejich vysledcich a stavu plnéni
kontrolami / audity navsZenych opatieni je Partner povinen zahrnovat do Zprév o realizaci projektu —
zprév za partncra, pfpadné do zprév o udrZitelnosti Projektu. Na zadost Ridiciho organu, Narodniho
organu, Kontrolord, Certifikalniho organu ncbo Auditniho organu je Partner povinen poskytnout
informace o vysledcich kontrol a auditi véetné protokolit z kontrol a zprav o auditech.

Publicita

a)

b)

Partner je povinen provadet propagaci Projektu vsouladu s pfilohou Xil nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, provadécim nafizenim Komise (EU) &. 821/2014, kterym se
stanovi pravidla pro uplatiiovini obecného natizeni, pokud jde o podrobné ujednéni pro prevod a
spravu pfispévkl zprogramu, podavani zprav o finannich néstrojich, technické vlastnosti
informaénich a kemunikagnich opatieni k operacim a systém pro zaznamenévani a uchovavéni udaju,
a PHiru¢kou pro Ceské piijemce dotace.

Partner je povinen spolupracovat na Zzadost poskytovatele dotace na aktivitich souvxsepcnch
s publicitou programu. Pariner souhlasi, aby Ridici orgin, Narodni orgin a subjekty jimi uréené
zvefejiiovaly informace uvedené v €l 115 odst. 2 nafizeni Evropskcho parlamentu a Rady (EU) ¢.
130372013, jakoz i audiovizualni dokumentaci realizace Projektu v jakékoliv formé a prostiednictvim
jakychkoliv médii.

Partner poskytne v elektronické podohé a odpovidajicim (vysokém) rozlideni Narodnimu orgnu
minimalné 5 fotografii zachycwjicich jednotlivé aktivity a vystupy Projektu z obou stran hranice.
Nérodni organ miiZe rovnéZ pozadat ¢eského Partnera o nové zaslani vhodngjsich fotografii.

! Upraveno zejména zakonem ¢. 320/2001 Sb., o fimanéni kontrole, ve méni pozdéjSich predpisii a zdkonem &. 255/2012
Sb., konirolni f4d ve zn&ni pozd&jSich pfedpisii a pFislusnymi ustanovenimi piedpisfi EU.

2 Na Ceské strané json organy opravnéné k vykonu kontroly stanoveny zejména zakonem €. 320/2001 Sb., o finanni
Kontrole, ve znéni pozdgjSich pfedpisti. NapFiklad pokud je Projekt spolufinancovén z rozpottu tizemniho samospravného
celku (USC), jo také USC opravndn k provadéni konirol; v pfipadé poskytovani prostiedki statnich fondil je stati fond
take opravadn provadét kontrolu.
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12

13.

14.

15.

16.

17

18.

19,

24.

Poskytovini idaju o realizaci Projektu
a) Partner je povinen na Zadost Narodniho orgdnu (popf. jiného organu, napf. Kontrolora, Spoleéného
sekretaridti), pisemné poskytnout jakékoliv doplfiujici informace souvisejici s realizaci Projekm,
respektive s jeho udrZitelnosti, a to ve Ihite stanovené v takovéto zadosti.
b) Partner je povinen poskytovat informacc a pFipadné soudinnost v souvislosti s hodnocenimi, ktera
budou provadét Ridici organ a Narodni orgén, a to po dobuy péti let od data posiedni platby.
Oznamovani zmén
Partner je povinen poskytovateli dotace neprodlend ozndmit veikeré skutednosti, které mohou mit vliv na
povahu nebo podminky provadéni Projektu a na plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smiouvy.
Uchovavani dokumentd
Partner je povinen uchovat vetkeré dokumenty souvisejici srealizaci Projektu, které jsou nezbytné
k proké4zéni pouZiti prostfediai, a to od jejich vzniku do 31. 12. 2027. V pfipadé, Ze narodni legislativa
stanovuje pro nekteré dokumenty delsi dobu uchovavani, jc nutné ustanoveni nirodni legislativy
respektovat.
Prijmy Projektu
a) Pifjmy, resp. daldi pen€zni pfijmy se musi zohlednit pomoci vypoétu diskontovanych budoucich
nakladi a pfijma, jak je definovano v Piirutce pro Ceské Zadatele.
b) Prijmy, kter€ nelze piedem objektivn€ odhadnout, se musi adelist od zpiisobilych vydajh vykazanych
EK do tfi let od ukond&eni projektu nebo do termina pro piediozeni dokladi pro uzavieni programu.
c) V piipadé, Ze jsou nekterd investiéni vydaje nezplsobilé, pfidéli se &isty prijem v pomémé vy$i na
zpisobilé a nezplisobilé Casti investitnich nakladi.
Péle 0 majetek
Partner je povinen zachdzet s majetkem spolufinancovanym z dotace s péci fadného hospodate, zejména
jej zabezpegit proti poskozeni, ztrité nebo odeizeni. Po dobu realizace Projektu 2 udrZitelnosti (vztahuje-
It se na Projekt) nesmi Partner majetck spolufinancovany byl” i &stedné z prostiedki dotace, bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Narodniho organu prevést, prodat, vypijéit &1 pronajmout jinému
subjektu a dale nesmi byt k tomuto majetku po tuto dobu bez pfedchoziho pisemného souhlasu N4rodniho
orgénu zfizeno vécné bfemeno ¢&i zdstavai pravo ani nesmi byt viastmické pravo Partner nijak omezeno.
Timto ustanovenim neni dotéena moZnost nahradit nefunkéni nebo technicky nezpiisobily majetek novym
za GGelem udsZeni vysledki Projektu s predchozim pisemnym souhlasem Narodniho orgénu. Timto neni
doiCena povinnost uvedena v &l 5 odst. 3 Smlouvy, v pfipadé, Zze se na Projekt vztahuje podminka
udrZitelnosti.
Dodriovani ustanoveni PFirucky pro Ceské Zadatele a PFirutky pro ¢eské pFijemce dotace
Partner odpovid4 za to, ze budou dodrzovany veskeré dalSi povinnosti souvisejici s realizaci Projektn,
které jsou stanoveny v Piiruéce pro Ceské Zadatele a Prirutce pro deské prijemce dotace. V pfipadeé
nedodrzeni t&chto povinnosti je Nérodni organ opravnén pouzit analogicky ustanoveni &l. 6 odst. 3
Smlouvy, tj. pozastavit platby, a to aZ do okamZiku, kdy budou tyto povinnosti spinény.
Finamcovani Prejektu Partaerem
Partner je povinen zajistit financovéni a realizaci Projektu p¥ed proplacenim dotace.
Proplaceni dotace
Vedouci partner je povinen pro ii¢ely poskytnuti prostfedkd dotace pro Projekt predloZit Kontrolorovi
fadne vypln€nou Zpravu o realizaci projektu — zprédvu za projekt véetn& prisiudnych Potvrzeni vydajit.
Rankovai icet Projektu
Pokud je partner Vedoucim partnerem, je povinen po celou dobu plateb vést bankovni iéet v EUR. Tento
ucet slouZi pro prijiméni dotace od Certifikacniho organu a vyplacen{ pfisluiné &asti dotace dotéenym
partneriun Projektu, nemusi viak slouzit vyliradné pro i€ely Projektu. Identifikace tiétu je pFilohou &. 7
této Smiouvy.
CL6
Priva a povinnosti Narodniho ergdnu

Narodni orgén se, pfi dodrzeni viech podminek ze strany Partnera vyplyvajicich z této Smlouvy, zavazuje
prostiednictvim Kontrolora zajistit vydani Potvrzeni vydajd.

Nérodni orgin je opravnén provad@t u Partnera veskeré ¢innosti souvisejici s ovéfenim, zda Projekt je
realizovin v souladu se Smlouvou.

Pokud Narodni organ nebo organ opravnény ke kontrole / auditu dle ¢l. 5 odst. 10 Smlouvy, zjisti, Ze
Partner nesplnil nebo neplni nékterou z podminek uvedenych ve Smlouvé nebo nékterou z povinnosti
stanovenych pravaimi pfedpisy, je Narodni orgdn opravnén pozastavit proplaceni prostfedki dotace.
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4. Narodni orgén si vyhrazuje pravo, v piipadé, Ze je poruseni ustanoveni Smlouvy dle predchoziho odstavee
zjist#no pied vyplacenim dotace, odpovidajicim zphsobem zkritit Astku dotace, kicra ma byt Partnerovi
dotace vyplacena.

5. Narodni organ je opravnén od této Smlouvy odstoupit v pfipadé, ze Partner porusi své povinnosti dle této
Smiouvy.

¢L7
Kontrolor

1. Plnénim funkce Kontrolora dle &l. 23 odst. 4 Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 bylo
Narodnim orgénem povéfeno Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky.
2. Kontrolor je opravnén kontrolovat, zda Partner plni povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy.

CL8
Sankec za porudeni ustanovens Smlouvy

t. Vydet sankei
Nirodni organ si, zjisti-li, Ze Pariner nesplnil nebo neplni nékterou z podminek uvedenych ve Smlouvé
nebo nékterou z povinnost{ stanovenych pravaimi predpisy a tato informace je potvrzena orginem
opravnénym ke kontrole / auditu dle &l. 5 odst. 10 Smlouvy, vyhrazuje pravo uplatnit viidi Partnerovi
nasledujici sankce:

a) aniZ by byla dotéena ustanoveni €l. 8 odst. 1 pism. b) — h) Smlouvy, poruseni povinnosti uvedenych
v této Smlouvé povede ke kréceni dotace ve vysi podilu dotace na vydajich, u kierych nebyly
povinnosti splnény;

b) v pFipadg, Ze se na Projckt vztahuje podminka udrZitelnosti a dojde k poruseni povinnosti stanovenych
v €l. 5 odst. 3 Smlonvy, bude vySe krdceni dotace stanovena ve stejném poméru k celkové ¢asice
dotace, jako je pomér poétu zapocatych mésicd, po které byla povinnost porusena k celkové dobé, po
kterou mé byt dle Smlouvy povinnost dodrZena;

¢} v pfipadé, ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 12 pism. b) Smlouvy, bude kréceni
dotace stanoveno ve vysi 0-1 % celkové &astky dotace;

d) v pfipadg, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v ¢l. 5 odst. 13 a 14 Smlouvy, bude kracent
dotace stanoveno ve vysi 0-5% celkové ¢4stky dotace;

€) v piipadg, ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v ¢l. 5 odst. 11 Smlouvy, bude kriceni dotace
stanoveno podlc ¢asti II1. pFilohy €. 6 této Smlouvy;

f) v pfipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v ¢J. 5 odst. 2, 9 a 10 pism. a) Smlouvy, bude
kraceni dotace stanoveno ve vysi celkové ¢astky dotace;

g) v pfipadé poruseni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 8 pism. a) Smlouvy u vefejnych zakazek
zadavanych deskym Partnerem, na které se nevztahuje povinnost postupovat v souladu s i€innymi
nérodnimi pfedpisy pro zaddvani vefejnych zakazek (4. zdkonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach, ve znéni pozd€j¥ich predpisi, v pfipadé zakdzek vyhlasenych do 30. zafi 2016 véetne,
resp. od 1. fijna 2016 zakonem &. 134/2016 Sb., o zaddvani vetejnych zakézek, ve zn€ni pozdéjSich
predpist, v pripadé zakézek vyhlasenych od 1. fijna 2016), bude kraceni dotace stanoveno ve vysi
stanovené v Gasti . prilohy &. 6 Smlouvy;

h) v pfipadg poruseni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 8 pism. a) této Smlouvy u vefejnych zakazek
Zadavanym teskym Partnerem, vyjma pFipada, na které se vztahuje ¢i. 8 odst. 1 pism. g), bude kraceni
dotace stanoveno ve vysi stanovené v &asti 11, prilohy &. 6 Smlouvy;

2. Nevyplaceni dotace nebo jeji Casti
V pfipadg, Ze je zjiSt€no pFed vyplacenim dotace nebo jeji &asti poruseni ustanoveni Smlouvy, poskytovatel
dotace pii rozhodovani zohlediiuje miry kraceni dotace uvedené v ¢l. 8 odst. 1 Smlouvy.

a9
Ustanoveni speleéna

Partuer prohladuje 2 svym podpisem Smiouvy stvrzuje, Ze:
a) byl pied podpisem Smiouvy radné a podrobn¢ scznimen ze strany Narodniho organu s podminkami
¢erpéni dotace dle Smlouvy a bere na védomi viechny stanovené podminky, vyslovuje s nimi sviij
bezvyhradny souhlas a zavazuje se k jejich plnéni a dodrZovani, stejné jako k plnéni zivazkd
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vyplyvajicich mu ze Smlouvy,

b} byl fadné poucen Nérodnim orgénem o nésledcich, které mohou vzniknout uvedenim nepravdivich
nebo nedplnych lidaji jak ve Smlouve, tak i ve Zpravé o realizaci projektu — zpravé za partnera, resp.
Zprave o realizaci projektu — zpravé za projekt a Zavéreéné zpravé o realizaci celého projektu, a 2
piipadného neoprivnéného Cerpani finanénich prostiedkii z dotace;

¢) byl seznémen s existenci platné legislativy, ktera upravuje pravidla poskyiovani dotace,

d) na projekt, ktery je prednctem dotace podle Smlouvy, v pfislusném obdobi, pro kterou je dotace
piiznana, neferp& Zadnou jinou dotaci, podporu, finandni pFispévek, ¢i jim obdobné formy pomoci
z jiného programu financovaného EU;

€) na vydajc — s vyjimkou vydaji do v¥Se spolufinancovani* a s vyjimkou nezptsobilych vydaji —
v pisluiném obdobi, po které je dotace pfiznana, neCerpd zadnou jinou dotaci, podporu, finanéni
ptispévek, ¢i jim obdobné formy pomoci z narodnich vefejnych zdrojii;

f) nedoslo k datu podpisu Smiouvy k Zadné zméné v jeho prohlaseni o bezdluzmosti piiloZzenému
k projektové zadosti, a ze se Partner nenachazi v upadkn.

CL 10
Ustanoveni zavéredpa

1. Partuer soublasi sc zvefejiiovanim adaji uvedenych ve Smlouvé, a 1o zejména v rozsahu: nazev / sidlo
/ IC Partnera, tdaje o Projektu a piedmé&tu a vysi finanéni pomoci die Smlouvy, v souladu s predpisy
EU a narodnimi pfedpisy.

2. Pokud neni v této smlouvé nebo v P¥irucee pro ¢eské pifjemce dotace stanoveno jinak, je moino
veskeré zmény podminek Smlouvy provadét pouze na zakladé vzijemné dohody smluvnich stran
formou pisemnéhe dodatku ke Smlouvé. Zavazny postup administrace jednotiivych typt zmén
(podle zavaznosti jejich vlivu na Projekt) je uveden v Pirucee pro Seské piijemnce dotace. Zmény 17e
provadét pouze v priibéhu plnéni podminck této Smiouvy a nelze tak &init se zpétnou platnosti.
Definitivai rozhodnuti o provedeni zmény Smlouvy a formé jejiho dodatku je v kompetenci Narodniho
organu,

3. Pripadné¢ spory mezi Narodnim orgdnem a Partnerem budou feseny dohadou.

4, V piipadé, Ze spor nelze vyTesit dohodou, bude pro jeho rozhodovani misiné prisluiny Obvodni soud
pro Prahu 1, pFip. Méstsky soud v Praze, a 1o podle své vécné piisobnosti.

5. Smlouva je vyhotovena ve 3 stejnopisech v feském jazyce, z nich? kazdy ma platnost origindlu.

6. Jednotlivd vyhotoveni budou distribuovana a archivovéna: jeden stejnopis obdrZi Partner, jeden
Néarodni orgédn a jeden Kontrolofi. Stejné bude postupovano i u dodatkd Smlouvy.

7. Nedilnou soudasti Smlouvy jsou ndsledujici pFilohy:

Priloha &. 1: Zadost Cil EUS Ceska republika - Svobodny stét Bavorsko 2014-2020,

Piiloha €. 2: Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru.

Ptiloba . 3; Rameovs smlouva Cil EUS Ceské republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020.
Pfiloha &. 4: Podrobny rozpodet.

Piiloha &. 5: Harmonogram monitorovacich obdobi.

Ptiloha &. 6: Tabulka odvoda.

Priloha ¢. 7: Identifikace bankovniho (iétu (pouze v pFipadé Vedouciho partnera projektu).
Piiloha &. 8: Oznameni o poskytnuti podpory de minimis (je-li pro Projckt relevantni).

8. Smiuvni strany berou na védomi a souhlasi s tim, e Narodni orgdn po podpisu smlouvy uveiejni
smlouvu v souladu se zékonem ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkich Gdinnosti nékterych smiuv,
uvefejiiovini téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpish
(dale jen ,,zékon o registru smluv®).

9. Smluvni strany souhlasné€ prohladuji, Ze ve smilouvé nejsou ddaje podléhajici obchodnimu tajemstvi,
ani Gdaje, jojichZ uverejnénim by doslo k neoprdvnénému zasahu do prav a povinnosti smiuvnich stran,
Jejich zastupcl nebo jejich zaméstnancd, a soublasi s uvefejnénim smiouvy jako celku. Partner je
nicmeéne opravnén v piipadé€ potieby ze smlouvy pred jejim zvefejnénim odstranit informace, které se
podle zakona o registru smluv neuveiejiiuji nebo uvelejiiovat nemuseji. V pfipadé, 7e by piesto
uvetejnénim smlouvy doslo k neopravnénému zdsahu do prév a povinnosti smluvnich stran, jejich
zastupcii ¢i zaméstnanci, odpovidd kazda smluvni strana za djmu zptisobenou pouze ji samé a jejim

3 Spolufinancovanim se rozumi rozdil mezi vy3i zpiisobilych vydajli a vysi dotace obdrzené z prosticdkii EFRR a pip.
z prostiedki statnfho rozpottu.
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viastuim zdstypedim nebo zaméstnancim.

10. Smluvni strany se dohadly, Ze tato smlouva se uzavira a nabyva Géinnosti dnem uveiejnéni v registru
smluv podle zikona o registru smhuv, pfiemZ nuinou podminkou toho, aby smlouva mohia byt
uzaviena, je nabyti i¢innosti Ramcové smlouvy. Smiuvni strany berou vyslovng na védomi a souhlasi
s tim, Ze pInéni smiouvy mize nastat aZ po nabyti jeji 4&innosti.

I1. Smluvni strany prohladuji, Ze si text Smiouvy petlivé pred jejim podpisem precetly, s jeho obsahem
bez vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vazné vile, prosté¢ omylu, na dikkaz &eho
pripojuji své podpisy.

12. Pro piipad, Ze Partner ncbude Projekt realizovat, tedy porusi smlouvu podstatnym zplsobem, je
kterakoliv ze smluvnich stran opravnéns od smlouvy odstoupit. Odstoupeni sc &ini pisemnym
oznamenim o odstoupeni doruCenym druhé smiuvni stran&. V plipad¢ odstoupeni od smlouvy se
smiuvni strany dohodly, Ze Partner vrati dotaci Certifikadnimu orgédnu.

13. Smiouva se nzavira do konce doby uvedené vél. 5o

Ve Frantiskovych Laznich, dne 77 3. Zp1#
ZaPattnera L

V Praze, dne 24032048 .......

ZaNaredowiorggn L

Za vécnou a forméalni spravnost Smlouvy:

V Chomutové, dne 07. 03. 2017 y
Za Centrum pro regtonalni rozvoj Ceské republik

vedouct oddéleni
pro NUTS Il Severozépad Centra pro
rozvoj Ceské republiky
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Européiische Union
Evrapskdé unie

-~ greCETr - Européischer Fonds fr
ﬁ f ] reglonale Entwickiung
5 3 : h Evropsky fond pro

S Sl EEE regiondinf rozvoj

Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit
Freistaat Bayern - Tschechische Republik

Ziel ETZ 2014 - 2020 /

Program pFeshranicni spolupréace

feskgi republika - Svobodny stat Bavorsko

Cil EUS 2014 - 2020

Projekt 179
Tor ins Erdinnere/ Brana do nitra Zemeé
06.03.2018 16:43
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EuropBische Unlon
Evropuks unle

Europaischer Fonds fir
reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglonaini rezvof

1. Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu
Eckdaten des Prajekts / ldentifikace projektu

: o s .2 Erhaltung und Schutz der Umwelt sowie Forderung der Ressourceneffizienz / Zachovani
Prioritatsachse / Prioritnf 0sa a ochrana Zivotniho prostfedi a iinné vyuZivani zdroja

Erhdh_u ng der Attraktivitat des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
Spezifisches Ziel / Specificky cfl .gemeinsamen Kultur-und Naturerbes in nachhaltiger Form / Zvy3eni atraktivity dota&niho

Gzemf prastfednictvim zachovani a zhodnocen! spoleného kulturnihio a piiredniho
dédicevi v udriitelné forma

Projektname 7 Nazev projektu Tor ins Erdinnere/ Bréna do nitra Zemé

Projektnummer {automatisch generiert) 7 Cislo projektu (automaticky 175

generovano)

Name der Organisation des Leadpartners / Nazev organizace vedouciho Montan-Stiftung Nordostbayern

partnera

Projektlaufzelt / Doba realizace projektu Projektheginn 7 Zatatek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
36 Monat(e) / 36 ma&sic{l) 01.10.2017 30.09.2020

Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Beschrelben Sie hitte zusammenfassend die Ziele und den Inhalt des StruZné popiste clle a obsah projaktu, planované aktivity, cllové skupiny a

Projekts, geplante Aktivitéten, Zielgruppen und den erwarteten Mehrwert  otekdvanou pfidanou hodnotu, kterou projekt pFinese dotatnimu Gzeml,
fiir das Programmgebiet.
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Ziele des Projektes sind ErschlieBung, Aufwertung und Vernetzung von einigen der
wertvolisten geofogischen und montanbistorischen Denkmaéler des bayrisch-bdhmischen
Grenzgebiets. Konkret handelt sich um Gleissinger Fels - grofites und altestes
Besucherbergwerk in Nordbayern und einer der Top- Besucherstollen in D, Seos - ein
Mineralmoor von europalsche Bedeutung und Kammerbihl - wahrscheinlich das erste
rein aus wissenschaftlichen Zwecken gebaute Bergwerk, Kammerbiihl ist zur Zelt nicht
zuganglich, da zugeschittet. Glelssinger Fels Ist nur 2um Tell zuginglich, hat erhebliche
Sicherheitsmangel und verfugt tiber keinen Informationsbereich. S00s ist zuganglich, ist
aber nicht mit gendgend Infrastruktur ausgestattet.

ErschlieBung: Kammerbithl wird im Rahmen des Projektes fir die Gffentiichkeit erstmals
gebdffnet werden (Eingangsbereich im horizontal Stoilen}.

ErschlieBung/Aufweriung Die Destinationen sollen mit Besucherinfrastruktur ausgestattet
werden. Im Fall von Soos und Gleissinger Fels ein Begegnungs- und Besucherzentrum,
Toitettan, Schulungs- und Ausstellungsraumen. Informationsinfrastuktur wird auch am
KammerbUh errichtet {Auflenbereich), am Soos und Gleissinger Fels werden die
Besucherbereiche mit Ausstellungen und Informationen Giber die verbindende Geologie,
die gem. Bergbauhistorie sowle dle Sehenswirdigkeiten beiderselts der ehem. Grenze
aufgewertet, Die Auienbereiche werden mit Infotafeln ausgestattet. Im Gleissinger Fels
werden die Besucherstredken unter Tage neu beleuchtet {tech. Beleuchtung und
Effektbeleuchtung), die Elektroinstallation komplett erneuert, es werden
Sicherheitsmainahmen durchgefiihrt so wie neuer Notausgang errichtet. Auch tber Tage
werden MaBnahmen fiir die Sicherheit der Gaste im Gelande durchgefihrtund der
Zugang fiir Redermause verbessern.

Vernetzung: Die Destinationen werden inhaltlich (gem. Geologie, Bergbau- und Kultur}
und Marketing-technisch vernetzt werden. Insbesondere soll gin Themenweg die
Vernetzung in neuen Medien darstellen, dieser fangt im Fichtelberg an und geht via
Alexandersbad und Hohenberg nach Franzensbad und $00s dann Gber Kammerbuhl und
Eger zuriick. Verbindung erfogt auch durch Wanderungen diber die Grenze, gegenseitige
Besuchervermittlung, gem. Veranstaltungen und Ausstellungen, Workshops,
gerneinsames Marketing sowie Kooperationen im Bereich Infotainment und Bildung.

Zielgruppen sind Touristen aus ganz Deutschland und Tschechien, die Bevdlkerung im
Grenzgebtlet, thematische Gruppen (Busreisen, Kurgiste, Geologen) und Inshesondere
Schulidassen aus D und CZ.

Durch das Projekt wird ein einmaliges, gereinsames Natur- und Kulturerbie erschlossen,
aufgewertet und vernetzt. Dies bedeutet, dass die touristische Infrastrukiur, das Bildungs-
und Begegnungs-Angebot des Grenzraumes erheblich verbessert wird. Die Kooperation
fishre zur Steigung des Tourismus im ganzen Grenzgebiet und zur europaweiten
Bekanntheltssteigerung des Gebietes.

Europlische Unlon
Evropsk$ unle

Europdischer Fonds fay
reglonale Entwickiung
Evrapsky fond pro
reglonainl rozvoj

Cile projelctu jsou zpfistupnéni, zhodnoceni a propojeni nékelika nejcenngjich
geologickych a monténné-historickych pamatek ¢esko-bavarskeho pohraniéi. Konkrétné
jde o Gleissinger Fels, nejv&tsi a nejstar3i navitévnicka Stola v sev. Bavorsku a top navit,
Stola v IN&mecku, Soos, kPemelinavy 5tit evropsk&ho vwznamu a Komorni Hirka,
pravdépodobné prvnf ditni dflo, vwbudované pro Eisté vEdecké Géely. Komorni Hirka nenf
v soucasné dobeé pristupna,zasypana.Gleissinger Fefs je v soucasné dob® ¢astedné

- pHstupny, ale ma vyznamné bezpenostni nedostatky, Soos je piistupny, ale jako

pfedchozl destinace, nenl vybaven vhodnou navstévnickou infrastrukturou.

Zpiistupnén(: na sopce Komaorni Hirka bude v rdmci projektu zpfistupnéna vefejnosti
vstupnl tast Stoly, kterou zde nechal udlat L W.v. Goethe,

Zhadnocenl: VEechny tfi clle budou vwwbaveny nivEtdvnickou infrastrukturou, v pHpadé
Soosu a Gleissinger Fels vznikne navitdvnické centrum s prostory pro hosty, prostory pro
personal, soc. vwbavenim a uéebnami. informa&nf infrastukturou bude vybavena i
iKomorni Hurka fvenkovni aredl) na Soosu a Gleissinger Fels budou navitdvnické prostory
vybaveny vystavami a informacemi o spol. geologické historii a o vztazich mezi
geopamdtkami v hrani¢nim pdsu. Venkovni prostory budou vybaveny informanimi
tabulemi, kde budou poskytnuty dal¥l informace o geologii a historii a vysv&teny
souvislosti. V Gleissinger Fels bude obnoveno osvétieni podzemnlch tras {tech, | efektni
osvétleni), elektroinstalace pod zemi zcela obnoveny, realizovana cels fada
bezpetnostnich opatfeni, vznikne novy nouzovy vychod. Také zvendl budou realizovéna
opatieni pro bezpenost hostd a opatieni, které zajist! piistup pro netopyry.

Propajeni: Tyto tii cile budou propojeny absahové{spol. geologie, homictvi a kultura),
marketingové 3 pfedevsim Tématickou cestou. ktera tzemi propojuje prostiednictvim
novyich médil, tato cesta 2atliné ve Fichtelbergu a pokratuje pfes Alexandersbad a
Hohenberg do Fr, Lazni, Soosu pies Komornf hurku a Cheb zpét.

Déle dojde k propajent skrz, p&sl vylety pFes hranice, znadenim a aktivnlm smérovanim
navitévnikd, spol. akcemi, workshiopy, spol. marketingem a spolupraci v oblasti
infotainmentu(zabavmné pojetl zprostfedkovani informacl napF. kratka videa, augmented
reality, aplikace ) a osvéty, Propojovan{ se ma uskutelnit i v oblasti nowvych médif (web,
facebook, aplikace,atd}.

Cllovou skupinou jsou skupinovi i individuéinf turisté z Cech i N&mecka,obyvatelé
piihranicniho regionu, lazestf hosté, 3koini tFidy geologové, atd.

Projektem bude zpiistupnéno, zhednoceno a propajeno vyznamné pfirodnl a kulturnf
dédictvt. To Znamend, Ze se zlep3f turisticka infrastruktura v regionu ,cetkové nabldka v
piihrani¢nf oblasti bude podstatnd roziffena a v budoucnu lépe wyuZivana nejen
rezidentnimi hosty. Tyto navazaneé spoluprace povedou ke zvyseni cestovniho ruchu v celé
pfihranicn{ oblastl a zZvySeni zndmosti danych pamitek po celé Evrapé.
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Erganzende Anmerkungen zum Projektantrag:
Hier haben Sie Platz fur erganzende Anmerkungen zum Projektantrag.

Das heutige befahrbare Bergwerk Gleissinger Fels ist das einzige befahrbare
Silbereisenbergwerk der Welt, Seit spatem Mittelalter hat man hier Eisenerz abgebaut,
deshalb gibt es im Besucherstcllen verschiedene Abbauweisen zu beobachten.

Zusammenfassung des Projektbudgets / Shrnutf rozpotu projektu
LP1 (DE) PP2(CZ)

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) /
Prostfedky Cile EUS (prostiedky 1.260.385,27 €
ERDF)

Nationale Kofinanzierung /

Nérodn( spolufinancovéni ZR42PHE

® Davon offentliche
Finanzierungsbeitrage / 2
toho financovéni z
vefejnych zdrojl

22242094 €

¢ Davon private
Flnanzierungsbeitrage / 2
toho financovéni ze
soukromych 2droji

0,00 €

Gesamtes forderfahiges Budget /
Celkovy zpOsoblly rozpotet

Férdersatz / Dotagnlsazba 85,00 %

1.482.806,21 €

Europiiische Unlon
Evropska unie

Eurapaischer Fonds for
ragionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionélni rozvoj

Doplifujici poznémky k projektové Zédosti:
Zde je moineé uvést dopliiujici pazndmky k projektové zédost.

‘Dne3ni sfératelny ddl Gleissinger Fels Je jedianym sfaratelnym argentopyritovym dolem

na svit& Od pozdnlho stfedovéku se zde t&Zili Zefezo, aproto je v dole moino pozorovat
pozdstatiy riznych druh tézby.

PP3(CY) Gesamt / Celkem
298.248,00 € 72011877 € 2.278.75204 €
52.632,00 € 127.07970 & 40213273 &€
52,632,00 € 127.079,72 € 402.132,73 €
0,00 € 000 € 0,00 &€
350.880,00 € 847.198,56 € 2.680.884,77 €
85,00 % 85,00 % -
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2. Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedoucl partnerip t

Name der Organisation / Ndzev organizace

Abtellung / Organisationseinheit / Odd&lent 7 Organizatnf jednotka
Staat / Stat (NUTS 9}

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sfdio mimo dotanf Gzemi

Reglerungsbezirk in Bayern / Kehirenzregion in der Tschechischen Republik
/Vl4dni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkretls in Bayern / Bezirk in der Tschachischen Republik 7/ Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Leské republice (NUTS 3)

Adresse { Adresa

Zelchnungsberachtigter Vertreter / Statutarnf zastupce
Kontaktperson / Kantaktni osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedky

Fardersatz f Dotaini sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer {wenn vorhanden) 7 10 7 DI€Q (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Ndrok na cdpolet DPH
ve vazb€ na projekt

Fachliche Kampetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation,

Die Montan-Stiftung Nordostbayern ist erfahrener inhaber des grifiten
Besucherbergwerkes in N-O-Bayern. im Vorstand sitzen ein ehemn. Bitrgermeister
(Kompetanzen: Verantwortung, Projektsteverung), ein Regionalmanager des Landkreises
{Networking, Marketing) und ein Bergbauingenieur {Geologie, Sicherhieit), Der Betreiber
des Bergwerks besitzt umfangreiche Erfahrungen aus anderen Besucherbergwerkan im
bayr.-tschech. Grenzraum und kann die Vermittlung der Inhalte Geologie, Bergbau,
Geschichte leisten. D

Europilache Union
Evropské unie
Europaischer Fonds fiir
regionale Entwlcklung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvaf

‘Montan-Stiftung Nerdosthayern

DEUTSCHLAND
nein / ne
Oberfranken

Bayreuth, Landkrels

Schneebergweg 50, 95686 Fichtelberg

-Verein, Verband, Interessenvartretung

Offantliche Stiftung
offentlich 7 verejné

-B5,00 %

208/147/10522
jafano

Odborné kompetence a zkuenosti
Popiste odborné kampetence a zkudenosti Va3i organizace refevantni pro projekt.

Montan-Stiftung Nordostbayern je zkuenym partnerem a majitelem nejvts(
navitévnické Stoly v severnim bavorsku. predsednictvo se ski&da z byvylého starosty
{Zodpovédné Fizenl projekty a investic), reglondiniho manazera okresu Bayreuth (
provazby aktérG a marketing) a @dinfho InZenyra (geologie a bezpednost ve 3tole). Dnesni
provozovatel ma Sirokeé zkuSenosti s provazem a historif ddiinfch déi na pomezi Cech a
Bavorska a mize byt ndpomocen v oblastech geologie, hornictvi a historie.
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Ziel 3 /7 Erfabrungin grenziibergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Ste die Erfahrung Ihrer Organisation n der Umgetzung
und/oder im Management ven grenztbergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 2-Projekte,

an denen Sie sich beteiligt haben und inwsefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet.

Personal des Leadpartners, Herr Castro-Rlemenschneider {ehem. Blrgermeister
Fichtelberg) und Herr Popp (Abtellung Regionalentwicklung im Landratsamt Bayreuth)
waren am Ziel-3-Projekt Nr. 87 "Begegnungs- und Sportpark Asch-Fichtelberg" maRgeblich -
beteiligt. Das vorliegende Projekt hat anderen Trager (Mantan- Stiftung Nordosthayern)
und ist thematisch anders ausgerichtet {(ErschlieRung von Natur und Kulturerbe). Projekt
Nr. 37 war ebenfalls von investivern Charakter und von éhnlichem Volumen und ka

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nizev organizace

Abteilung / Organisatlonseinheit / Odd#leni / Organizadni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0}

Sitz auflerhalb des Pregrammgebiets / Sidlo mimo dota&nf dzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik
/ VIadnikraj v Baversku / Region soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk In der Tschechischen Republlk 7/ Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarnf zdstupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internatové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus /7 Typ prostFedki

Fordersatz / Dotacnl sazba

Umsatzsteueridentifikatlonsnummer (wenn vorhanden) 7 ICO f DICD (pokud
exlstuje)

Vorsteuerabzugsherachtigung in Bezug zum Projekt 7 Narok na odpotet DPH
ve vazbé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Exfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation.

Europliische Union
Evropské unfie
Europdischer Fands fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalini rozvay

CAl 3 7 ZkuSenostl s pfeshrani¥nimi projekty:

Je-li to relevantni, popiste zkuSenosti Vast organizace p? realizaci a/nebo Fizenf
pfeshranitnich projekt mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrémi prajekty Cile 3, na kterych jste se podileli, a jak se VaE novy projekt od
téchto projektd i,

Personal vedouclho partnera ma zkusenosti konkrétné v osobé pana Poppa (reg.mana) a

-pana Castro- Reimenschneidera, ktery se jako starosta Fichtelbergu vyznaming podilel na

realizaci projektu z Cile 3 &. 97 . PFedkladany projekt ma jiného nositele, Montan- Stiftung

-Nordostbayern a je tématicky jinak zaméfeny zpfistupnénl pfiradniho a kulturntho
- dédictvi. Projekt €. 97 byt svoll povahou také projekt investitni v podobném rozsahu a
-miize tedy slouZit jake reference fidicich schopnostl partnera

Mé&sto Cheb

Cdbor projektového managementu a rozvoje.
CESKA REPUBLIKA

nein / ne

Severozapad
Karlovarsky kraj

nam. Kréle Jitiho z Pod&brad 14, 350 20 Cheb

Orgény vefejné spravy a jimi ziizované a zakladané organizace
Stat, organizalnf slozka statu

gffentlich / veFejné
85,00 %
00253979

nein/ ne

Odborné kompetence a zku¥enost!:
Popidte odborné kompetence a zkuSenosti Va3i organizace relevantni pro projekt.
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Europlische Union
Evropské unie
Europdischer Fonds fiir
reglonate Entwicklung
Evropsky fond pro
regionainl rozvas

Die Stadt Eger hat in den vergangenen jahren eine Reihe von Projekten umgesetzt, die zur MEsto Cheb realizovalo v piedesiych letech fadu projektds, které pfispivaji k rozvoji mésta.

Weiterentwicklung der Stadt beigetragen haben. Seit 2016 hat die Stadt eine separate
Abteilung der Verwaltung, welche sich mit Projektmanagement und Entwicklung
beschaftigt. Diese Abtetlung ist mit Spezialisten besetzt, die jahretange Erfahrung mit
Vorbereitung und Umsetzung, sowie Abrechnung von Projekten (auch
Obergrenzgrelfenden) haben. Die Zust3ndigkelt der Mitarbeiter variert Je nach
Kompetenzen,

Ziel 3 / Erfahrung in grenzGbergrelfender Projektarheit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung Ihrer Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenziibergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich lhr newes Prajekt von digsen
Projekten unterscheidet.

Dle Stadt Eger hat vielzahl an Erfahrungen mit der Urnsetzung von grenziibergreifenden
Projekten (INTERREG IItA CZ-BY 2004-6, Ziel 3 CZ-BY 2007-13) sowohi im bayerischen als
auch im sachsischen Programm, sowie Dispositions Fonds der Euregio Egrensis. Einer der
wichtigsten Projekte Uber die Grenze war Clara, momentan wird Clara lli realisiert,
Welteres Ubergrenzprojekt war das Projekt der Landesgartenschau Eger-Marktredwitz
2006.

Projektpartner / Projektovy partner PP 3

Name der Organisation / Nézev organizace

Abteilung / Organisatienseinhelt / Odd&lenf 7 Organizalnf jednatka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auerhalb des Programmgeblets / Sfdlo mimo dota¥ni Gzeml

Reglerungsbezirk in Bayern / Kohidrenzregion in der Tschechischen Republik
1 Viadni kraj v Bavorsku / Region soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2}

Landkrels in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik 7 Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarnf zastupce
Kontaktperson / Kontaktnf osoba

Homepage / Internetové strénky

Prajektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform 7 Pravnl forma

Rechtsstatus 7 Typ prostiedkd

Fardersatz f/ DotaZni saxha

0d roku 2016 vznikl separatni odbor projektového managementu a rozvoje. Tento odbor
se skiada z odbornik{, které maji letité zkuSenost s piipravou, realizach, ale i vyGétovanim
prajekth a véetné pFeshranicnlch. Dle zkuSenostl a kompetenc( realizujl pracovnici odboru
realizované projekty.

€Al 3 7 ZkuSenostl s pfeshranitnimi projekty:

Je-li to relevantnf, popidte zkuZenosti Va¥f organizace pii vealizaci anebo fizenf
pleshranifnich projekié mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrétni projekty Cile 3, na kterych jste se podileli, ajak se Va% novy projekt od
téchto projektd li3.

Mésto ma bohaté zkusenosti s pFeshranicnimi projekty NTERREG IHA CZ-8Y 2004-6, Cil 3
CZ-BY 2007-13) a to jak ve spalupraci s Bavorskem, tak Saskem, ale také Euregiem
Egrensis. jednfm z hlavnich projektu preshraniéni spoluprace byl projekt Clara. Tento
projekt je realizovan i nyni pod fadovym {islem Clara ll, Déle preshranicnf projekty :
Krajinna wstava bez hranic Cheb - Marktredwitz 2006.

Mésto Frantidkovy Lézné

CESKA REPUBLIKA
nein / ne

Severozdpad
Kastovarsky kraj

NadraZnf 20875, 351 01 FrantiSkovy Lazné

:Orgéany verejné spravy a jimi zfizované a zakladané organizace
‘Stat, organizacnl sloZka statu

offentlich 7 vefejné
85,00 %
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Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) 7 1£0 7 DICO (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug 2um Projekt / Nérok na odpotet DPH
ve vazb¥ na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen;
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kempetenzen und Erfahrungen Ihrer
Organisation.

Langfristig haben die Mitarbeiter des Partners Erfahrung mit Vorbereitung und
Umsetzung von erfolgreichen Projekten aus dem Programm ROP 2007-13: Lehrpfad mit
Tierexposition im Waldpark Amerika in Franzensbad, Multifunktionsspielplatz fiir
Jugendliche ,U Jezirka® in Franzensbad, Werbekampagne der Stadt Franzensbad. Projekte
aus dem Umweltprogramm OPZP 2007-13: Revitalisation des stidlichen Teils des
Kurgelindes,Energetische Sanierung von 1.Kindergarten in Franzensbad,
Heochwasserwarnungsystermn und

Ziel 3 / Erfahrung In grenztibergreifender Projektarbett:

Falls zutreffend, beschreiben Sie dle Erfahrung threr Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenziibergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkraten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet.

Projekt partner hat bisher keine Erfahrung mit diesem Programm. Realissiert eben der
Zeit eln Projekt aus dem S&chsichen Pragramm,

Europlische Union
Evropskd unle
Eurapdischer Fonds fiir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionainf rozvoj

00253936
nein/ ne

Odborné kompetence a zkulenosti:
Popiste odbarné kempetenca a zkuSenosti Vasi organizace relevantnl pro projekt.

Dlouhodobé maji tenové organizace zkuSenosti pfi piiprave, realizaci a udrfitelnosti
Usp&&né realizovanych projektd ROP 2007-13: NauZn4 stezka s expozici zvi¥atv lesoparku
Amerika ve Fr, Laznich, Multifunkenf hiisté pro dospivajicl miadeZ U Jezirka ve Fr. Laznich,
Propagace mésta fr. Laznd. Projekty z OPZP 2007-13: Regenerace jl2nf Eisti lazefiského
Uzemf ve Fr. Laznich - | etapa., Zateplenf 1. Matefské Skoly ve Franti§kowych Laznich,
Varovny monitorovaci systém pred povodnémi mésta atd...

€il 3 7 ZkuZenostl s pFeshraniénimi projekty:

Je-li to refevantni, popiste zkuZenosti Vaii organizace pfi realizaci a/nebo Fizenf
preshraniénich projektii mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrétnf projekty Clle 3, na kterych jste se podileli, a jak se V&% novy projekt od
téchto projektd IEf.

Projektovy partner nema zatim zkuSenosti s timto programem,ale v soutasnosti realizuje
prajekt ze Saského programu Gzemni spaluprace,
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3. Projektbeschreibung / Popis projektu

3.1 Ausgangssituation / Vychozi situace

GrenzObergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzialk

Welche grenzilbergreifende{s) Herausforderung / Problem / Potenzial wird durch das
Projekt aufgegriffen? was sell durch das Projekt geandert werden?

Bitte beschreiben Sie die Relevanz lhres Projekts fur das Programmgebiet hinsichtlich der
grenzuberschreitenden gemeinsamen Herausforderungen / Probleme / Potenziale.

Es gaht um dle bessere ErschlleRung, Aufwertung und Vernetzung von wichtigen
Denkmalemn von europaischem Rang.Die Denkmaler liegen in gut errelchbarer Nihe, im
bayerisch-béhmischen Grenzraum. Das verbindende Element Ist nicht direkt sichtbar, es
liegt unter der Erde: die Geologie. Daraus hat sich Uber Jahrhunderte ¢in gemelnsamer
Natur- und Kulturraum entwickelt, es existiert eine gem. Berghau-Geschichte und
Tradition. Maturforscher van europaischern Rang haben geforscht und forschen hier wie
dort am gleichen Therna (Goethe am Gleissinger Fels/Ochsenkopf (Goethefelsen) wie auch
am/im Kammerbahl),

Jedoch sind diese Denkmaler bislang nicht miteinander verknupft,die gem. Geschichte
wenig thematisiert. Das ist die Herausforderung wie auch das Potenzial. Durch das
Projekt werden wichtige Natur- und Kulturdenkmaler besser ader erst gar zuganglich. Die
Sicherheit der Besucher wird verbessert. Die Denkmaler erhalten eine zeitgemagie
Besucherinfrastruktur,

Eine besondere Herausforderung ist es, eine feste Kaoperation zu schaffen und eine
langanhaltende funktionierende Partnerschaft der Akteure im Projektgebiet zu erhalten,
das Jahrzehnte lang durch die kaum durchdringbare Grenze geteilt war. Die scheinbar
kleinen Akteure dies- und jenseits der Grenze schlieBen sich uber die Grenze hinweg
zusammen, um die groR3e Sehenswiirdigkeiten, die sie haben, gemeinsam noch groRer zu
vermarkten. Sie erkennen ihre Chance gerade darin, dass bisher wenig andere Akteure
den Weg eines solchen Bindnisses gehen.

Bei Bewohnern und Gésten der Grenzregion soll durch das Projekt eln héheres
Bewusstsein fir die bisher {gemessen an ihre Bedeutung) nicht gebihrend in Szene
gesetzten Sehenswuirdigkeiten geblldet werden. Durch bessere Vernetzung der Angebote,
die nun auch besser erschlossen und ausgebaut werden, soll das Grenzgebiet
konkurrenzfahiger gegeniiber bekannteren und besser erschlossenen Destinationen
werdan.

Eurgpdische Union
Evropské unie

Europdlscher Fands far
ragianale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondini rozvej

PleshraniEn( vyzva / problém / potencisl:

Jalkd spolegn4 p¥eshrani&nf vyzva / problém / potencidl bude prostfednictvim projektu
feSen(a)? Co se ma prostfednictyim projektu zménit?

Popiite prosim vyznam Valeho projektu pro dotaZnl fizemf z hlediska FfeSeni spoleZnych
pieshraniinich vyzev / problémd / potenciald.

Zlepseni zpfistupnéni, zhodnoceni a propojeni nékoltka pamatek evropského formatu,
které se nachazf v Cesko-bavorském p¥ihraniéi ve vzajemné blizkosti. $pojujicim prvkem Je
zde geologie, tedy néco ¢o nenl na prvni pohled zfejmé, protoZe se skryva z velké Easti
podzemi. Z nf se po staleti vyvijel spoledny pfirodn( a kulturnf prostor, spoleéna hornicka
historie a tradice. Pfirodovédcl evropského formatu zde zkoumali 2 zkoumajl tyté?
témata { Goethe zkoumal Stolu v Gleissinger Fels, horu Ochcsenkopf, tak Jako Komorni
hurku).

Pfestc nejsou tyto pamatky dnes nijak propojeny, spole&na kultumf historie jen malo
tématizovana. To je zde 2arovel vyzvou i potencldlem.Realizac! projektu budou tyto
pamatky lépe pFistupné nebe nové zpfistupnény. Dojde ke zvyEeni bezpednosti jejich
nav3tdvniki, tyto pamatky 2iskaji opravdovou navitévnickou infrastrukturu, kterd bude
spliiovat dnes jiZ samozi‘'ejmé pozadavky na komfort navitévniki,

Obzvia&tni vyzvou je vznik pevnych kooperaci a dlouhodobs funkinich partnerstvl mezi
aktéry projektu a to v uzemi, které bylo desetlleti rozdsleno témé&r neprostupnou hranici.
V projektu se spoji zdanlivé mali aktéfi na riznych stranch hranice, které jsou domovem
velkych pamatek, a kteff rozpoznali $anci v pravé vtom, 7e ne mnoz( prozatim uzaviraji

-pevna partnerstvi a kooperace v turismu a marketingu.

:U obyvatel regionu a jeho navst8vnikl by mél projekt zvyZovat povédom( o pamatkach,

prozatim (méFeno jejich vyznamem) nedostatetné zpifstupnénych a vybavenych.
Vzdjemnym propojenim v projektu zpfistupngnych a vybavenych destinacl, se 2vys(
kenkurence schopnast tohoto ¢elého piihranignihe regionu oproti lépe rozvinutym a
vybavenym oblastnim celkim.
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Vorgehensweise und Projektansatz:

Wie ist die geplante Vergehensweise / der Projektansatz? Durch was unterscheidet sich
der Projektansatz van bisher durchgefGhrien Projekten, bzw. von Problemldsungen im
gegebenen Berelch? Welche innovativen Elemente sind enthalten?

Bitte beschreiben Sie die neuen Ansatze, die im Projekt entwickelt werden und/oder
bereits verhandene Losungsansitze, die i Projekt angepasst und durchgefuhrt werden.
Fiihren Sie an, in welcher Weise der gewahlte Ansatz uber die berelts existierende Praxis
im betreffenden Sektor 7 im Programmgebiet / in den Mitgliedstaaten hinausgeht.

Die erforderlichen InfrastrukturmaBnahmen sind nur der Ausgangspunkt, nicht das Ziel
des Projektes. Um die bzw. nach den baulichen Aktivitaten schlie3t sich eine Reihe von
Folgeaktivitdten an, welche die geschaffenen Infrastrukturen nutzen. Die zu schaffenden
Infrastrukturen sind aber notwendig, um diese Folgeaktivitaten realisieren zu kénnen.

Das Projekt sieht eine viel engere Zusammenarbeit im Berelch der Schaffung der
Informationsinfrastruktur durch die deutsch -tschechische, interdisziplinare
Arbeitsgruppe vor. Diese erarbeitet gemeinsam die Inhalte der verschiedenen
Informationsmedien. Mittels dieser Gruppe erfalgt auch die Vernetzung im 8ereich der
Neuven Medien, Vorgesehen sind durch die Arbeitsgruppe Uberarbeitete menrsprachige
Webauftritte, die gegenseitig verlinkt werden, verlinkte Facebook-Prefile und Highlights in
Form von augmented reality und APPs.

Eine enge Zusammenarbeit ist auch im Bereich der Besucherlenkung, sprich Organisation
von (grenzliberschreitenden) Wanderungen, Schulfahrten , Veranstaltungen fiir Fachleute,
far Akteure im Tourismus oder fir die breite Offentlichkeit {heimische Bevdlkerung im
Grenzraum). Alle diese Aktivitdten erfolgen uber die Grenze aoder fiaben zumindest ein
gemischtes Teilnehmerspektrum.

Durch die enge Zusammenarbeit entstehen feste 8iindnisse, die weit tber die
Projektlaufzeit bestehen werden, denn die Besucher sollen dauerhaft an die jeweilige
andere Destination vermittelt werden. Es Ist ungewéhnlich die Gaste fur jemand anderen
Zu besorgen, aber es bletet einen doppelten Vorteil: man gewinnt ein 2usatzliches
Angebote fiir seine Langzeitgdste, in dem man sie an den Partner vermittelt, Und
zusatzlich bekommt man die Géste des Partners, der durch das Angebot des anderen sein
eigenes Angebotsprofil enweitern kann.

Das macht beide Partner starker und Jésst sie besser gegeniiber groBeren und besser
entwickelten Destinationen bestehen.

: propojenim aktérd pomoci novych médii. Predpoklada se pfepracovani web

Europ#ileche Unlon
Evropskd unle
Europaischer Fonds for
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondinl rozvoj

Planavany postup a zamér projektu:

Jaky postup / pFistup projekt vyuzlva? vV ¢em se liéf postup / pFistup projekiu od dosud
rezlizovanych projektd, resp. feSenf v dané oblasti? jaké inovativii prvky jsou v projektu
zahrnuty?

Popidte prosim nové fedeni, kterd budou v projektu vyvijena a/nebo )iZ existujici Fedeni,
ktera budou v rdmai projektu upravena a realizovana. Uvedte, Jakym zpisobem pfesahuje
zvoleny pfistup stavajici postupy v daném odvétvi / v dotatnim Gzem! / v Zlenskych
statech.

Planovana Investiénf opatfen( jsou wchezim bodem a néstrojem ne v3ak cflem projektu, K
stavebnlm opatrenim se vaZe cela Fada naslednych aktivit, které této Infrastruktury
vyuZivaji.

V projektu je potitano s Uzkou spolupracl partnerd v oblasti tzv. Informaéni infrastruktury,
kterou by se méla zabyvat Zesko-n&mecka mezioborové skupina, kterd bude zpracovévat
obsah informacnich textl, tak jako zpUsob jejich vyuZiti. Tate skupina se téZ bude zabyvat
ovych
stranek, facebookovych profild a jejich vzélemné propojeni, vznik drabnych technickych

.«perlicek” ve formé vizualizaci a aplikaci.

Uzka spolupréce je také planovana v oblasti ,smérovani® navitévniky, tedy organizace
vyletls s privadeem, exkurz! pro Skoly, akci pro odbornou vefejnost, pro pracovniky v
turismu nebo Sirokou vefejnost, vSechny tyto akce se konajf ,pes hranlce’nebo maj
alesport smiZeny navitdvnicky profil.

Skrze tuto spolupréci vzniknou pevné kooperace a svazky, které budou fungovat je3té po
skongenf projektu. Je zatim neobwyklé, aby se jeden subjekt staral o navitdvnlky jiného
subjektu, ale m4 to hned dvoji vwhodu, ziskanf dal3ich nabidek pro své dlouhodobé hosty,
tim Ze jim zprostfedkuje nabidky partnera a zérovefi 2iska dal¥f hosty tim, 3e jeho partner
roz3iri svdj katalog nabldek o nabidiy partnerské organizace. To postluje oba dva partnery
a pamaha jim obstat oproti vétsim a lépe vybavenym destinacim.
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Notwendigkeit der granzilberschreitenden Kooperation:

Warum ist grenziberschreitende Zusammenarbeit notwendig, um die Projekiziele und
-ergebnisse zu erreichen? Welchen Mehrwert gener(ert das Projekt fiir das
Programmgebiet?

Bitte erklaren Sie, warum die Projektziele nicht oder nur teilweise chne
grenziberschretende Zusammenarbeit erreicht werden kénnen. Welche Barrieren
2wischen Bayern und der Tschechischen Republik werden durch das Projekt abgebaut?

Die ErschlieBung des Natur- und Kulturerbes erfolgt beiderselts der Grenze - in
Kooperation und in der festen Absicht der gem. Nutzung, denn die Partner betrachten
sich nicht als Konkurrenten, sondern als Teamplayer: denn die Konkurrenz Ist nicht das
Gebiet jenselts der Grenze, sendern die Konkurrenz sind besser erschlossene, gréere
oder bekanntere Gebiete, gegen die man nur gemeinsam bestehen kann.

Da die Vernetzung Mittel zum Zweck und gleichermaBen Hauptzie! ist, kann es nur in der
Kooperation der zu vernetzen Akteure und Sehenswilrdigkeiten erreicht werden,
Vernetzungen werden durch gezieltes Lenken der 8esucher von den Sehenswlrdigkeiten
in CZ nach D und umgekehrt erreicht, durch gefihrte Wanderungen iiber die Grenze,
durch Klassenfahrten ins Nachbarland, durch Begegnunigen bei gem. Veranstaltungen
erzielt. Dies ist natrlich nur in enger Zusammenarbeit aller Partner méglich. Zum Teil
ubernimmt das Personal eines Partners die Organisation und Umsetzung von Aktivitdten,
die alie Partrier betreffen. Beispielhaft dafiir ist die Realisation des gem. Themenweges
aus Fichtelberg nach Tschechien, wo die Stadt Eger dle Erstellung der Texte durch eine
binationale AG organisiert und finanziert, die Stadt Franzensbad die Gestakung
tbernimmt und der bayerische Partner fiir die Datenverarbeitung fUr die Ablesung der
Inhalte per Mobilgerate zustandig ist.

Bisher wird das Potenzial der Vernetzung der Angebiote Uber die Grenze hinweg nur
wanig genutzt. Die gréiten Hirden sind heute mangelhafte Kenntnisse der Angebote
jenselts der Grenze, wenige bis fehlende Konperatlonen, VYorurteile Uber die Qualitat der
Angebote in Tschechien und Vorurteile Uber die Erschwinglichkeit der Angebote in
Bayern.

Fiir das Grenzgebiet bietet dieses Projekt eine Chance Bundnisse aufzubauen, die 2u
win-win Situationen fihren, Vorurtei'e abbauen und wirtschaftliche Effekte beidseitig der
Grenze weit Uber den Krels der beteiligten Partner zu erzieten.

Europiiische Unfon
Evropsks unie
Europaischer Fonds fur
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvo)

Potfeba pFeshraniZnl spoluprice:

Pro¢ je pFeshraniéni spoluprace nutna pro dosaZentl ¢ill a vysledkd projektu? Jakou
pfidanou hodnotu phin4sl projekt dotalnimu Gzem(?

Vysvétlete prosim, pro¢ cile projektu nemohou byt desaZeny bez pfeshranitni spoluprace
nebo mohou byt dosazeny pouze ¥astetné. Jaké bariéry mezi Ceskou republikeu a
Bavorskem tudou projektem odstranény?

Ke zpfistupnéni pfirodnihe a kulturnihe dédictvi dojde, na obou stranach hranice, ve
spolupraci a s pevnyim timyslem spotefného uzivanl. Partnefi projektu se totiZ se
nepovaZull za soupefe, ale vnimall se jako tymové hrade, jejich konkurence neni Gzem( za
hranicl, ale Iépe rozvitd Gzemf s hustdi infrastukturou, proti nimz mohou obstat jen

‘spolecné.

vzhledem k tomu,Ze propojovan! je jednim z hlavnich ciid, mize jej byt desaZeno pouze

-ve spolupraci subjektl, které maji byt propojeny. Propejeni bude dosazeno motivovanim
-navitévnikl pamétek v feském pohranidi k navitévé Bavorska a naopak, a to

prostrednictvim pésich wietll s privodcem pfes hranice, v rémci 3kolnlch vyletd do
sausedniho statu, prostfednictvim setkavani na spole€nych akcich. Propojenf budou

-tvotena také formou pevnych kooperaci a marketingovych alianci. Toho Ize dosdhnaut
‘jen v Gzké spolupréci viech partnenl. Persoanal jednohe partnera bude zodpovédny za
-organizaci a realizaci aktlvit, které jsou spole&né: pro vSechny partnery. Piikladna je zde

realizace spoleZné pfeshraniénl Tématické stezky, kde mésto Cheb organizuje a financuje
pripravil vech textd pomodi preshrani¢nl mezieborové skupiny, mésto FrantiSkovy Lazné
je zodpov&dno za grafické zpracovéni a preklad vedkerych podkladi a bavorsky partner
pFevezme zpracovani dat pro stahovan( informacl pomoci mobilnich pFistrofd.

Zatim nenf potencialu sifovanl nabidek na druhé strané hranice moc vyuziivano.
Nejv&tsimi prekazkami jsou nyni: nedostatefnd znalost nabidek za hranicemi, male aZ

-%5dné pevné kooperace, predsudky o kvalits nabldek v {eské republice a ha finanéni

dostupnosti nabidek v Bavorsku.

‘Pro pohraniénl oblast je tento projekt 3anci ve farmé preshranignich alianci. VytvaF

win-win situace, pfekondvd predsudky a piind3i na obou strandch hranice ekonomické
efekty daleko za okruh ziG&astné&nych partnend.
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Kooperationskriterien 7 Kritéria spolupréce:

EuropBlsche Union
Evropské unie
Europdisdher Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionéini rozvoj

Bitte setzen Sie ein Hakchen, welche Kooperationskriterien das Projekt arfullt und beschreiben Sie, wee diesa erfiilit werden. Bitte beachten Sie, dass die Kriterien "Gemelnsame
Ausarbeitung" und "Gemeinsame Durchfilhrung” verpflichtend zu erfulfen sind. 7 Prasim za3ketnéte, jaka kriténa spoluprace projekt spifiuje a popidte, jak budou spinéna. Prosim
vezméte na v&domf, Ze kritéria "Spoletna pfiprava" a "Spolefna realizace” je nutno splmt vidy.

Kooperationskriterium / Kritérium Beschreibung

spoluprice

Gemeinsame Ausarbeitung (verpflichtend) / X - mehrfache Arbeitstreffen im Vorfeld der Antragstellung -
Spolena ptiprava (nutno splnit vdy) Gemeinsame Ausarbeitung des Antrags - Gemeinsame

Festlegung der Aktivititen u r_xd Verteifung der Aufgaben

Gemeinsame Durchfihrung (verpflichtend) / X  :Das Projekt wird von einem gemeinsamen

Spoleéna realizece (nutno spinit vZdy) deutsch-tschechischen Team realisiert. Das Projektteam
besteht aus sechs bis sieben Personen und die Mitglieder
treffen sich 5 bis 6smal jahrlich oder mehrmals, wenn nétig.
Alle Aktlvititen werden gemeinsam geplant und umgesetzt.

Gemeinsames Personal / Spaleény personAl X Der bayerische Partner wird einen Projekleiter beschaftigen,
der fiir Koordination , Organisation aller Projektaktivitaten
zustdndig ist. Er ist auch fiir die Umsetzung alle weichen
Projektmalnahmen zustdndig. Die Projekgoartner setzen ihr
bestehendes Personal maBgeblich fir Umsetzung und

Finanzierung einige Aktivitaten, Beispiele dafur sind

interdisziplindre Workshops fir deutsche und tschechische
Teilnehmer und Bildungsreisen fur Schulen (Cheb), Edition
und grafische Gestaltung des gemeinsamen Themenweges

(Franzensbad) .
Gemeinsame Finanzierung / Spolelné X Der Kostenplan enthadit auf beiden Seiten jeweils mindestens
financovan( 10 Prozent der zuschussfahigen Gesamtkosten des Prajekts

sowie mindestens 100.000 Euro, Alie Projekipartner betailigen .
sich mit eigenen Mitteln an der Kofinanzierung des Projektes

3.2 Programmrelevanz / Relevance ve vazh& na program

Spezifisches Ziel 7 Specificky cil

Projektgesamtziel:

Papis

- Nekolik setkan( v dostateéném predstihu pFed podanim
Zadosti - Spoletna piprava Zadost! - Spolefné vymezeni
dinnosti a rozdélenl Gkold

.Projekt ma spoleny éesko-n&mecky realiza?nl tym. Projektovy
-¥m se sestdva ze Sesti aZ sedmi osob, schizky probihajf
-5-6krat roénd, dle potieby i vicekrat. VEechny aktivity v
_projektu jsou planovane a feSené spoleZné,

Bavorsky partner zamé&stn4 projektového manZera, ktery bude
zodpovédny za koordinaci a organizaci viech projektovych
aktivit. Ten ma také na starosti realizaci viech mékkych aktivit,

‘Projektovy partneti se budou pomoci svého stavajlclho
‘personalu vwwznamné podilet na reallzadl a financovan/

niékterych akuvit. PFikladem zde miZe byt prace mezioborove
skupiny a vzdé&lavacl vylety pro $koly v reZii mésta Cheb,

‘redakce a grafické zpracovanl podkladi pro spoletnou

tématickouw stezku v reZii mésta Frantidkovy Lazné,

Viichni tfi partnefi se podfii na kofinancavani projektu

vlastnimi prostfedky. Bavorsky i &esky rozpeet obsahuje
alespofn 10% celkovyich uznatelnych nakladl a presahuje min.

- Eastku 100 ODOE.

‘Erhahung der Attraktivitat des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
gemeinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Farm / ZvyZeni atraktivity dotaZniho
Gzeml prostfednictvim zachovdni a zhadnocen( spoletného kuiturntho a pfirodniho

dédictvi v udriiteiné formé
Hlavni cll projektu:

Wie lautet das Projektgesamtziel? Bitte erfautern Sie des Weiteren, wie das Projekt zu dem Jaky je hlavni cil projektu? Dale prosim uvedte, jak V&% projekt piispiva k vybranému

gewdhlten Spezifischen Ziel beitragt.

specifickému cili.
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Ziele des Projektes sind ErschlieRung, Aufwertung und Vernetzung einige der wertvollsten
geologischen und mentan-historlschen Denkmaler des bayerisch-bdhmischen
Grenzgebiets. Konkret handelt sich um Gleissinger Fels, einer der Top Besucherstollen in
Deutschland, Soos, ein Mineralmoor von europsischer Bedeutung und Kammerbdht,
wahrscheinlich das erste Bergwerk, dass zu rein wissenschaftlichen Zwecken gebaut
worden Ist. Durch die Projektrealisation werden wichtige Natur und Kulturdenkmaler der
Grenzgeblets besser oder erst gar zuganglich, Sicherheit der Besucher wird mafgeblich
verbessert. Wie im Fall von Kammerbihl und Gleissinger Fels, wo umfangrelche
MaRnahmen unter Tage; wie Erneuerung der elektrischen Anlagen, Beleuchtung,
Erneuerung der Holzbihnen, Verankerung der Felsiiberhinge, Entfernen |oser
Brocken,usw. geplant sind.Die Denkmaler erhaiten erst eine richtige
Besucherinfrastruktur, die einen mittlerweile erwarteten Komfort fur die Besucher bigten
wird.wie es im Falle von Soos und Glesisinger Fels ist, wo ein Besucherzentrum mit
Sanitaranlagen und Verkehrslésung fiir Motarislerte sowie Radler und Wanderer geplant
sind. Dle neus Infrastruktur ist sensibel gegenlber der Umfeld und Umwelt, z. B.
Fledermausen, Amphibien, Baumen. Die Waldstruktur um Gleissinger Fels wird durch den :
Ausbau des Besucherstollens von Fichtenmonokultur zum Mischwald wechseln, Die
Dachfliche ist begriint bildet Versickerungsflache fiir Regenwasser auf steilen Hang. Die
Hohe des Gebaudes ist der Kontur der Landschaft angepasst. Die neue Infrastruktur ist
baubiolegisch nachhaltig und energetisch sparsam geplant. Nutzungsstrategie der zu
schaffenden Infrastruktur zielt auf Wander- und Radtouristen und verbessert die Nutzung -
der Angebote in der Region, in dem sie auf die Angebote der Nachbarn zurlckgreift statt
Ausflige in die weiter entfernten Ausflugsziele anzubieten. Dle Partner nutzen die
Synergien die sich durch das Bundelung der Angebote , Werbemalnahmen und des
Personals ergeben.

Programmspezifischer Ergebnlisindikator / Programovy indikétor vysledku:
Wahlen Sie einen Ergebnisindikator des Programms, zu dem das Projekt beitragen wird. /
Vyberte indikator wsledku programu, ke kterému bude projekt pispivat.

Evgehnisse des Projekts:
Nennen Sie die wichtigsten angestrebten Ergebnisse thres Projekts. Fuhren Sie an, wie
diese Ergebnisse zum Ergebnisindikator des Programms beitragen.

Europlische Unlan
Evropské unle
Eurapdischer Fonds fGr
regipnale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondini rozvo]

Cile projektu jsou zpiistupnéni, zhodnocen' a prapojeni nékolika nejcennéjsich
geologickych a montanné-historickych pamatek Cesko-bavorského pohranidl, Konkrétné
jde o Glelssinger Fels, jedna z top navitévnickych 3tol v N&mecku, Soos, kfemelinovy Stit

- evropskéhao vyznamu a Komornf Hlrka, pravd&podobné prvnf dGinf dilo, vybudované pro

Cist& védecké Ulely. Reallzaci projektu dajde k zpfistupnénivyznamnych prirodnich a
kulturnich pamatek pHhraniéniho regionu. Dojde k vyraznému zvy3en! bezpednosti
navitEvniku téchto lokallt. Jako v piipadé Komornf Hlrky a Gleissinger Fels, kde jsou
planovany rozsahlé préce v podzem: jako obnova nebo 2avedenl elektickych rozvodq,
osvétleni, instalace vyztuznich prvkd, stabilizace pfevist hornin, obtrh&ni uvolnénych kusl
horniny atd. Tyto pamétky budou vybaveny vhodnou ndvitgvnickou infrastrukturou, ktera
bude nabizet dnes olekavany standart pohodll pro ndvitévniky. Jako tomu je v p¥ipadé
Soosu a Gleissinger Fels, kde je planovana stavba ndvit&vnickéha centra, se socialnim
zafizenim, feSenim dopravni situace jak pro motorizovans, tak pro pé&f nebo cyklisty.
Planované infrastruktura je 3etrna k okeli a Zivotnimu prostiedi, napf. Netopyrdm,
obojZivelnikiim a stromim. SloZenf lesniho porostu v okoll Gleissinger Fels se pfistavbou
zmanf ze smrkové monokultury na smideny lesnl porost, Stfecha nivit&vnického centra je
zazelenéna a nablzi tak moZnosti vsakovani destové vody na pFikrém svahu. VySe budov je
pFizplisobena kontufe krajiry. Novd infrasruktura je stavebng-bilogicky uzplsobena
wrvale udrZitelnému rozvoji a je energeticky skromna. Strategie vyuZivani této
insfratrsuktury se zaméfuje na pési a cyklotunisty a zlep3uje vyuzivéni stavajicich nabldek
v pfihranicnim regionu je propojovén( s nabidkymi sousedt namisto nabfdek do
vdalené]Sich cilt. Partnefi budou vyuivat synergii vaniklych spajenim nabldek,
marketingovych opatfeni a personalnich zdroji.

Attraktivitit des Kultur- und Naturerbes / Atraktivita kulturnfho a prirodniho dédictv’

Vysledky projektu:
Uvedte nejdlle2it&j3( planavané vysledky Vaseho projektu. Uvedte, Jok tyto visledky
pfisplvajf k indikatoru vysledku programu.
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Die zentralen Projektergebnisse sind ErschiieBung, Aufwertung und Vernetzung einiger
der groBten, wertvollsten gealogischen und montan-historischen Denkmaler des
bayerisch-béhmischen (Grenz-)Gebiets (Gleissinger Fels), teilweise gar von eurepdischer
{Soos) oder weltweiter Bedeutung (Kammerbuhl). Die Attraktivitat des Kultur- und
Naturerbes erhdht sich, indem die Denkmaler besser - oder {iberhaupt erst - zuganglich
gemacht werden. Durch die Verbesserung der Sicherheit der Besucher (Gleissinger Fels)
konnen zusétzliche Bereiche erschlossen und die Sehenswirdigkeit attraktiver vermarktet
werden; indern die Natur- und Kulturattraktionen erstmals &Ine richtige
Besucherinfrastruktur erhalten, die einen mittlerweile erwarteten Komfort fir die
Besucher bieten wird. Z.B. ein Besucherzentrum mit Aufenthaltsbereich, Sanitaranlagen,
einer Yerbesserten ErschlieRung (far Motorisierte sowie Radler und Wanderer). Die neue
Infrastrukturen bedeuten allein durch ihre Architektur sine Berelcherung ihres Umfeldes
und sind der Kontur der Landschaft angepasst; durch umfangreiche
Informationselemente, die auch neuste Kommunikationstechnik einbezieht. Durch
bessere Vermittiung der Informationen uber die Existenz und Attraktivitét der Denkmaler
wird ein Bewusstsein Gber diese Natur- und Kulturgirter gehildet und gestérkt. Das
gemeinsame Natur- und Kulturerbe des Grenzgebiets wird in diesen Denkmalern erhalten -
und prasentiert. Die regionale Identitdt, die gerade in der Projektregion stark mit dem
Bergbau und der Nutzung der Mineralquellen zusammen fallt, wird durch die
Projektrealisation gestirkt, in dem man dieses Thema wieder aufgreift und durch
Informationen, Wanderungen ader Feste in das Bewusstsein der Einwohner und Gaste
ruft,

Positive Wirkungen uad Nachhaltigkeit der Projektergebnisse:
Welche positiven Wirkungen wird das Projekt fur den bayerischen Grenzraum und fur den
tschechischen Grenzraum haben?

Steigerung der Uberregionalen Bekanntheit Wahrnehmung als eine touristische
Destination (grenzibergreifend) Attraktivititssteigerung der Region durch mehr Angebote -
und durch kombinierte Angebotspakete Aquise von neugn Gastegruppen, insbesondere
»Fachtouristen” {Geologen, Mineralogen, Bergbauexperten, Historikern) Generierung
elnes Firmen- und Tagungstourismus durch die Nutzung auBBergewéhnlicher Lacations
Steigerung der Besucherzahlen {Tagesgéste der Region, Besucher der Einrichtungen) und
Sceigerung der Aufenthaltsdauer in der Region Verminderte Wahrnehmung der
Landesgrenze Verminderung der Beriihrungsangste gegendber den Produkten der
Nachbarn (insbesendere bei jugendlichen / Schillerausflugen)

Selte /Strapa 14von/z

Europdische Union
Eviopské unfe
Europ&ischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondlinl rozvoj

NejdlleZitéj3l vysledky projektu jsou zpiistupnéni, zhodnoceni a propolen( nékalika
nejvétsich a nejcenndjiich gealogickych a montanna-historickych pamatek
tesko-bavorského pohranici (Gleissinger Fels), nékterych evropského {Soos) nebo
dokonce svétového vyznamu (Komarnf hiirka) . Atraktivita pFlrodniho a kulturniho dédictvi
se zvy3i tim, Ze tyto wznamné pamatky budou zpfistupnény a bude zvySena bezpetnost
jejich navardvnik (. Atraktivita pfirodniho a kulturniho dédictvi se zvy3i tim, Ze tyto
vyznamné pamatky budou vybaveny vhodnou navitévnickou infrastrukturay, ktera bude
nabizet dnes olekavany standart pohadll pro navstévniky, jako je navitdvnické centrum,
se socidInim zafizen/m, feSeni dopravnf situace jak pre motarizované, tak pro p&3i nebo
cyklisty. Nova infratruktura je obohacenim svého okoll a pFizbisobena krajing. Atraktivita
pfirodnfhe a kulturniho dédictvi se zvysi tim, Ze tyto pamatky budou vybaveny vhodnou
informadni infrastrukturou, ktera nebude opominat nejnovéjsf kemunika&nt techniku.
Zvyennou pitomnosti t&chto informacl v mediich se posili také pov&domi o existenci a
atraktivit® t&chto pFirodnich a kulturnich pamatek. Spole&né piiradni a kulturni d&dictyl

-bude prostfednitcvim téchto opatfeni zachovavano a zhodocovano. Regiondlni identita,
‘kterd v regionu realizace projektu vyzmand souvisl s hornictvim a vyuZivanim mineralnich

prament, bude realizaci projektu posilovéna, predeviim zvySovéanim povddomi o geologii
a jejim vwznamu, prostfednictvim informaci, wletl s prilvadcem a akei pro vefejnost.

Pozitivni dopady a udr¥itelnost vysledkl projektu:
Jaké pozitivnl dopady ma projekt pro bavorské pfthranidi a pro eské pifhrani&?

zvySeni zndmosti destinace za hranicemi regionu region bude vice vniman jako turistickd
destinace (pfeshrani¢ni) zvy3eni atraktivity regionu nar(istem potu nadidek a

‘kombinovanymi bali¢ky Vznik pradukt pro firmy a instituce jednani na mistech s

vyjime&nou atmosférou zvy¥eni pottu ndvitévnikl ( jednodenni hosté, navitdvnici

-zaffzeni) prodlouZeni doby pobytu v regionu rozifenim nabidkového katalogu zmirndna

"viditelnost" hranice zmirnéni nedvéry viadi produktm soused’ (obzvIldsté u skupiny dét!
a mladeZe)
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In welchemn Mafie und wie ist eine Nutzung der Projektergebnisse auch nach
Projektabschluss auf beiden Seiten der Grenze erkennhar?

Welche nachhaltigen Wirkungen wird das Projekt fur den bayerisch-tschechischen
Grenzraum haben?

Im Projekt werden mehrare bedeutsame Denkmiler des gem. Grenzgebiets erschlossen
und mit geeigneter Besucherinfrastruktur ausgestattet. Diese Investition erfolgtin
Gemeindeeigentum bzw. in Eigentum einer gemeinn{tzigen Stiftung. Gemeinde und
Stiftung sind gesetzlich verpflichtet, ihr Eigentum instand zu setzen, instand zu haiten und
dauerhaft zu pflegen. Mit diesem Projekt setzen sie diese Verpflichtung nachhaltig und
zukunftsarientiert um. Im Rahmen des Projektes werden diese Sehenswirdigkeiten
vernétzt, unter anderen durch feste Kasperation. Wenn davan auszugehen ist, dass diese -
Kooperationen fiir alle Seiten von Verteil sind, dann werden die Partner sie auch uber das
Projekt hinaus erhalten wollen. Im Rahmen dieser Vernetzung werden die Partner
gegenseitig auf Ihre Angebote zurlckgreifen und somit ist langfristig die Nutzung der
Investitionan beiderseits der Grenze gesichert. Bei Bewohnern und Gasten der
Grenzreglon soll durch das Projekt ein hoheres Bewusstsein fir die bisher (gemessen an
ihre Bedeutung) nicht geblihrend in Szene gesetzten Sehenswirdigkeiten geschaffen
werden. Durch die bessere Vemetzung der Angebate, die nun auch besser erschiossen
und ausgebaut werden, wird das Grenzgeblet konkurrenzfihiger gegeniiber bekannteren
und besser erschlossenen Destinationen werden. Die (stark verloren gegangene)
regionale |dentitat, die gerade in der Projektregion eng mit Bergbau und Nutzung der
Mineralguellen zusammenhangt, wird durch die Projektrealisation neu erweckt und
gestarkt, in dern man dieses Thema (wieder) aufgreift und umfassende Informationen
vermittelt. Langfristiges und nachhaltiges Ziel ist die BewuBtselns- und Identitatsbildung
im Grenzraum, seine Wahrnehmung als gemeinsamer, histarisch gewachsener Natur-
und Kulturraum.

Unterziele:
Welche sind die Unterziele? Bitte untergliedern Sie (optional} Ihr Projektgesamtziel in max.
3 Unterziele. Bitte erlautern Sie die angelegten Unterziele.

Europiische Union
Evropzks unla

Europdischer Fonds fiir
reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro
regianalini rozvo]

Do jaké miry budou vysledky projektu vyuzivany na obou stranéch hranice také po
ukonfeni projektu a jak?
laké udriitelné dopady ma projekt pro €esko-bavarské prihrani¢i?

V projektu dojde k zpFistupnéni nékolika vyznamnych pamatek gesko -bavorskénho
pithranidl a jejich vybaveni vyhovujfci infrastrukturou. Tyto investice jsou bud do obecnihe

‘majetku a jejich majitelé jsou ze zakona povinni je udr?ovat a fadné spravovat, nebo do

majetku vefejnopravni nadace, kterd mad dle svych stanov povinnost pamatku ve svém

‘viastnictel udZovat a ¥adné spravovat. Timto projektem navajl tyto subjekty najevo, Ze své

povinnosti dostavaji ve smysiu trvale udrZitelného rozvoje. V ramci projektu dojde k
propojeni t&chto destinaci mimo jiné formou pevnych kooperac, tyto budou dle naieho
predpoldadu pro viechny partnery dlouhodobé¢ vyhoedné a proto vychazime z
predpokiadu, ?a je budou partnefi nadale udrzovat. V ramci téchto kooperaci partnefi
aktivné vyuZivaji navzdjem svych nabidek atak je zajiSt&nc dlouhcdobé preshranitni
vyuzivani investic projektu. U obyvatel regionu a jeho navitéwnlkd by mél projekt zvySovat
povédomf{ o pamadtkéach, prozatim (mé&feno jejich vyznamem) nedostateiné
zpfistupnénych a vybavenych. Vzajemnym propojenim v projektu zpfistupné&nych a
vybavenych destinad, se zvy3i konkurence schopnast tohoto celého pithraniénfhe reglonu

-oproti lépe rozvinutym a vybavenym oblastnim celk(im. Regionain( identita (do znaéné

miry ztracena), ktera v regionu realizace projektu vyzmang souvisl s hornictvim a

wyuzivanfm mineralnich prament, bude realizacl projektu posilovana, tim Ze budou tyto

témata oZivena a znovu piitomna v nové zparcovanych informacfch. Dloshodobym cilem
jebudovani regiondini identity v prthrani¢l a zvySovani povédomf o vyznamu a atraktivité
pamatek spole¢néha pHhranidl.

Diki clle:
Jaké jsou dil cile? Prosim rozdélte (voliteln&) Va3 hlavnl ¢il projektu na max. 3 dfIéf cile.
Prosim vysvétlete zvolené dilti cfle.
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3.3 Projektkontext / Kontext projektu

Ubergeordnete Strategien:

Falls zutreffend, nennen Sie Ubergeordnate regionale, nationale oder europaische
Strategien, zu welchen das Projekt beitragt. Beschreiben Sie, wie das Projekt zu den
angefiihrten Strategien beitragt.

Strategie Europa 2020

Kernziel Klimawandel: Bewusstseln f. vorhandenes Naturerbe schaffen u. die Bevélkerung
sowie |okale Akteure zu sensiblem Umgang m. der Umwelt anhalten u, Schutz der Erde als
elnas der wichtigsten umweltpolitischen Ziele zu sehen.

Lokale Entwicklungskonzepte der Landkreise in Bayern

Wunsiedel

- Ziel 2: Forderung eines nachhaltigen Tourismus d. Erhalt u. Entwicklung der [...]1reg.
Wertschdpfung; Ziel 5: Schutz der Naturschitze d. Region, der natirlichen Ressourcen [...]
als Grundlage f. {...] Tourismus

Bayreuth

- Leitziel: vermarktung des vorhand. Potenzials {...] n. innen u. aufen, Dadurch
Aufwertung des reg. Selbstwertgefihls u. Waiterentwicklung der reg. Attraktivitat.

- Leitziel 5.3.3 ,Zeitreise”: Potenzial f, Tourismus im Bereich Kultur- u. Naturerbe mehr
ausschépfen

- Leitziel 5.3.6 ,Natur u. Umwelt” ziglt u.a. auf die ,Schaffung u. Forderung eines
Bewusstseins f. das reichlich vorhandene natirrliche Potenzial der Region (u.a. Geologie)
b. Einhelmischen u, Gasten”

Reglonales Entwicklungskonzept IRE ,Markgrafliche Kulturreglon Bayreuth/Land” {EFRE
IWB)

Handlungsfeld 2: Kuitur- und Naturerbe, auch tour. Anzieshungspunkte

Ziel :kulturelle und natirliche Ressourcen bewahren, Attraktivitéat des Kultur- und
Naturerbes steigern.

Tschechlen

Natlonale Strategie der regionalentwicklung 2014-2020

Spezifisches Ziel . Besserung der Bedingungen der Freizeitnutzung

Karlsbader Region Entwicklungsstrategle 2014-2020

Priorititsfefd 2. Tourismus und Kurwesen

Spezifisches Ziel 2.1 Aktivititen im Bereich Destinationsmanagement

Manahmen:2.1.1 Kalsbader Region als atraktive tour. Destination aktiv bewerben

2.1.2 Integration der einzelne tour. Zweige in der Region

2.1.3 Sicherung der Qualitétsstandarde der Dienstleistungen im Tourismus

Europiische Unlon
Evropské unle
Europaischar Fonds Fiir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondlini rozvej

NadFazané strategie:
je-Ii to relevantni, menujte nadFazené regionalni; ndrodni nebo evropské strategie, ke
kterym projekt prispiva. Popiite, Jak projekt k uvedenym strategiim pFispiva.

Evropa2020

Cilzména klimatu: wiva¥eni povédomi obyvatelstva o existujicim pFirodnim d&dictvl a
primé&t mistnl aktéry k citlivému zachazenl s Zivotnim prostfedim u, vidét ochranu Zemé
Jako jeden z nejdtleZit&j3ich politickych ¢fld v oblasti Zivotniho prost¥edi,

Regionaln( rozvojové strategie zemskych okress v Bavorsku

Wunsiedel

cil 2: podpora udriteiného cestovniho ruchu tzn, rozvoj kulturni krajiny a péce o ni,
posileni reg .tradic a reg. kultury a jejich zhodnoceni; cil 5: Ochrana pFlrodnich kras
regionu, pHrodnich zdrojti jako pfirozené zéklady pro Zivot, podklad pro zeméd&|stvi,
prumysl, cestovniho ruchu a kvalitu Zivota.

Bayreuth

Nejvy33i cil marketing stavajicich potencidll uvnit? i vnd regionu, Zhodnocenf reg.
sebevaédoml, rozvoj reg. pfitaZlivosti

<il 5.3.3 "cesta Easam'™.. lep3i vyuzit! patencidlu pro cestovnfiruch v oblasti kulturniho a
pfirodniho dédictvi

¢ll 5.3.6". Priroda a Zivatni prostfedi”, smé&fuje mimo jiné k "vytvorenl a 2vySovéni
povédom( o bohatém pffrodnim potencialu regionu (v etn& geologie) u obyvatel i hostd
Regionilni rozvojova strategie: IRE ,Markgréfliche Kulturregion Bayreuth/Land” {EFRE
IWB})

prioritni oblast: PFfrodni a kulturni dédictvi |ako turisticky magnet

cr’l& zachovani pfirodnich a kulturnich zdrojd, zvySen( atraktivity prir, a kult. dédictvi
VLR

Strategie regiondintho rozvoje TR 2014-2020

specificky cfl. rozvej podminek pro velneZasové aktivity a vyuZitl kult. potencislu
Program rozvoje KVK 2014-2020

Prioritnf oblast 2. Cestovni ruch a lazefistvi

Specificky cil 2.1 Vyvijet aktivity destinatniho managementu

COpatfeni:2.1.1 Aktivnl propagace Karlovarského kraje jako atraktivn( turistické destinace
2.1.2 Integrace jednotlivych forem cestovniho ruchu v kraji

2.1.3 Z3jisténl kvalitativnich standardu poskytovanych slufeb v oblasti CR
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Europdische Union
Evrppska unle
Europaischer Fonds fur
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonélni rozvoj

Beitrag zur Donauraumstrategie / PFinos ke Strategii EU pro dunajsky region

Falls zutreffend, bitte baschreiben Sie inwiefern das Projekt zur Umnsetzung der
Donauraumstrategie beitragen wird.

Beitrag zur Donauraumstrategie Projektpfeiler 1: Anbindung des Donauraums: SPB3 :
Forderung von Kultur und Tourismus, des Kontakts zwischen den Menschen Mit der
Etablierung als Region mit hervorragender touristischer Infrastruktur trégt das Projekt
dazu bei, der Region europaweit einen Wiederarkennungswert zu vermitteln und somit
den Tourismus in der Region zu fordern. Der Tourismus ist in der Reglon ein wichtiger
Wirtschaftsfaktor und damit direkter Nachfolger der bisherigen Wirtschaftsgeschichte, die
Im Projekt aufgearbeitet wird (Geologie, Erzsuche, -abbau, Glashandwerk, Porzellan, Eisen
und Kurwesen}. Das Projekt soll durch Bereitstellung ven Information und
Blldungsangebaten die Angst vor dem Nachbarland abbauen und so Menschen
zusammenbringen Pfeiler 4: Starkung des Donauraums SPB 10 Verbesserung der
institutionellen Kapazitat und Zusammenarbeit Das Projekt bringt die drei Partner im
bayerisch-béhmischen Grenzraum zusammen und starkt somit die Effizlenz der Arbeit in
dem man gemeinsame Ressourcen nutzt. Die drei regionalen Akteure, die wiederum mit
Kommunen, Instituticnen und Vereinen vernatzt <ind, tragen damit zur starkeren
grenzubergreifenden Arbeit und regionalen Entwicklung bei.

Synergien:
Bestehen Synargien zu anderen Projekten oder Initiativen {laufend oder abgeschlossen,
EU oder andere)?

Im im aktuellen ,LEADER in ELER” als auch im vorganger Entwicklungskonzept ,LEADER
plus’ spielt das Thema ,Geologle” (Fichtelgebirge) und ,Zeitreise” (in die Geschichte der
Region) eine bedeutende Rolle. Beispielswelise wurde hier in der vorangegangenen
Forderperiode das Projekt ,Geologle und Bergbau in Goldkronach” reallsiert, Hierzu
werden thematische Verknipfungen aufgebaut und die Einrichtungen konnenr sich
gegenseitig bewerben. Die Idee elner touristischen Bergbau-Stral3e ,Das Fichtelgebirge
Uber und unter Tage" existiert und wird ggf. noch realisiert werden. Diese sollte dann
grenziiberschreitend angelegt werden.

Auf der tschechischen Seite wied der Zeit aus dem sichsischen Program umgestzt der
riumlich ziemtich genau an den gemeinsamen Themenweg aus vorliegenden Projekt
anknipft. Hier ergeben sich zahlreiche Kooperationsmdglichkeiten und Synergien. Die
vor allem im Bereich gegenseitiges Bekanntmachen und auf weitere Ziete und Angebote
verweisen gesehen werden,

3.4 Horizontale Prinzipien / Horizontalnl 2asady

Je-li to relevantnl, popiste pros(m, jalkym zplsebem bude projekt piispivat k realizaci
Strategie EU pro dunajsky region.

Pfisp&vek k napl&ni Dunajské strategie pilif 1: Propojenl Dunajského regianu: SPB3:

-Podpora kultury, cestovniho ruchu a mezilidskych kontaktd Etablovanim pamatek s

vybornou turistickou Infrastrukturou pfispiva projekt k propagaci jedinenasti regicnu v
celé Evropé a podporuje tak cestovni ruch, Cestovnf ruch e v tomto regionu vyznamnym
ekonomickym faktorem, a pfimym nastupcem hybatelt hospodafského rozvoje v
minulosti, které jsou v ramci projektu zpracovany v informatnich mediich ( geologie,

‘hledani rud, téZba, sklafstvi, porceldnky, Zelezohutd, 1azefistvl). Projekt je tim, Ze poskytne
vhodné informaini a vzd&lavaci nabidky odbourdvé strach z n4vstévy sousednf zemé, a

svadi lidi dohramady. pillf 4: Posileni Dunajskéheo reglonu SPB 10. posilavani
institucionalni kapacity a spoluprace Projekt sbliZuje tfi partnery &esko-bavorského
pehranll, co¥ povede ke zvyeni efektlvity jejich prace tim Ze budou vyuZivat spolednych
zdroi(l a kapacit. TFi reglonainl aktéf), kte¥f jsou propejeni s mistnimi UFady, institucemi a
sdruZenimi, tak pFispivaji ke zlepgenl pfeshraniénf spoluprace a rozvoji pfihrani¢ntho
regionu.

Synergie:
Existujl synergie s dal¥imi projekty nebo iniciativami (b&Zicf nebo ukonené, EU nebo jiné)?

-Jak v aktudlni rozvojové strategil ,LEADER in ELER" tak v pfedchoazf strategii ,LEADER plus”
“hraje téma geologie (Smrtiny) "cesta do pravéku” (historie regionu) vyznamnou roli. Napf.

byl realizovan projekt “geologle a homictvl v Goldkronachu”. K tomute projektu budou
vybudovana tematicka propojenf a zaf(zeni budou vzdjemn& na sebe upozorfiovat. je tu
projektowvy navrh touristické hormiecké cesty, ktera by méla propojovat Smr€iny pod i nad
zeml, Jeho pFipadna realizace by byla obohacenim tématickéhe preshraniéniho propojeni
Z pfedkladaného projektu .

Na Eeské strané psave probiha realizace projektu ze saského programu Cesta fojtd, ktery
Gizemn& navazuje na Tématickou preshranknf stezku z pfedkladaného projektu. Timto
vznikajf {etné kooperalni moZnosti a synergie. Tyto vidime pfedeviim v oblasti vzajemné
propagace <fld a nabidek.
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regionale Entwicklung
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Bitte geben Sie emne Einschatzung, inwiefern das Projekt zu dem jeweiligen Horizontalen Prinzip beitragt (O neutral, + positiv, ++ sehr positiv) und begrinden Sie Ihre Einschatzung. /
Prosim uvedte, jak projekt bude pfispivat k jednotiivym horizontalnim zasadsm (0 neutralnl, + pozitivni, ++ velmi pozitivnl} a doplfite struéné zdivodnéni.

Harlzantales Prinzip / HorizantaIni
zésada

Nachhaitige Entwicklung / Udrzitelny rozvoj

Beitrag / PFinos

positiv / pozitivni

Chancengleichheit und Nichtdiskrimlnierung neutral / neutraln(

/ Rovné prileZitasti a zamezeni diskriminace

Gleichstellung von Mdnnern und Frauen /
Rovnost mezi muZi a fenami

neutral / neutraini

Beschreibung

Durch die Schaffung des Bewusstseins fur
das gemeinsame Naturerbe mit den
bildungsorientierten Freizeitangeboten
werden regionale Akteure und Touristen

‘kanftig verantwortungsbewusster mit dem

Naturerbe umgehen. -Durch die Yerbindung
ven Bildung und Tourismus sollen Touristen
zu nachhaltigem Handeln angehalten
werden. Dies entspricht einem sanften
Tourismus, der das Naturerbe schont und
bewahrt. Glelchzeitig wird der Tourismus
durch dle MarketingmaRnahmen gefordert

.und soll so zu einem hoheren

Besucheraufkommen und somit 2ur
okonomischen Aufwertung beitragen. Ein
weiterer Effekt ist die positive
wahrnehmung nach innen und von aut3en.
Durch Einsatz der modernen Techniken wie
QR-Codes, Augmented Reality und Webapps
wird umfangreiches Printmaterial erspart,
da erweiterte Informationen online abrufbar
sind. Nutzer werden auf Werbematerialien
stets auf die Zusatzinformationen im
Internet hingewiesen.

Durch das Uberwiegend zweisprachige
Informationsangebot + Englisch erhaiten
alle Einheimischen und Touristen
unabhangig von
Fremdsprachenkenntnissen die Maglichkeit,
die vorhandene touristische Infrastruktur zu
nutzen und den Mehrwert, der durch den
Bildungscharakter vorhanden ist,
abzuschépfen Das Informationsangebot
uber Infotafein und Infastellen ist kostenlos.

Das Angebot an Infotainment und anderen
Projektaktivitaten richtet sich an
Interessierte beiderlei Geschlechts. Dar
hohe Anteil von Frauen z.B. bei gefiihrten
Wanderungen zeigt, dass diese Frauen und
Méanner gleichermaBen ansprechen.

Seite / Strana 18 von / z 41, 06.03.2018 16:43

Popls

Diky vytvofeni povédomi o spoleéném
pFirodniho dédictvi skrze volnofasové
nabidky vzdéldvaciho charakteru budou
regionainf aktéfi a turisté v budoucnosti
zodpovédnéji zachizet s prirodnim
dé&dictvim. Tim, Ze kombinujeme vzd&lavani
a cestovnl ruch, vedeme turisty k jednanf
udréitelnym zplisobem. To odpovid4
udriitelnému cestovnimu ruchu, ktery
chréni a zachovavé pfirodni d&dictvl.
Zarovefi je cestovni ruch podporovan
prostiednictvim marketingovych aktivit a
bude tak pfispivat k wi3Iimu paftu
névitdvnikl regionu a tim i ekonomickému
rozvoji. Dalsim efektem je pozitivni vniman(
regionu zevnitF i zvenku. VyuZivanim
modernich technologil jako Jsou, QR kady ,
webové aplikace a vizualizace (augmented
reality) bude z ¢asti nahrazen rozsahly
tiskovy material, protoZe informace mohou
byt v plném rozsahu stazeny. UZivatelé jsou
na viech propaga&nich materialech
upozoriiovani na dodateéné informace na
intemetu,

Tim, Ze informace budou dvajjazyiné +
angli¢tina maji jak mistni obyvatelé tak
turisté pfistwp k informacim bez ohledu na
jazykové dovednosti, a profituji z pfidané
hodnoty vzd&lavaciho charakteru nabidek.
PFistup k informacim, informa&nim tabullm
a uZivani informaénich terminéld je zdarma.

Nabfdka zabavn& vzd&lavacich aktivit je
zamé&fena na zdjemce obou pohlavl. Vysoky
podil Zen na wletech s privodcem ukazuje,
Ze tato nabldka oslovuje Zeny stejnou
mérou jake muZe.
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4. Projektdurchfithrung / Realizace projektu

4.1 Arbeitspakete und Aktivititen / Pracovni baliCky a aktivity
Vorbereitung und Planung / Priprava a pldnovani

Nr. AP/ & PB Beginn / Zatstek
P 05.2014
Beteifigte Prajektpartner / Zapefeni partnefi projektu

Zusammenfassende Beschrelbung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhaite dieses Arbeltspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Projektvorbereitung

Planungskosten teadpartner 48.868.99¢€
PP Montanstiftung Antragsbearbeitung 2600 €

12 gemeinsame Arbeitstreffen (Plana, 3x Frantifkovy Lazng, Hof, Bayreuth, 2xCheb,
Marktredwitz, 3xFichtelberg) k piipravé projektu , diskuze o obsahu projektu, vypodlet
persondlnich nakiadd, rozdéleni Gkoll , piiprava zadosti.

4 Konsuitation Bayreuth, Hr. Uehelhoer Regierung der Oherfranken

2 Konsuitation Karisbad :Karlovarsky kraj:Hr.Sobotka

1 Kansultation Euregio Egrensis

Areitsstunden an der Antragsvorbereitung 130, Antragsibersetzung 10

Planungskosten Partner Frantitkovy Lazné : 9000

PP FrantiSkovy Lazn& Antragsbearbeitung 400€
4 weltere Arbeitstreffen bis zum Projektbeginn

Planungskosten Partner Cheb: Partner will Planungskosten nicht geltend machen

Eurapdlache Union
Evropak$ unie

Eurppadischer Fonds for
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglonaini rozve]

Ende / Konec
09.2017

Budget AP / Rozpolet PB
89.860,17 €

* Montan-Stiftung Nordostbayern
¢ Mdésto Frantifkovy Laznd

Souhrnny popis pracovniho balitku:
Prosim popitte obsah tohoto pracoviniho balftku a zapojeni jednotlivych partnerd
projekiu.

Projektova piiprava
naklady hlavniho partnera na zpracovani PD 48,863,99€
LP Montanstiftung zpracovani zadosti 3606 €

12 spoteénych pracovnich setkani (Pland, 3x Frantlkovy Lazné, Hof, Bayreuth, 2xCheb,
Marktredwitz, 3xFichtelberg) k piipravé projektu, diskuze o obsahu projektu, vypolet
personalnich nakladl, rozdéleni tkeld , pFiprava fédosti.

4 konzultace Bayreuth, Hr. Uebethoer Regierung der Oberfranken

2 konzultace v karlovych Yarech:Karlovarsky kraj: pan Sobotka

1 konzultace Euregic Egrensis

rozsah pracovnich hodin na pifpravé Zidosti 130 a preklad zadosti 10

nakiady parinera FrantiSkovy Lézné na zpracovani PD; 9000 €
PP Frantiskovy Lazné 2pracovanl Zadostt 1000
4 dalsi pracovni setkani do za€atku projektu

planovaci néklady partnera Cheb: partner nebude uplatfiovat vydaje na planovani
projektu

Nakiady projektové pifpravy u LP Cinf celkové 52 468,99 tabulka rozpodet partnera
cbsahuje jeét& personalini naklady pro chdobi projektové pfipravy, tyto jsou zde pouze z
technickych dlvodl partner je nebude uplatfiovat.
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Durchfihrung / Realizace

Nr.AP /€. PB Beginn / Zatatek
Al 10.2017

Name des Arbeitspakets

Durchfuhrung

Fiir AP verantwortlicher Partner / Partner zodpov&dny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojenf partnefi projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets;
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Im Rahmen von diesem Arbeitspaket wird Kammerbthl fir die Offentlichkeit erstmals
gedffnet werden {Eingangsbereich im horizontal Stellen).

Soos und Gleissinger Fels werden mit Besucherinfrastruktur ausgestattet, ein
Begegnungs- und Besucherzentrum, Toiletten, Schulungs- und Ausstellungsraumen. Alle
Projektdestinationen werden mit Informationsinfrastuktur ausgestattet, am Soos und
Gleissinger Fels werden die Besucherbereiche mit Ausstellungen und Informationen dber
die verbindende Geologie, die gem. Bergbauhistorie sowie die Sehenswurdigkeiten
beiderselts der ehem. Grenze aufgewertet. Die AuRenbereiche werden mit Infotafeln
ausgestattet, Im Gleissinger Fels werden die Besucherstrecken unter Tage neu beleuchtet
(tech. Befeuchtung und Effektbeleuchtung), die Elektroinstallation kamplett erneuert, es
werden Sicherheitsmalinahmen durchgefihrt so wie neuer Natausgang errichtet. Auch
aber Tage werden MaRnahmen fiir die Sicherheit der Giste im Gelande durchgefahrt und
der Zugang flr Fledermause verbessern.

Die Destinationen werden Marketing-technisch vernetzt . Insbesondere soll ein
Themenweg dle Vernetzung in neuen Medien darstellen, dieser fangt im Fichtelberg an
und geht via Alexandersbad und Hohenberg nach Franzensbad und Soos dann dber
Kammerbiihl und Eger zurick Im stadtischen Kataster wird der Egerer Teil des
gemeinsamen Themenweges geplant, konkret handelt sich um ein "griines
Klassenzimmer”, Freilegung von Felsenformationen, Sicherheitsmainahmen (Gelander,
Befestigungen des Terrains...}, sowie vier Visualisierungen der Geoprozesse. Das Gelande
wird mit Mobiliar und Informationsinfrastruktur ausgestattet.

Verbindung erfogt auch durch Wanderungen Uber die Grenze, gegenseitige
Besuchervermittiung, gem. Veranstaltungen und Ausstellungen, Workshops,
gemeinsames Marketing sowie Kooperationen im Bereich Infotalnment und 8ildung.
Vernetzung soll auch im Bereich neuen Medien (Web, Facebook, Apps,usw.} erfolgen.

Qutputs / Vystupy:

Europdische Unlon
Evropské unie
Europdischer Fonds far
reglonale Entwickiung

Evropsky fond pro
reglonain} rozvoj

Ende / Konec Budget AP 7 Rozpolet PB
09.2020 2.833.13324€

Nazev pracovniho balitku

Realizace

-Montan-Stiftung Nordostbayern

® Montan-Stiftung Nerdostbayern
* Mésto Cheb
® Misto FrantiZkovy Ldzné

Souhrnny popls pracovniho balitku:
Prosim popidte obsah teheto pracovnife balftku a zapojenf jednotlivych partnerd
projekeu.

V ramci tohoto pracavniho bali¢ku bude zpifstupnéna Zast £toly na Komarni Hirce, na
Soosu a Gleissinger Fels vznikne ndvstévnické centrum s prostary pro hosty, prostory pro
persondl, sot. vybavenim a u¢ebnami. Viechny destinace zapojené de projektu budou
vybaveny informacni infrastrukturou, v navstévnickych prostorech na Scosu a
Gleissinger Fels  budou instalovany vystavy a informace o spal. geologické historiia o

‘vztazich mezi geopamatkami v hrani&nim pasu. Yenkovni prostory budou vybaveny

informa&nimi tabulemi, které budou poskytnutovat daldl informace o geologii a histerii a

-vysvétleny souvislosti. Y Gleissinger Fels bude obneveno osv&ten! podzemnich tras (tech.

-i efekeni osvétleni). elektroinstalace pod zemi zcela obnaveny, realizovana cels Fada
bezpetnostnich opatreni, vznikne novy nouzovy vychod. Také zvendi budou realizovana
opatieni pro bezpednost hostl a opatfeni, které zajisti pfistup pro netopyry.

: Tyto tfl ¢ile budou propojeny marketingové a pfedevsim Tématickou cestou, ktera

pojedndvané Gzemi propojuje prostiednictvim novych médif, tate ¢asta za&ina ve
Fichtelbergu a pokratuje pies Alexandersbhad a Hohenberg de Fr. Lazni, Soosu pres

‘Komorni hiirku a Cheb zpé&t. V katastru msta Cheb prob&hnou investice do investice do

diiiho Useku spoletné tématické cesty, konkrétn& stavba soustavy 3 pergol (uéebna
venku), v azemi se nachdzi fada zajimavych skalnich Gtvard, které budou z Zsti upraveny-
odkryty a deplnény o simulaci skalniho ekosystému, bezpecnostnl opatFeni
(zabradl(,zpeynéni, apod.).

‘Dale dojde k propojenf skrz, p&3f vylety pies hranice, znatenim a2 aktivnim sm&rovanim

navatdvnikd, spol, akcemi, workshopy. spol. marketingern a spolupraci v oblasti
infotainmentu(zabavné pojeti zprostfedkovanl informacl napF. kratka videa, augmented
reality, aplikace ) a osvéty. Propajevani se ma uskuteénit i v ablastl novych médil (web,
facebook, aplikace,atd).

Bitte legen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeltspakets inkl. Beschreibung an und weisen Sie diese einem der Outputindikatoren des Programms 2u. / Prasim uvedte hlavni vystupy

pracovniho balicku, popiste e a pfifadte je k programovym indikatorim vystupu.
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Nr. des Outputs / €.

vystupu
0.A1.1

Beschreibung des
Outputs

QA2

Bezelchnung des OQutputs / Nazev vystupu

ErschlieRung und Aufwertung der Giter des Natur- und
Kulturerbes / Zpfistupnéni a zhodnoceni objekti
pfircdniho a kulturniho dédictf

Das Besucherbergwerk Gleiinger Fels befindet sich in
Fichtelberg am Ochsenkopf. Es war bis Mitte des 20,
Jahrhunderts wesentliche Erwerbsquelle der regionalen
Bevdtkerung. Im heutigen Besucherbergwerk wurde etwa
500 Jahre Silbereisen abgebaut. Der GleiBinger Fels ist das
eine der gréfiten Besucherberwerken Bayerns und das
einzlge befahrbare Silbereisenbergwerk Europas. Im
Gleissinger Fels wird eln Besucherzentrum mit Schulungs-
und Ausstellungsraumen sowie Toiletten entstehen, Eine
umfassende Infarmationsinfrastuktur wird im
Besucherbereich gingerichtet. Im Besucherbergwerk selbst
werden notwendige Instandsetzungen und
SicherheitsmaRnahmen durchgefihrt. Im Kataster von
Franzensbad sind an zwei Orten BaumaRnahmen geplant.
Das Soos ist ein bedeutendes nationales Naturreservat im
Egerbecken in Tschechien. Das geschutzte Moor ist
aufgrund seiner natirlichen Mofetten und Mineralquelien
international bekannt. Am Soos werden ein
Besucherzentrum, ein Pavillon mit Teiletten und ein
Schulungspavillion gebaut. Der zweite Baustandort
befindet sich am Kammerbihl. Dort liegt der 2.2t. noch
verschiittete Zugang (etwa 17 m bis) zumn Stollen, der
freigelegt werden soll, Auferdem ist die Anlage eines
Bellftungsschachtes geplant, Der erloschene
Schlackenkegel des Komornf hirka (Kammerbuhl) ist der
jungste Vulkan Tschechiens. Im Jahre 1951 unter
Naturschutz gestellt, ist der Kammerbihl ein bedeutendes
Nationales Naturdenkmal Tschechiens. In der Stadt Eger
sind Investitionen in den, hier den Egergraben gewidmeten
Teil des Themenweges geplant, u.a. fur
Sicherheitsmafinahmen, wie Gelander, Befestigungen des
Terrains, Stitzmauern, usw. Er befindet sich am Ufer des
Stausees Skalka, wo zahlreiche Felsen freiliegen und daher
die Méglichkeit besteht, geologische Prozesse anschaulich
zu erklaren, Das Gebiet ist aus dsthetischen und
geowissenschaftlichen Griinden von besonderem
regionalem Wert,

Erschiiefungs-, Bewusstseinbildungs- und
Marketingaktivitsten / Aktivity v oblasti zpfistupnéni,
vytvaren! povédom a propagace piirodniho a kulturnihe
dedictvi

Europiiische union
Eviopské unle
Europdischer Fonds fir
regionale Entwickiung

Evropsky fond pro
reglonalni rozvo)

Outputindikater / Indikator vystupu Zielwert / Cllové

hodnota
Zahl der geférderten Giiter des Natur- und Kulturerbes / 4,00
Pocet podpofenych objektd prirodniho a kulturniho
dédictvi
Popis vystupu Nawstdvnicks £tola Gleiflinger Fels se nachazi ve

Fichteibergu na upati hory Ochsenkopf. Do poloviny 20.
Stoleti pfedstavovala vyznamny zdroj pFijmG pro
obyvatelstvo regionu.V dnedni navitévnické Stole byl
-zhruba po 500 let t82en hematit. Gleifinger Fels je jednou z
‘nejvétdich ndvitévnickych Stol Bavorska a jedinou
zfaratelnou Stolou pro tento druh hematitu v Evropé, v
Gleissinger Fels vznikne navatévnicke centrum s prostory
pro vzdéldvani, vystavnimi prostoy a soc. zazemim. V
navstévnickém centru bude obsahla informatnl
infrastruktura. Pfimo ve Stale budou provedeny nutné
opravy a bezpetnostnl opatfeni. V katastru FranztiSkavych
aznl jsou pldnovany investice na dvou mistech. Rezervace
-S00s i je vyznamnou Nérodnl pirodni rezervaci, nachazejici
se v Chebske brazdé v echach. Chranéno je predeviim
rozlehté ragelini3té a slanisko s dozvuky vulkanické ginnosti
v podobé uniktnich mofet, vivérajlcich minerdlnich
prament. Na Saosu vznikne navitévnickeé centrum, pavilon
s toaletami a ein pavilon pro pfednasky. Druhym mistem
stavebnich investic je Komnl HUrka. Zde se nachazi dnes
jest& zasypany pfistup (cca. 17 m) do stoly, ktery bude
-Zpristupnén. Mimo |iné Je planavéno zfizen( vitraci $achty.
Dnes vyhasly kuZel Komerni hiirky (Kammerbithl) je
nejmladif sopkou Ceské republiky. Od roku 1951 je
chrénén, Komorni hiirka jevyznamnou Narodni pfirodni
pamatkou. V katastru mesta Chebu Jsou planovany
investice do, zde Chehské brazdé& v&nované, {&stl spoletné
Tématické stezky, mimo Jiné bezpelnostn( opatien, jako
zabradlizpevnéni terénu, op&rné zdi, atd. Nachéz( se na
brehu prehrady Skalka, kde je mnoZstvi vy&nivajicich
skalnich Gtvardi a tudiz moZnostvi ndzorné osvétlit nékteré
geologické procesy. Toto Uzemf je z estetickych a
geologickych dGvodi regionalné cenné.

Anzahl von ErschlieRungs-, Bewusstseinshildungs- und 6,00

‘Marketingaktivititen im Bereich Natur- und Kulturerbe /

Pocet aktivit v oblasti zpfistupfieni, vytvéFenf povédomi a
propagace v oblasti pfirodntho a kulturniho dédictvi
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Beschreibung des
Outputs

Aktivitaten / Aktivity

Nr. der Aktlvitat / €.
aktivity

Aktivitdt At.1 7 Aktivita A1.1

1.Investitionen In die ErschlieBung des Natur- und
Kulturerbes 2.Aktivitaten der interdisziplindren
Arbeitsgruppe 3.Informationstafeln und Ausstattung fiir
gemelnsamean thematischen Weg 4.Herstellung von
Videoldips und Visualisationen 5.Marketing und PR
MaRnahmen 6.Ausflige und Wanderungen Ober die
Grenze

Bezelchnhung der Beginn der Aktivitat /
Aktivitit / Ndzev Zacatek aktivity
aktivity

Bau der Infrastruktur 10.2017

Fichtelberg / Stavba
infrastruktury Fichtelberg

Popis vystupu

Ende der Aktivitit /
Konec aktivity

11.2018
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Europlische Unlan
Eviopskd unie
Europélischer Fonds fiir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionalni rozvo)

1.Investice do zpFistupnéni piirodniho a kulturnfho dédictvi
2.Préce meziooborové skupiny 3.Informaéni tabule a
vybaveni pro spolenou tématickou cestu 4.vyroba
videoklipl a vizualizacl 5.Marketing a propagalnl opatfenl

“6. Vylety za hranice pro pé&3i a cyklisty

Voraussichtliche Kosten Zuordnung der Aktivitae

/ Piedpoklidané
naklady na aktivitu

1.162.927,04 €

{entspr. Kostenplan und
Verantwortungsbereich) /
PriFazeni aktivity (dle
rozpoftu a zodpovEdnosti)
{durch dte Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktivitat fallt) / (piifazenim se
stanovuje, ke kterému
rozpotiu a do jaké
zodpovédnosti aktivita
spadé)

Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko



Beschreibung der
Aktlvitat;

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktlvitat, Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfihren wird.

Aktivitdt A1.3 /7 Aktivita A1.3

In Gleissinger Fels wird ein Begegnungs- und
Besucherzentrum mit Toiletten, Schulungs- und
Ausstellungsrdumen enistehen. Informationsinfrastuktur
wird im Besuc¢herbergich in Form von Ausstellungen und
Informationen Uber dle verbindende Geologle, die gem.
Bergbauhistorie sowie die Sehenswiirdigkeiten beiderseits
der ehem, Grenze instaliert. Das Gebdude wird in einer
Holzhauweise errichtet und sein Dach wird begrant. im
Gleissinger Fels werden die Besucherstrecken unter Tage
neu beleuchtet (tach. Beleuchtung und Effektbeleuchtung),
die Elektroinstallation komplett erneuert, es werden
SicherheitsmalRnahmen durchgefiihrt so wie neuer
Notausgang errichtet, Konkret handelt es sich um
Erneuerung von Holzbiihnen, von verschiedenen
Holzstitzelementen, Einbau von Treppen, Stabilisierung
von Fels durch Anbringen von Betanspritzschale oder
Verankerungen. Auch Uber Tage werden MaBnahmen fUr
die Sicherheit der Giste im Gelande durchgefiihrt indem
die verschiedenen Schachtéffnungen so gesichert werden,
dass weiterhin ein Zugang fir Fledermause moglich ist.
teilweise gar verbessert wird. Auch im Gelande werden
Informationstafeln angebracht, die Besucher auch
auBerhalb der Offnungszeiten informieren. Die wenigen
Fichten die wegen der Bauarbeiten zeitig geerntet werden
werden mit Laubbaumen ersetzt, dadurch wird die
Diversitat des Waldes um den Stollen erhoht

Bau der Infrastruktur 10.2017
Franzensbad und Cheb /

Stavba infrastruktury

Franti3kovy Lazn& a Cheb

Popls aktivity:

Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.

05.2018

Seite / Strana 22 von / z 41, 05.03.2018 16:43

Europilache Union
Evropskd unte
Europaischer Fonds far
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonalni rozve]

Gleissinger Fels vznikne navstévnické centrum s prostory
pro hosty, prostory pro persondl, socialnim vybavenim a
uéebnami. Informatnl infrastukturou budou vybaveny
navitévnické prostory a to vystavami a informacemi o

.spoledné geologické historii a o vztazich mezi

geopamatkaml v hrani¢nim pasu. Budova je planovana
jako dfevostavba se zatravnénou st¥echou. Ve stole
Glelssinger Fels bude obnoveno osvétlen{ podzemnich tras
(technické i efektni osvétlenl), elektroinstalace pod zemi
budou zcela cbnoveny, realizavana bude té€Z cel4 fada
bezpelnostnich opat¥eni, vznikne novy nouzovy vywehod.
Konkrétné se jedna o vyménu riznych d¥ev&nych vyztuh,

-podlaZek chranicich pFed pFipadnymi padajicimi

uvolnénymi kousky heriny, vestavbu schodI3té na Onikové
cestg, zajidtén/ vétrajicfch st&n pomocd stifkaného betonu,

:ukotveni nekoherentnich masivi horniny. Také zvend!
-budou realizovana opati'en’ pro bezpecnost hostd ve formé

zajiSt&ni rdznych otvorl 3achet a to tak aby zlstal pfistup
pro netopyry. Venkovni prostory budou vybaveny

-informatnimi tabulemi, kde budou poskytovat daldf

informace o geologii a historii ndv&t&vnikdm i mimo otviraci
hodiny. N&kolik smrkd , které budou muset byt kvali
stavebnim upravam pfedéasné sklizeny bude nahrazeno
listnatymi stromy, které obohat! diversitu lesa v okoll
navitévnické Stoly.

1.117.211,81 € Tschechische Republik 7

Ceska republika



o A,

“ZEL T2 2

&8 b

o SEL RS KL F".m P

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
inhaite der jewelligen
Aktivitat, Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Aktivitat A1.4 / Aktivita A1.4

Im Kataster von Franzensbad sind Bauliche MaRnahmen an Popis aktivity:

2wei Stellen geplant. Am Soos wird ein Besucherzentrum,  Prosim popidte obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
Informationsinfrastuktur wird im Besucherbereich in Form partner bude aktivitu

von Ausstellungen und Infoermationen tber die realizovat.

ein Pavillon mit Tofletten, und ein Schulungspavillion.

verblindende Geologie, die gem. Bergbauhistorie sowie die
Sahenswiirdigkeiten belderseits der ehem. Grenze
Installert. Das einstockige Gebaude wird in einer
Holzbauweise errichtet, Im Erdgeschoss befinden sich die
Besucherrdume und Bereich furs Persenal. Auch im
Gelinde werden Informationstafeln angebracht, die
Besucher auch auBerhalb der Offnungszeiten informieren.
Hier sind einige Stellplatze und Infrastruktur fir Radfzhrer
geplant. Der zwelte Baustandort ist am Kammerbahi , hier
ist die Offnung des Stollens ( etwa 17m von
Horizontalstollen im Elngangsbereich) durch Entfernung
vom Gerdl] mit den der Stollen zugeschittet ist. Geplant Ist
ebenfalls ein Beluftungschacht. Im Gelinde werden
Informationstafeln angebracht, die dber die Entstehung
von diesemn Stollen und dem Zusammenhang mit der
Persanlichkeit von |. W. v. Goethe informieren. Uber den zu
Grunde liegenden Streit zwischen Plutonisten und
Neptunisten, (ber Schwarmbeben und Gber die
seismologische Forschung die hier statt findet. Geplant ist
Visualisierung des Innenlebens des Vulkans fiir mobile
Telefone. Im Kataster der Stadt Eger sind investitionen in
den entsprechneden Teil des gemeinsamen Themenweges
geplant, konkret handelt sich um ein £nsamble von 3
Pergolen die ein “grines Klassenzimmer"bilden, im Areal
befinden sich interessante Felsenformationen, die
freigelegt, befestigt, bearbeitet werden. In diesen Abschnitt
des Themenweges sind SicherheitsmaBnahmen geplant
(Gelander, Befestigungen des Terrains, Stuzmauer), sowie
vier Visualisierungen, z. B. Bewegung der tektonlschen
Platten und der Egerer Graben. Das Gelande wird mit
Mabiliar und Informationsinfrastruktur ausgestattet
Aktivitat beinhaltet Ausgaben von beiden tsch. Partner

Interdisziplinare 01.2018 05,2019
Arbeitsgruppe / Prace
meziooborové skupiny
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Europlilsche Unlon
Evropské unie
Europdischer Fonds fdr
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondlni rozve]

V katastru FrantiSkovych Laznf budou probihat stavebni
uptavy na dvou mistech. Na Soosu vznikne navit&wnické
centrum, pavilon s toaletami a pavilon pro prednasky a
daldl osvétovou €innost. Navitévnické prostory budou
vybaveny Informaén( infrastukturou a to vystavaml a
informacemi o spolefné geologické historii a o vztazich
mezi geopamatkamiv hrani¢nim pasu. Budova je
planovana jako patrova dievostavba, v pfizemi se nachaz(
prostery pro hosty & prostory pro personél. Venkovni
prostory budou vybaveny informacnimi tabulerni, které
budou posiytovat dalsf informace o geologii a historll
navitéynikim i mimo otviraci hodiny. Dale dojde k Feden(
dopravni situace jak pro motorizované navstévnlky tak pro
péa( a ayklisty(stojany na kola, parkovadi stanl, pFechod).
Druhym mifstem stavebnich Gprav je Stola na sopce
Komornl hilrka, kde bude ze vstupnf &asti 3toly (zhruba 17
metrl horizontalni Stoly} odstrann&n material, kterym je
dilo zasypano. Planovana je také vétraci Sachta. Venkovni
prostory budou vybaveny inferma&nimi tabulemi, které

‘budou informovat 6 vzniku tohote dila o jeho spojitosti 5
‘osobou ). W. v. Goetha, o sporu plutonlstl & neptunistd
-divodu vzniku 3toly. Také o seismologickém wyzkumu, ktery

zde probthé a o povaze rojového zeméteseni. Planovéna je
vizualizace vulkanu Kommorni hiirka ke shiédnuti pomoc(
mobilnihe telefonu. Stavebni aktivity v katastru mésta Cheb

‘Jsou investice do dil€iho tseku spoleéné tématické cesty,
-konkrétné stavba soustavy 3 pergol (u€ebna venku), v
‘Uzemi nachazi Fada zajimavych skalnich dtvard, ktaré

budou z ¢asti upraveny- odkryty a doplnény o simulaci
skainihc ekosystému, bezpefnostnf opatfeni{zabradli,
zpevné&nf terénu, gabtonove cpory). Zpfistupnéni “jeskyné”
pro vefe|nhost. Vybavenl celého aredlu mobHiafem a
informatn( infrastrukturou. Na tomto Useku |sou planovéany
max. 4 vizualizace ke shiédnutf pomaci mobilniho telefonu,
napf. pohybu tektonickych desek a Chebské brazdy.
Aktivita obsahuje vydaje obou Zeskych projekt. partnen

7.000,00 € Tschechische Republik /
Ceska republika
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktlvitdt. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchflthren wird.

AkTIVItat A1.5 / Aktivita A1.5

Beschreibung der
Aktivitit:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat, Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Aktivitit A1.6 / Aktivita A1.6

Arbeit der interdisziplindre AG wird sich auf die
ausarbeitung thematische texte und Visualisationskanzepte
fur die elnzelnen Stationen des Themenweges, fur Laien
verstandliche Darlegung der oft komplexe geologische
Phenomane und Prozesse. Geeignete Formen der
Darstellung suchen { Textinformation, grafische Darstellung
oder 2-3D Visualisation) Die AG wird im Terrain nach
geignete Interpretation der lokalen geologischen
Phenomane suchen { Felsfreilegung, saubern und polieren
von Gestein, Steinschnitte usw. vor altem in der Stadt Eger
aber auch anderorts am Themenweg. Die AG besteht aus
Fachleuten aus den Branchen: Tourismus und Marketing,
Geologie und Bergbau, |T und neue Medien und aus
Historikern. gaminsam werden sie suchen nach geigneten
Sehenswirdigkeiten/ Phanomenen auf der Trasse und
nach geigneten Formen ihre Interpretation, ggf.
Darsteliung. die Gruppe besteht aus 8- 12 persanen sowohl
aus Deutschland als auch aus Tschechien und wird sich
voraussichtlich 2-4 mal In Jahr treffen.

Informationstafeln und 10.2017
Ausstattung fir

gemeinsamen thematischen

Weg / Informaénf tabule a

vybavenl pro spole¢ncu

tématickou cestu

Der thematische Weg" Goethe und Geologie” soll in
Fichtelberg beginnen via Alexandersbad und Hohenberg
nach Franzensbad , Soos, Kammerbiihl, Eger und Richtung
Schirnding, Arzberg zurdck, es sind insgesammt 30

fir augmented reality ausgestattet) geplant, die
verschiedene ortshezogene geologische Phenomane
erklaren oder visuailsieren, einige Tafeln werden sich mit
der Forschungsarbeit von |. W.v. Goethe beschaftigen. Im
Abschnitt des Themenweges der durch die Stadt Eger geht
wergden nicht nur virtuelle Darstellungen der geologische
Prozesse zu sehen sondern auch materiefle im Gelande: z.
B. am gesauberten Felsvorsprung, kann man die Faltung,
verursacht durch die Bewegung der tektonischen Platten,
gut demonstrieren, Die Bewegung wird mittels 2-30
Animation am entsprechneden Punkt mit Mobilfunkgerat
2u sehen. In diesem Abschnitt werden auch regional
typische Gesteinsarten vorgestellt und aufbereitet (
Schnitre, Polieren, Freilegen, usw.} und beschrieben,
Aktivitat beinhaltet Ausgaben von beiden tsch. Partnern

Herstellung von videoklips  06.2018
und Yisualisationen / vyroba
videoklipll a vizualizaci
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Popls aktivity:

Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu

:Popls aktivity:

“Prosim popiste obsah
-aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
Stationen ( Infotafeln, mit QR code, 2.T mit Initiationsbildern realizovat,

Europiiische Union
Evropska unie
Europdischer Fonds fir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvo)

‘Prace mezioborové skupiny se bude soustfedit na

zpracovani térnatickych textd a kanceptl vizualizaci pro

-jednotliva zastaveni stezky, laicky srozumitelngé popsani a

vysvétlenl nékdy slofitych geologickych procesii a
fenoménu, vhodnyml formami jejich prezentace ( textova
informace, grafické zobrazenl, 2 nbea 3D vizualizace). Déle
bude zabyvat vhodnou Interpretaci geologickych fenoment

‘v terénu ( obnaZeni hornin, &I3t&nf a ledténi, fezy atd.),

pfedeviim v mesté Cheby, ale i jinde na trase. Skupina se
bude sestavat z edbornikd na turismus a marketing,
geology, historik{, odhorntku z aboru IT a novych medii,
kte?( budou spoletn& hledat vhodné fenomény na trase a

vhodné formy jejich interpretace , pFipadné zobrazenf.
‘Skupina se bude sest&vat z 8 a¥ 12 &ent jak z Cech tak z

Némecka, pfedpokladdme, Ze se sejde 2- 4 ro<né.

15.100,00 € Tschechische Republik #
Ceskd republika

Tématicka cesta Goethe a geologie vychazi z Fichtelbergu ,
pres Alexandersbad a Hohenberg nad Oh¥j pokracuje do
Frantiskovych Lazni, Soosu pies Komorni hiirku do Chebu
a odtud pres Schirnding a Arzberg zpét. Celkem je
planovano 30 zastaveni , vybavenych Informaénimi
tabulemi s QR kddy a nékdy Interaktivnimy elementy a
iniciadnim| obrazky pro augmented reality. Na nich budou
vysvétleny pfipadné vizualizovany mistni geclogické

-fenomény, nékolik tabull se bude v&novat badatelské

ginnosti . W. v. Goetha. ¥ Gseku Tématické cesty v katastru
mésta Cheb dojde k vizualizacl nejen ve virtudinim smyslu,

:ale také fyzicky v terénu, ofiSténim vystupd hornin bude

demonstrovano vrasnéni zpasobené pohybem
tektonickych desek, které& bude na pFfslusném bod&
vizualizovano pomoc/ 2-3D animace. V tomto Useku budou
take upraveny (fezy, &idténi, lest&nl) nebo osazeny piiklady
typickych regiondlnich harnin, s pifsiusnymi infermacemi.
Aktivita obsahuje vydaje obou feskych projektovych
partnerd

27.000,00 € Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko



Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Aktivitat A1.7 / Aktivita A1.7

Beschreibung der
Aktivitit:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Akuvitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner dte Aktivitat
durchfhren wird.

Altivitat A1.8 / Aktlvita A1.8

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Ste die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfithren wird.

Aktivitdt A1.9 7 Aktivita A1.9

Im Rahmen von diese Aktivitit werden Vidoeklips
hergestellt, die Themen hier fur werden ven der
interdisziplindren AG vorgeschlagen und auf verschiedenen
Stationen des Themenweges sichbar. Manche werden In
den Besucherzentren am Soos und Gleissinger Fels zu
sehen. Ein Bestandtell von dieser Aktivitat ist ebenfalls, die
Herstellung von 2-3D Animationen, die geologische
Prozesse im Projekrgebiet darstellen werden, sowie
Grindung und Filliung elner Datenbank, die via Web die die
Interaktiven Punkte des Themenweges bedienen wird.

Marketing und PR 10.2018
MaRnahmen / Marketing a
propagacni opateni

Im Rahmen von diese Aktivitdt wird dle Projektpublizitat
laut giiltige Regelung gesichert und im Web Uber das
Projekt informiert, hiezu werden eigene Webauftritte so
wohl wie Anzeigen am Web geeignete Partner benutzt, PR
des projektes und seien Ergebnisse ist ebefalls in Form von
Radiosendungen, Zeitungsanzeigen { vor allen fur
Veranstaltungen) , in Form von Pressekonferenzen udn
Anzeigen in regionalen und uberregionalen Katalogen.
Geplant sind ebenfalls gemeisame Messestinde. Kosten
beinhaltet in Kostenplan von beiden tsch . Partnern.

Marketing und PR 10.2018
MaRBnahmen /7 Marketing a
propagalni opatenf

Im Rahmen von diese Aktivitit wird die Projektpublizitat
laut gultige Regelung gesichert und im Web (iber das
Projekt informiert, hiezu werden eigene Webauftritte so
wohl wie Anzeigen am Web geeignete Partner benutzt, PR
des projektes und seien Ergebnisse ist ebefalls In Form von
Radiosendungen, Zeltungsanzeigen { vor allen fur
Veranstaltungen) , in Form von Pressekonferenzen udn
Anzeigen in regionalen und Uberregionalen Katalogen.
Geplant sind ebenfalls gemeisame Messestande.

Ausflige und Wanderungen 09,2018
tiber die Grenze / Vylety za
hranice pro p&8f a ¢yklisty
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Popis aktivity:
Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu

Popls aktlvity:

Prosim paopiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu

Popis aktivity:

Prasim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu

Europdische Union
Evropska unie
Europaischer Fonds fOr
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondlil rozvoj

'V ramci této aktivity budou vypracovany kratké videoklipy

na témata doparudena mezioborovou skupinou, nékteré
tyto kiipy budou um(stény na stanovistich tematické stezky ,
néktera bude ke shiédnuti v navit&vnickych prostorech v
centrech na Soosu a Fichtelbergu, Souastf 1éto aktivity je
také tvorba vizulaizacl 2-3D, tykajicl se geologickych

procest v projektovém uzemi a tvorba databanky a jejiho
propojeni s webem, kter& bude napajet interaktivni prvky
spolecné tématické stezky.

9.500,00€ Tschechische Republik /
Ceska republika

V ramci této aktivity bude 2ajit€na publicita projektu dle
platnych nafizenf, dale bude informovanao ¢ projektu
prostfednictvim webu a to Jak vlastniho, tak formou anonci
na webu vhodnych organizadi. Propagace projektu a jeho

‘vystupd je také planovéna formou radia, anonci v

dskovinach (pfedeviim dilti akee), formou tiskovych
konferenci a anonci v katalozich vhadnygch regionélnich a
nadregionalnich partnert. Planovéna je také spoletni dfast
na veletrzich. Naklady obou Ceskych projektovych partnerd,

7.200,00 € Freistaat Bayern / Svobadny
stat Bavorsko

V rdmci této aktivity bude zajiSténa publicita projektu dle
platnych naFfzeni, d4le bude informovane o projektu
prostfednictvim webu a to jak vlastnthe, tak formou anoncf
na webu vhodnych organizadi. Propagace projektu a jeho
vystup Je také planovéna formou radia, anonciv
tiskovinach (pfedeviim dilel akce), formou tiskovych
konferencl a anonci v katalozich vhodnych regionéinich a
nadregionalnich partner(. Planovana je také spoletnd (ifast

.na veletrzlch.

12.200,00 € Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfishren wird.

Aktivitat A1.10 / Aktivita
A1.10

Beschreibung der
Aklvitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Pariner die Aktivitat
durchfiihren wird.

Aktivitat A1.11 / Aktivita
AL

Ein wichtiges Ziel des Projektes ist es das Bewustsein von
Existenz und Bedeutung der Denkmale in der Region
sowchl, wie jenselts der Grenze zu erhéhen. Das
Hauptinstrument sind nebst den Marketing, Ausfliige und
wanderungen, die im Projekt ausschiiesslich Ober die

-Grenze gehen. Im Rahmen von diese Aktivitit werden z. B.

Kinder und Jugendliche durch Ausflige und Wanderungen,
die am Projekt beteiligten Destinationen kennelernen, auf
dem Weg dorthin werden sie nebenbei das ganze
projektrelevante Grenzgebiet entdecken und
kennenfernen, Wahrend der Ausflige werden die Fahrer
ihnen gelogische Prozesse, histarische Ereignisse, montane
Geschichte oder Kurwesen erldutern und naher bringen.
Diese Aktivitat wird im Projekt in verschiedenen Yarianten
fur verschiedene Zlelgruppen (in der Region verweilende
Gaste, Einheirmische , Gruppen aus benachbarten
Landkreisen und Bezirken,usw.} in verschiedene Lange,
abweichenden Inhalt oder Verlauf wiederholt statt finden.

Projektsteuerung / fizenf 10.2017

projetku

Diese Aktivitat beinhaltet alle Arheitsschritte dle Notwendig :
sind die oben beschriebenen Aufgaben zu erfillen. Der ]
bayerische Partner wird einen Projekleiter beschattigen,
der fiir Koordination , Organisation aller Projektaktivititen
Zustandig ist. Er ist auch fur die Umsetzung alle weichen
ProjektmaRnahmen zustandig. In der zweiten Projekthiifte
kommt ein zweiter Mitarbeiter hinzu. Der Kostenpian
beinhaltet ebenfalls die Regiekosten und Ausgaben fur
Ubersetzungen, die nicht direkt eine Aktivitat zugeordnet
werden kénnen,

Ausflige und Wanderungen -09.2018
iiber die Grenze / Vylety a
vychazky za hranice

Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.

Europlilsche Union
Evropska unie
Europaischer Fonds filr
reglonale Entwickiung

Evropsky fond pro
reglondinl rozvoj

Dilezitym cilem projektu je zvySovani povédomi o existenci

.avyznamu pamatek jak uvnitf regionu tak za hranlcemi.

Hlawnim instrumentem jeho dosaZeni je krom marketingu
organizace wletl a vychazek, tyto se budou konat vyiuZné

.pfes hranice stitu. V ramci této aktivity se budou napf.détt

a mlade? z pfihranicniho regionu, vzdslavat pomocl vyletd a

.vychazek na destinace zapojené do projektu, po cesté tak

budou samoziejmé& objevovat ¢cely pojednavany pFhranieni
region, B&hem téchto cest ,pfevaZné po spoletné tématicke
cestd, bude probfhat vklad k jednotlivym zajimavostem,
geologickymn procesdm, historii , hornictvi, lazefistvi atd.
Tato aktivita bude v riznych variantach nabfzena niznym

“cilovym skupindm ( residentnf hosté, mistni obZané,
-skupiny ze sousednich kraiG a okrskd) tzn. s riznym

09.2020

Popls aktivicy:

:Prosim popiste obsah
“aktivity. Uvedte prosim, ktery :

partner bude aktivitu
realzovat.

-09.2020
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prib&hem trasy, riznym ebsahem, réznou délkou atd.

213.918,99 € Freistaat Bayern 7 Svobodny

stat Bavorsko

Tato aktivita pokryva v3echny pracovnikroky, které jsou
nutné ke spln&ni vyie popsanych (kolt.Bavorsky partner
zaméstna projektového manzera, ktery bude zodpovédny

‘za koordinaci a organizaci viech projektovipch aktivit. Ten

ma také na starosti realizaci v8ech mékkych aktivit. Ve
druhé poloviné projektu p¥ibude druhy zaméstanec.
Rozpotet této aktivity absahuje také re&ijni ndklady a vydaje
na tlumodeni a pfeklady, které nesouvisi pfimo s nékterou
aktivitou.

8.500,00 € Tschechische Republik /

Ceska republika



Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktwvitdt
durchfithren wird.

Aktivitdt A1.12 / Aktivita
A1.12

Beschreibung der
Aktivitit:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitst
durchfihren wird.

Altivitat A1.13 7 Aktivita
A112

Beschrelbung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat, Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfilhren wird.

Ein wichtiges Ziel des Projektes ist es das Bewustsein von
Existenz und Bedeutung der Denkmale in der Region
sowohl , wie jenseits der Grenze 2u erhéhen, Das
Hauptinstrument sind nebst den Marketing, Ausflige und
Wanderungen, dle im Projekt ausschllesslich Cber die
Grenze gehen. Im Rahmen von diese Aktivitat werden z. B.
Kinder und Jugendliche durch Ausflige und Wanderungen,
die am Projekt betelligten Destinationen kennelernen, auf
dem Weg dorthin werden sie nebenbei das ganze
projektrelevante Grenzgebiet entdecken und
kennenlernen. Wahrend der Ausfllige werden die Fuhrer
ihnen geloglsche Prozesse, historische Ereignisse, montane
Geschichte oder Kurwesen erlautern und naher bringen.
Diese Aktivitat wird im Projekt in verschiedenen Varianten
fur verschiedene Zielgruppen { in der Region verweilende
Gaste, Einheimische , Gruppen aus benachbarten
Landkreisen und Bezirken,usw.) in verschiedene Lénge,
abwelchenden Inhalt oder Verlauf wiederholt statt finden.
Kostenplan beinhaltet Ausgaben der beiden tsch. Partner

Herstellung von videoklips ~ 06.2018
und Visualisationen / vyroba
vidoeklipt a vizualizaci

Im Rahmen von diese Aktivitat werden Vidoekfips
hergestellt, die Themen hier fur werden von der

Popls aktivity:

Prosim popiZte obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.

05.2019

Popis aktivity:
Prosim popiste obsah

interdisziplindren AG vorgeschlagen und auf verschiedenen aktivity. Uvedte prosim, ktery

Stationen des Themenweges sichbar. Hier handelt sich um
Visulisationen die im Egerer Abschnitt des Themenweges
zu sehen werden, Ein Bestandteil von dieser Aktivitat ist
ebenfalls, die Herstellung von 2-3D Animationen, die
geolagische Prozesse im Projektgeblet darsteflen werden,
die vla Web an den interaktiven Punkten des
Themenwegeszu sehen werden.

Projektsteuerung / tizeni 10.2017

projektu

Diese Aktivitit beinhaltet alle Arbeitsschritte die notwendig
sind um die oben beschriebenen Aufgaben zu erfiillen. Der
Kostenplan beinhaltet ebenfalls die Ausagaben die mit den
Arbeitstreffen des Projektteams zusammenhéngen und
Ausgaben fiir Ubersetzungen, die nicht direkt eine Aktivitat
zugeordnet werden kénnen, Kostenplan beinhaltet
Ausgaben der beiden tsch. Projektpartner.

partner bude aktivitu
realizovat.

09.2020

Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.
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Europiische Union
Evropskd unle
Europaischer Fonds fir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regfondini rozvoj

Dilezitym cilem projektu je rvySovani povédomi o existenci
avyznamu pamatek jak uwnitf regionu tak za hranicemi.
Hlavnim instrumentem jeho dosaZen| je krom marketingu
organizace vyletis a vychézek, tyto se budou konat vyluéna
pfes hranice statu. ¥ ramci teto aktvity se budou napf.déti
a mlade? z pfihranitniho regionu, vzdélavat pomoci vijletd a
vychazek na destinace zapojené do projektu, po cesté tak
budou samozfejmé& objevovat cely pcjednvany pibranicni
region, B&hem téchto cest,pfevainé po spoletné tématické
cesté, bude probihat vyklad k Jednotlivym zajimavostem,
geologickym procesam, historii, hornictvi, fazenstvi atd.
Tata aktivita bude v rliznych variantach nabizena riiznym
cfllovym skupinam { residentn( hosté, mfstnf obfané,
skupiny ze sousednich krajd a okrskd) tzn, s rfGznym
prib&hem trasy, riznym obsahem, riznou délkou atd.
Aktivita obsahuje vydaje obou feskych projektovich
partneri

10.400,00 € Tschechische Republik /

Ceska republika

'V ramcl této aktivity budou vypracovany kratké videoklipy

na témata doporuena mezioborovou skupinou, nékteré
tyto klipy budou umlstény na stanovistich tematické stezky.

‘Zde se jedna o vizualice umlst&né na Tématicke cesté v

katastrit masta Cheb. Soudasti této aktivity je také tvorba
vizulaizaci 2-3D, tykalici se geologickych procesd v
projektovém uzemy, které propojenfm s webem budou k
vid&ni na interaktivnich bodech spoletné tématické stezky.

18.980,00 € Tschechische Republik /

Ceska republika

Tato aktivita pokryva viechny pracovni kroky, které jsou
nutné ke spinéni vySe popsanych tkold a administraci
projektu. Rozpolet této aktivity obsahuje také naklady
spojené se stkavanim pracovniho tymu a vydaje na
tlumoteni a pieklady, které nesouvisi pifmo s nékterou

-aktivitou. Rozpotet obsahuje vydaje obou teskych

partnerd.



4.2 Zielgruppen / Cilové skupiny

Bitte wahlen Sie projektrelevante
2ielgruppen aus. / Prosfm vyberte cilové
skupiny relevantni pro projekt.

Gaste und einheimische Bevilkerung /
Navitévnici a mistni obyvatelé

Vereine, Verbande und Institutionen (titig

im Bereich Natur- und Kulturerbe) 7 Spolky, -
svazy a instituce ($inné v oblasti pFiredniho

a kultumniho dédictvi)

4.3 Zeitplan / Harmonogram

Nr. Periode /
¢. obdobi

0
1

Bltte spezifizieren Sie die Zielgruppe und
beschreiben Sie, wie das Projekt dieser
Zielgruppe einen Nutzen stiften soll.

Bevélkerung des Grenzgebiets beiderseits
der Grenze, die Touristen und Kurgaste.
Spezifisch werden dte Zielgruppen,
schulpflichtige Kinder und Jugendliche, in
der Region residierende Gaste sowie
Kurgaste angesprochen. Ein interessierte
Teil der Bevélkerung wird Gber die Vereine
angesprochen, Das Projekt bildet und
verstarkt das Bewusstsein und erhét die
Kentnisse (bet Im Prajekt erschlossenan
Denkmialer, aber auch tber die gemeinsame
Geschichte und Geologie allgemein, bei
allen Subjekten der Zielgruppe, die mit den
Projektaktivitaten in Berihrung kommen.

Vereine, Verbande und Institutionen, die im
Bereich Natur und Geologie und
Montangeschichte tatig sind oder bei den
diese Themen zu ihren Interessenzbereich
gehdren. z. B. Bergbauvereine; Geoparke,
Wandervereine, Vereine, die sich mit
Geschichte auseinandersetzen,
Bildungsinstitute. Das Projekt bildet und
verstarkt das Bewusstsein und erhot die
Kentnisse Gber im Projekt erschlossenen
Denkmaler, aber auch Uber die gemeinsame-
Geschichte und Geologie aligemein , bei
aflen Subjekten der Zielgruppe, die mit den
Projektaktivitaten in Berithrung kermmen.

Dauer {in Monaten) /
Daoba trvini {v m&sicich)

a1
36

Europilsche Unlan
Evropské unie
Eurnpdlscher Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonalnl rozve)

Prosim specifikujte clloveu skupinu a Zielwert / Cllova hodnota:
popiste, jaky uzitek bude projekt pro cilovou Bitte schatzen Sie die ungefihre Zahl der
skupinu mit. Personen / Organisationseinheiten flr jede

Zielgruppe. / Prosim odhadndte priblizny
poget osob / organizatnich jednotek pro
kazdou cllovou skupinu.

Obyvatelstva Zesko -bavorského pfihranidi, 20.000,00
turisté a [azeri3ti hosté. Obavidité budou

-oslovovany d&ti a middez Skolou povinna,

turisté zdrzujici se v regionu a lazefsti
hosté. Cast obyvatelstva se vztahem k

-tématam projekiu bude oslovena skrze
-spolky a instituce. Projekt vytvdi a

prohlubuje povédomi o pamdtkdch, které se
v projektu zpfistupni nebo zhodnoti, ale

také vEeobecné o spole¢né historii a geologii
piihranidi, u viech zastupcl cllovych skupln,

‘které se dostanou do kontaktu s aktivitami

projektu,

Spolky, svazy a instituce, které se 2abyvajf 5,00
pHrodou, geologif nebo hornictvim, nebo

spalky k jejichz zajmovému okruhu tato

témata patfi. napf. hornické spolky,

geoparky, turistické svazy, spolky zabyvajic

‘se historii, vzd&lavaci instituty. Projekt
‘wytvafi a prohiubuje povédomi o

pamatkach, které se v projektu zpfistupni
nebo zhodnot, ale také viecbecné o
spolefné historli a geologli piihranici, u
v3ech zastupcll cllowvych skupin, které se
dostanou do kontaktu s aktlvitaml projektu.

Beginn / Ende /
Zatitek Konec
01.05.2014 30.09.2017
01.10.2017 30.09.2020

Seite / Strana 29 von /241, 06.03.2018 16:43



Europiiischa Union

Evropskd unie
<7 zme e STy Europiischer Fonds flr
reglonale Entwickiung
.s h Evropsky fond pro
e reglenalni rozvoj

5. Projektbudget und Projektort / Rozpocet a misto realizace projektu

5.1 Partnerbudget / Rozpocet partnera

Partnerbudget / Rozpotet partnera - Montan-Stiftung Nordostbayern

Kostenplan / Rozpolet

Anwendung der Personalkostenpauschate / Uplatnéni pauidlu na personalni néklady. ja / ana

Falls Ja, gewshliter Prozentsatz / Pokud ano, zvolend procentni sazba: 12,75%

Gewsdhlter Prozentsatz fir die Pauschale fir Bure- und Verwalungsausgaben / Zvolend procentni sazba pro pausily na kancelaiské a administrativini vydaje: 6,00%
Kostenkategorie / Kategorie nakladd Gesamt / Celkem
Personalkosten / Personaini néklady 187.C18,04 £
Biro- und Verwaltungsausgaben / Kancelafské a administrativni vydaje 11.221,14 €
Reise- und Unterbringungskosten 7/ Naklady na cestovan( a ubytavan! 1.770,00 €
Kosten filr externe Expertise und Drenstleistungen / Naklady na externi odberné poradenstvi a na sluiby 119.868,99 £
Ausrustungskosten / vVydaje na vybaveni 42.008,25 €
Anschaffung und Miete von [mmobilien sowie Baukosten / Porizeni a pronajem nemovitosti a stavebni prace 1.303.16879 €
Nettoeinnahmen / Cisté pHjmy 182.250,00 €

Gesamt / Celker L

Finanzierungsplan £ FinanZni plin

Gesamt / Celkem Fardersatz / Dotaénl sazba
Ziel ETZ Mitte! (EFRE-Mittel} / Prostfedky Cfl EUS (prostfedky ERDF) 1.260.285,27 € 85,00 %

Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celiovy zplsobily rgzpoEet partnera 1.482.806,21 €

Finanzierungsquellen der Partnermirte! / Zdroje financovén( prostFedkd partnera

Finanzierungsquelle / Zdroje Rechtsstatus / Typ prostfedki Art der Finanzierung / Druh Gesamt/ Celkem Status/Stav
financovéanf financovani
Montan-Stiftung Nordostbayern Sffentlich / vefejné Sonst. dffentl. Mittel / Ostatni vefejné zdroje 222.420,94 € gesichert / zaji¥téné
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Partnerbudget / Rozpofet partnera - Mé&sto Cheb

Kostenplan 7 Rozpotet

Anwendung der Personalkostenpauschale / Uplaméni paulalu na persondini naklady: ja / ano

Falls ja, gewshliter Prazentsatz f Pokud ano, zvolené procentni sazba: 2,00%

Gewshlter Prozentsatz fior die Pauschale fir Bire- und Verwaltungsausgaben / 2volens procentnl sazba pro paussly na kancelé¥ské a administrativnf vidaje: 0,00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladd Gesamt / Celkem

Personalkosten / Personalni naklady 6.880,00 €
Biiro- und Yerwaltungsausgaben / Kancelaiské a administrativn{ vydaje 0,00 €
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubytovani 000€
Kosten filr externe Expertise und Dienstieistungen / Naklady na externl odborné poradenstyi # na sluZby 35.200,00 €
Ausr(istungskosten / Vydaje na vybavenl 23.800,00 €
Anschaffung und Miete von Immobillien sowie Baukosten / Pafizen( a prondjem nemovitosti 3 stavebn( prace 285.000,00 £
Nettoeinnahmen / Cisté ptfjmy 0,00 €

Finanzierungsplan / Finantnf plan

Gesamt / Celkem F8rdersatz / Dota¥ni sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) 7 Prostredky CNl EUS (prostfedky ERDF) ~ 298.248,00€ 85,00 %
Férderfahiges Gesamtbudget des Partners / Calkovy z_pils_oh_‘ily rozpodet partnera 350.880,00 €
Finanzlerungsquellen der Partnermittel / Zdroje financovani prostfedkl partnera
Finanzierungsquelle / 2Zdroje financovani  Rechtsstatus / Typ prostfedki Art der Finanzierung / Druh financovani Gesamt / Celkem
Mésta Cheb affentlich / \{el"ejné N Kommunale Mittel / Obecnf rozpofet 35.088,00 €
MMR CR offentlich / veFejné 7 Bundesmittel / St&tnf rozpoget 17.544,00 €

4t
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Partnerbudget / Rozpotlet partnera - Mésto Frantifkovy Lizné

Kostenplan 7 Rezpotet
Anwendung der Personalkostenpauschale / Uplatnén( paufdlu na persondlni naklady. nein / ne
Gewihiter Prozentsatz fir die Pauschale flir BOro- und Verwaltungsausgaben / Zvolend procentni sazba pro pausaly na kancelaiské a administrativnl vwdaje: 0,00%

Kostenkategorie / Kategorie nikladi Gesamt / Celkem
Personalkosten / Personalni naklady Q,00€
Biro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni vydaje 0,00€
Relse- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovan( a ubytovani 0,00€
Kaosten far externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externl odborné poradenstvi a na sluzby 24.600,00€
Ausrustungskosten / Vydaje na vybaven( 10.000,00 €
Anschatfung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Pofizeni a pronajem nemovitosti a stavebn( prace 852.157,20 €
Nettoeinnahmen / Cisté pFijmy 3955864 €
Gesamt / Celker
Finanzlerungsplan / Finanénl plan
Gesamt / Celkem Férdersatz / Dotanf sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostfedky Cil EUS (prostFediy ERDF) 720.118,77 € - 85,00 %

Nationale Kofinanz el dni spol fi

Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zpGsobily rozpotet partnera 847.198,56 €

Finanzierungsquellen der Partnermittel # Zdroje financavéni prostiedkd partnera

Finanzierungsquelle / Zdroje financovani  Rechtsstatus / Typ prostfedkd Art der Finanzierung / Druh financovan{ Gesamt / Celkem
Mésto FrantiSkovy Lazné dffentlich / vefejné A Kemmunale Mittel / Obecnl rozpodet - 84.71990€
MMR &R offentlich / vefejné Bundesmittel 7 Statni rozpoZet 42.359,89 €

Gesamt etkem

5.2 Ort der Projektdurchfihrung / Misto realizace projektu

Bitte setzen Sie ein Hakchen, in welchem Landkreis im Freistaat Bayern bzw. in welchem  Prosim zadkrtnéte, v jakém zemském okresu ve Svobadném st4td Bavorsko resp. v jakém

Bezirk in der Tschechischen Republik das Projekt durchgefuhrt wird. kraji v Ceské republice bude projekt realizovin.
Ausgewdhite NUTS Regionen tes Programmgebiets im Freistaat Bayern / Ausgewdhlite NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen
Vybrané regiony NUTS v dotatnim Gzemf( ve Svobodném stat& Bavorsko Republik / Vybrané regiony NUTS v dotacnfm tzemf( v Ceské republice
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Wunsiedel i. Fichtelgebirge
Bayreuth, Kreisfreie Stadt
Hof, Kreisfreie Stadt
Bayreuth, Landkreis

Hof, Landkreis

® ¢ @ 0 0@

Europdiische Unlon
Evropské unie

Européischer Fonds far
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvol

¢ Karlovarsky kraj

Bitte erlautern Sie im Textfeld, ob die ausgewahliten raumlichen Elnhelten vollstandig oder V textovém poli prosim uvedte, zda [sou vybrané Gzemnf jednotky pokryty zcela nebo

nur teilwelse abgedeckt werden. Falls diese nur teilweise abgedeckt werden, nennen Sie
bitte die betroffenen Gemeinden.

Die Projektpartner kommen aus Fichtelberg, Cheb und Franzensbad. Die Projektwirkung
bezieht sich jedoch auf den ganzen Bezirk Karlsbad und die angekreuzten Landkreise in
Bayern. Die weichen Projektmafinahmen haben wahrscheinlich noch breietere Wirkung.
Dle Investitionen und so mit direkter Ausbau des Kulturerbes erfolgt im Fichtelberg im
Ortsteil Neubau. Die Investitionen und so mit direkter Ausbau des Kulturerbes erfolgt im
Cheb oberhalb des Staudammes Skalka und am Kammerbiihl der zum Teil zum Kataster
der Stadt gehér, Dle Investitionen und so mit direkter Ausbau des Natur und Kulturerbes
erfolgt im Franzensbad im National Naturreservat Soos und Berelch des
Nationaldenkmals Kammerbuhl.

Aktivititen auRerhath des Programmgebiets 7 Aktivity mimo dotalnf Gzem|

Bitte benennen Sie jene Aktivitaten, die aulerhalb des Programmgehiets stattfinden, und
geben Sle an, wo diese Aktivititen jeweils stattfinden. Bltte beschreiben Sie, welchen
Mehrwert diese Aktivitaten fir das Programmgebiet haben.

Eine der gemeinsamen Aktivititen Ist gemeinsame Werbeauttritt auf Messen, die Partner
gehen davon aus , dass ein Teil delser Aktlvitdt ausserhalb des Fordergebiets umgestzt
wird. Der Kostenplan diese Aktivitit wird nicht 2000€ (bersteigen.

1. Gesamtbudget der Aktivitaten auBerhalb des Programmgebiets (indikaﬁu] ! Celkové zplisohilé vydaje aktivit mimo dotaénf Gzemf (indikativni)
2. Davon Kosten fur MarketingmaBnahmen und Aufoau von Kapazitaten (indikativ) / Z toho vydaje na aktivity mime dotacnl Uzeml tykajici se

propagatnich &innosti a budovani kapacit {indikativné)

3. Gesamtbudget der Aktivitaten auBerhalb des Programmgehiets abziiglich der Kosten Fir Marketingmanahmen und Aufbau von Kapazitaten

pouze Easte€nd. Pokud jsou tyto Uzemnl jednotky pokryty pouze £astedné, vyjmenujte
prosim dotyZné obce.

: Projektovy partnefi jsou z Fichtelbergu, Chebu a FrantiSkovych Laznl. Pisobnost projektu

v rdmci celého Karlovarského kraje a zminénnych bavorskych okresi, Mékké aktivity
projektu maji pravdépodobna je3td 3irdi plsobnost. PFimé Investice do pfirodniho dédictvi

.Je v Chebu na Gzemi nad prehradou Skalka a na Kormorni hitrce, kter4 patfi 2 gastl pod

kataster mésta Cheb. PFima investice do pfirodniho a kulturniho dédictvi ve Frantiskovych
L&znlch je v oblasti Narodni prirodni rezervace Scos a Narodni pamatky Komorn( hiirka,
PFima investice do kulturniho dédictvi ve Fichtelbergu je v mistnl £asti Neubau.

Prosim vyjmenujte aktivity, které se konaji mimo dotaénf Gzemf, a uvedte, kde se tyto
aktivicy konaji. Popiste prosim, jaky pfinos maji tyto aktivity pro dotacni uzeml,

Jednou 2e spolednych aktivit projektu je Gast na veletrzich, partnefi pfedpokladaji, ze
Tést téro aktivity se bude realizovat mimo dota¢nf Gzemf, Rozpotet této aktivity nepiekroéf
200D €.

2.000,00 €
2.000,00 €

Q00 €

(Indikativ, Zeile 1 minus Zeite 2) 7 Celkavé zphsobilé vydaje aktivit mimo dotan{ dzeml bez aktivit mimo dotatnf Gizemi tykajicich se propagatnich

ginnostl a budevan( kapacit {indikatival, 1. Padek minus 2. Fadek)

4. EFRE-Mittel auBerbalb des Programmgebiets (indikativ) / Prostfedky ERDF mimao dotaéni Gzemf tindikativné)
5 EFRE-Mittel auRerhalb des Programmgebiets ohng Marketingmafinahmen und Aufbau von Kapazitaten {indikativ, Zeile 4 minus Zelte 2 multipliziert

1.700,00 €
0.00 €

mit dem Fardersatz - falls unterschiedliche Fordersatze der Projektpartner, mit dem niedrigeren) / Prostredky ERDF mimo dotani Gizemf bez aktivit
tykaijfcich se propaganich Einnostf a budovan( kapacit (indikativng, 4. Padek minus 2. Fadek krat dotalni sazba - v pfipadé rezdiinych dotagnich sazeb

projektovych partner( niZ3f dota&nl sazba) 0.7000000000

&. Anteil der EFRE-Mirtal auerhalb des Programmgebiets ohne Marketingmalinahmen und Aufbau von Kapazitaten an den EFRE-Gesamtrnitteln des

0,00 %

Prajekts {indikativ, Zeile 5 dvidiert durch EFRE-Gesamtmittel des Projekts) / Podil prostiedkt ERRF mimo dotatni Gzem( bez aktivit tykajicich se
propagatnich finnosti a budovan( kapacit na celkovych prostredcich ERDF za projekt {indikativng, 5. Fadek déleno celkove prosiedky ERDF za projekt)
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5.3 Erwerb von Grundstiicken / Nakup pozemku
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Evropsky fond pro
reglonaini rozvoj

Kosten fur den Erwerb des Grundstiicks 7 Naklady Gesamtbudget des Projekts / Celkové zpQsobilé Anteil der Grundstiickkosten am Gesamtbudget /

na nakup pozemku vydaje prajektu
Anlagen / Prilohy

I‘tur. / Dateiname / N&zev souboru

1 Komomi_hlrka_-_rozsah_prac|_v_ramci_ll_etapy.pdf

2 Rozhodnuti_o_ Vyjimka__zasah_do_NPP_KH__2016.pdf

3 Vyjddieni_k_projektu__KH_od__ OBU_Sokolov.pdf

4 FL_uzemni_rozhod.pdf

3 Doklad_jednateiského_opravnén i_-_Cheb_PP_Z.p df —
6 PP2-_Stavebni_povolenf,pdf

7 PP2-_stavebn(_povoleni_-_dopInéni.pdf

8 Vypis_-_1._str..pdf

9 A_Prlvodni_zpriva_-_Cheb.pdf

10  Rozpoiet_stavba_-_H-032015_-_Goethiiv_naufny_lesopark.pdf
12 Nawrh_vymezeni_nautné_stezky.pdf

13 Fi_jednatelske_opr.png

14 FL_vypis_ico.png

15 FL-usnenseni_financ.png

16 FL_jednatelske_opr.png

17 SOOS_-_privodn(_a_souhrnnd_technlckd_zprava.pdf

18 SOOS_-_vykresova_Cast.pdf

20 FL_Kostenplan_decz.xlsx
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Padfl ndkladd na ndkup pozemku na cefkovych
zpusobilych vydajfch

Beschreibung / Popis

‘Beschreibung der Arbeiten unter Tage und Kostenplan / PP 3

Popis praci, rozpoZet

Beschluss der Umweltbehorde einer Ausnahmeregelung fiir
Kammerhahl / PP3 Rozhodnuti AOPK o vyjimce pro prace na
Komorn{ hirce

Genehmigung des Bergamtes flr Arbeiten am Kammerbdhl /
souhlas Béh;k_é!_wq Gradu s pracemi na Komorni hdree
/ Cestp_é prohlaZeni projektového partnera - Cheb PP2

_/PP2 jmenavéni starosty mésta C_h_eb'

1 Povolen( vydané pHisiugngm 50 - Cheb
/ Dopln&ni - odivodnéni ke stavebnimu poveoleni - Cheb
/ Vypis dotéenych pozemkit - Cheb PP 2

'/ PP2 - Dlivodova zprava k prajektové dokumentaci stavby - Cheb,
celé PD neni mozno voZit (109MB})

/ PP2 Rozpoctet stavby dle PD - ceny dle tabuliové kalkulace - cely
vikaz vymér doddn spo]u 5 PDNna D

Entwurf des Themenweges / Navrh Tematické cesty v ramdi
projektu

Fr. Lézné--Pi’otdkdll der Bgm.wahl / PP3 - FL Rozhodnuti
zastupitelstva o vol}bé starosty

Auszug ausdem Gemei nderegistér_' / PP3 Vypis z rejstiiku
Gemeinderatbeschluss (ber Projektfinanzierung / #P3 Fr. L.
Rozhodnuti zastupitelstva o financovani projektu

/

Fr. Lazné- Erlduterungen Planung / PP3 Fr. L4zné& technicka zprava
PD Seos

Fr. Lazn&-Ansichten Planung 7 PP3 Fr. Lazné vykresova cast PD
Soos

/ PP 3 FR, Lazne rozpoget
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komornihurka.pdf

Katastrélnf_mapa_-_SQOS.pdf
Katastralni_mapa_-_Komorni_htrka.pdf
Opravené_tesiné_prohlaseni,pdf
ROZPOCET_STAVBY_V_KC. pdf
ppP_2_Cestné_prohlaen( - pf._¢._12.pdf
Graphik_Tor_Ins_Erdinnere. pdf

Umweg_Geologiepdf
Subventionserheblichkeit.pdf
Fichtelberg_Kostenberechnung_NETTO_31-01-17.pdf

gleissinger_Kostenplan_decz-final.pdf
Bergwerk_Fichtelberg_Grundriss_200.pdf

Besucherbergwerk_Gleissinger_Fels,_Lageplan_500.pdf
Bergwerk_Fichtelbherg_Ansicht_Ost_und_West.pdf

Bergwerk_Fichtelberg Perspektive, pdf
Besucherbergwerk_Fichtelberg Schnitte_3_und_4.pdf
Bergwerk_Fichtelberg_Schnitte_1_und_2.pdf
Bergwerk_Fichtelberg_Schnitte_5_und_Ansicht_sid,pdf

CHEB-Detaillierter_Kostenplan_decz-dprava.pdf
FL_jednatelske_opr.png

PP_2_-_Cheb_CP_2(2).pdf

paerkl.pdf
Tabulka_fin.mezery(1).pdf
P¥ilaha_t.12_-_CP.pdf

Podepsany_rozpodet.pdf

Jmenovani_starosty_2017.pdf
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Bildmaterial, Schema von Stollen, Vulkan Darsteliung / Obrazovy
material, scherna 3toly, vizualizace sopky

Katasterkarte Fr. Lazne / Katastralni mapa

Katasterkarte Fr. Lazne / Katastralni mapa

PP/ PP3 Fr. L. Cestné prq_hlé§gnf

Fr., Lazn&-Kostenplan Bauarbeiten / PP 3 FR. Lazne rozpotet stavby

/ PHiloha & 12 - Cestné prohl&3eni projektového partnera
Grafische Darstellung der Verbindungen im Projekt / Grafické
znézornéni vztahi v Projektu

Grundidee des Projektes / ideovy zdklad projektu

{ Formular Subventionsunerheblichkeit

detaillierter Kostenplan der BaumaBnahmen in Fichtelberg /
poloikovy rozppfet stavebnich upravve Fichtelbergu

/ rozpotet bavorskeho partnera

Planung, Ansichten und Schnitte / Stavebni dokurmnentace pohledy
atezy ,

planung / Stavebni dokumentace pohledy a Fezy

Planung, Ansichten und Schnitte / Stavebnl dokumentace pohledy
afezy

Planung, Ansichten und Schnitte / Stavebni dokumentace pohledy
atezy

Planung, Ansichten und Schniite / Stavebnf dokumentace pohledy
aftezy

Planung, Ansichten und Schnitte / Stavebni dokumentace pohledy
afezy

Planung, An.s.ic.hten und Schnitte / Stavebni dokumentace pohledy
afezy

/PP2 Eod_mbny rozpodet oprava

Bennenung Statutarvertretung Franzensbad / jednatelské
opréavnéni FL

korrigierte Anlage Stadt Cheb / Oprava festné prohladeni mésta
Cheb

Partnerschaftserklaerung / Partnerska smlouva oprava

DCF Anlage Franzensbad / tabulka diskentovanych piijmG FL

korrigierte Anlage Stadh Franzensbad / opravené gestné
prohlasenl FL

erg. Kostenplan Stadt Franzensbad /7 depinény rozpo&et mésto
FrantiSkovy lazné -
Protckall der Blirgermeisterwahl / PP2 Jmenovani starosty
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Cheb_stavba.pdf

Fin._Cheb - Detaillierter_Kostenplan_decz,pdf
priloha._12___ Cheb.pdf
Vypisy_pozemky__Cheb.pdf
Jmenovani_mistostarosty_ZM.pdf

FL_pelozkovy_rozpocet_stavba.pdf
Opraveno_FLCP_partnera.pdf

Cpraveno_FL_Tabu Ika_ﬁ n.mezery(2).pdf
Opraveno__FL_uzem_rozhodnuti.pdf

opraveny Podrobny_rozpodet_Frantiskovy_Lazné.pdf
28.7.17_-_rozpocet_Cheb.xlsx
2.verze_oprav__rozpocet_FL pdf

FL-__komentar_k_rozpoltu.pdf
final_Podrobny_rozpoZet_Frantskovy_Lazné.pdf
FL-_Tabulka_prijmu_diskont_final.pdf
Scan_FL_rozpocet_a_financni_mezera.pdf
Eger_-_Pripominky_k_rozpoctu_Cheb.docx
PP2- Stavebnl povaleni pdf

PP2- stavebni povolen! - doplnéni.pdf
Zajisténl financovani.pdf

A. Privodni zprava.pdf

B.1 Celkova situace stavby.pdf

B.2a Koordina¢ni situace stavby - dil A.pdf
B.2b Koordinaéni situace stavby - dil B.pdf
B.2¢ Koordinatni situace stavby - dil C.pdf
C.1 Seznam priloh.pdf

C.1 Rozpiska.pdf

C.1.04 Podrobny podélny profil - SO 101.pdf
C.1.01 Technicka zprava.pdf

C.1.03 situace - SO 106 - dil A, B a C.pdf
€.1.06 Charakteristické pfi€né fezy - SO 101.pdf
€.1.02 Sitvace - SC 101.pdf

C.1.08 1str TZ.PDF
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C.1.0% Vzoraveé piicné Fezy - 50 101,pdf

C.1.08 Technicka zprava.pdf

C.1,07 Vzorové pricné rezy - 50 106.pdf

C.1.09 SituaZnl vykres VO - stavajic( stav.pdf

€.1.10 Situaén{ vykres VO - novy stav.pdf

C.1.11 PFilohy.pdf

C.1.11.1 StoZarové patky sloupt do 6 m nad terén.pdf
€.1.11.2 Kladenf kabel(s.pdf

C.1.11.3 Viypotet asvétleni SO 101.pdf

C.2B.2 Prehledna situace stavby.pdf

C.2B.5 Charakteristické pftné fezy SO 101.2.pdf
C.2B.8 Vzorovy pritny rez SO 101.2.pdf

€.2B 3 Situace 50 101.2.pdf

C.2B.4 Podélny profil SO 101.2.pdf

C.2B.1 Technickd zprava.pdf

C.2B.7 Statické posouzeni.pdf

seznam piiloh.pdf

Technickd zprava Cheb - Goethiiv nauZny lesopark 1l - zaistén( zéfezu skalniho masivu.pdf
rozvinuty pohled_z.pdf

piidorys opérné Ghlové zdi_1.pdf

pFi€né Fezy ve stanifenich_3.pdf

titulni stranka.pdf

vyztuz op&rné zdi typ A1_4.pdf

Staticky wpolet Cheb - Goethlv naulny lesopark I. - zaji¥ténl zdfezu skalniho masivu.pdf
vyztuZ apgrné zdi typ A2_S.pdf o
wyztuZ op&rné zdl typ A3_6é.pdf

C.7D.1 Technicka zprava,pdf

C.7D.1 Technicka zprava_titulka.pdf

€.7D. tituini rozpiska_seznam pFiloh.pdf

C.7D.5 Zaklady, pudorys, Yez.pdf

€.7D.2 Situace,pdf

C.7D.7 Pohledy.pdf

C.7D.6 Konstrukce pergoly.pdf

C.7D.8 Vypis prvk( PSV,pdf

C.7D.3,4 Pergola - detail, Konstrukce na poplnavky.pdf
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C.7D.8 Vypis prvki PSV_titulka.pdf

C.8. Technickd zprava_ Sadevé Gpravy SO 203 a SO 204.pdf

C.8A.1_Technické zprava_rozpiska.pdf

C.8 Projektavd dokumentace_seznam pfiloh.pdf
C.8A.7 Situace - chumusovan( trvalkovych zahen(.pdf
C.8A Sadové upravy_pereny_kere.pdf
C.9.A.1_Technicka zprava 50 401.1 a SO 501 .pdf
C.9A 1 _rozpiska_T2 pdf

C.9 Projektové dokumentace_seznam pfiloh.pdf
C.9A.9 - Detail - SO 501 Interaktivni prvky.pdf
C.9A.8 Detail 50 401.1 Mobiliar.pdf

C.9A Mobliai_interaktivnf prvky.pdf

€.98B.1 Technicks zprava SO 701.pdf

C.9B Prajekrova dokumentace_seznam pfiloh.pdf
C.9B.2 Situace.pdf

E.1 Technicka zprava ZOV.pdf

E.2 Situace ZOV - dil A a B.pdf

02 - CEZ ICT Services.pdf

05 - Ministerstvo obrany,pdf

07 - T-Mobite.pdf

06 - Policie CR.pdf

08 - Vodafone.pdf

03 - Telefonica O2.pdf

04 - RWE Distrlbuce.pdf

10 - CHEVAK pdf

01 - CEZ Distribuce.pdf

09 - CHETES.pdf

11 - POH.pdf

13 - SPU.pdf

12 - UPC.pdf

14 - CEZ Distribuce - stanoviska, pdf

15 - DI Cheb - stanovisko.pdf

16 - CHETES - stanovisko.pdf

17 - Krajsky ufad - OZPaz - stanovisko.pdf

18 - Krajsky G¥ad - OZPaZ Natura 2000 - stanovisko.pdf
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L BGS -
19 - Lesy Cheb - stanovisko.pdf
20 - M3U Cheb - soulad s UPD.pdf
21 - M&U Cheb - ZP souhrnné stanovisko.pdf
23 - Telefonica 02 - stanovisko, pdf
24 - CIL - stanovisko.pdf
25 - MéU Cheb - ZP stanovisko OPL.pdf
22 - RWE Distirbuce - stanavisko.pdf
26 - M8U Cheb - ZP stanovisko ZPF.pdf
27 - MU Cheb - SHD - uloZen sitl.pdf
28 - Majitelé BD st.p. 1501 - stanovisko.pdf
29 - Havlovitové - stanovisko.pdf
30 - M&U Cheb - 2P stanovisko ZPF 2.pdf
31 - KHS - stanovisko,pdf
32 - POH - stanovisko.pdf
33 - CHEVAK - stanovisko.pdf
34 - HZS - stanovisko.pdf
F. Doklady.pdf
vykaz - vymér prazdny.xisx
H-032015 - Bréna do nitra Zem& - Goethliv nau¢ny lesopark il..xlsx
Identifikace SR.pdf
P¥ehled VR.pdf
Vypisy - seznam pozemkil Cheb.pdf
FL-03_STOKA_D E1_F2.pdf
FL - Q0 desky - Ontko.pdf
FL - D1_Situace_voda_250.pdf
FL-02_STOKA_A B_C.pdf
FL - 05_VODA pdf
FL - 04_VYTLAK_F.pdf
FL - 04h.2 Situace.pdf
FL - 04b.1 Technicka zprava.pdf
FL - 06_OLK.pdf
FL - 04b.3 Podélny profil.pdf
FL - 04b.5 PHIEné Fezy.pdf
FL - 2017-03-29 SOOS - B_souhrnna zprava.pdf
FL - 11_RETENCNI_NADRZ.pdf
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FL - 09_SACHTA_VS_AS pdf

FL - 2017-03-29 500S - A_privodni zprava.pdf
FL - 05_VODA. pdf

FL - 2017-03-22 SOOS - D_technicka zpréva.pdf
FL - 07_COV.pdf

FL - 10_CERPACI_JIMKA pdf

FL - 06_OLK.pdf

FL - 08_ROZDELOVACI_SACHTA pdf

FL - C.1 situace Sirdich vztahil,pdf

FL - EL-SQOSDSP-EL-06-5003.POF

FL - EL-SO0SDSP-EL-01-TZ pdf

FL - €.3 zékres do katastru.pdf

FL - EL-SOOSDSP-EL-0S-5s002.PDF

FL - EL-SOOSDSP-EL-04-5001.PDF

FL - C.2 koordina&nf situace.pdf

FL - EL-SOOSDSP-EL-02-situace-el-r4-PDF-A3.PDF
FL - SO 01 - hlavnl budova.pdf

FL - sltuace.pdf

FL - SO0S-vzduch,vyt.pdf

FL « SO 02 - WC.pdf

FL - SOOS-ZTl.pdf

FL - S0 03 - altan.pdf

FL - Staticky vypocet 17.3.2017.pdf

FL - Pfehled realizovanych zakazek pdf

FL - Identifikace bankovniho GZtu.pdf

FL- schvalenfrozpoltu a akce 2018 + komentar.pdf
FL - Vypls z katastru nemovitosti.pdf

FL - povolenf sjezdu HI_21311 $Q0S - ME( Cheb.pdf
FL - Zména ¢asti uzemniho rozhodnuti.pdf

FL - Povalenfkaceni - M&( Skalna.pdf

FL - Zména astl uzemniho rozhodnuti - Siteace.PDF
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Mit Einrelchen des Antrags bestétigl der Leadpartner dle Kenntnisnahme und dle Beachtung oer folgenden AusfOhrungen:

1
1

13,

1. Der Leadpartner baartragt mit dem varflagenden Antrag die Férderung des beschrlebenen Projektes aus dem Ziel ETZ Programm zur grenzubergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020.

2. Der Leadpartner bostitigt, dase mit der Durchfihrung des Projektes erst nach Abschiuss des Rahmenvertrages Zie| ETZ Frelstaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 bzw, nach detn In der Zustimmung um Beginn der
#rojektdurchfihrung festgelegien Datum begonnen wirt. Vor Abschluss des Rabmenvertrages Zlel FTZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 bzw. vor dem in der Zustimmung zum Beginn der Projekedurchftihrung
festgelegien Datum durfen lediglich MaBnahmen zur Yorbereltung des Projektes durchgefuhrt werden, diz in begrenzter Héhe zuschusslahig sind.

. Aut dle Bewiligung der beantragten EU-Mitte} besteht keln Rechisansaruch.

. Die EU-Mittel werden ausschlieBlich zur Finanzierung der 2usthussfahigen Kosten des beschriebenen Projektes verwendet,

. Die Bereitstellung der EU-Mitted ist vorn Fingang entsprechender EU-Mittel bei der EU-Beschein|gungsheharde (SIMY) abhingig. Die Auszahlung der EU-Mittel kann erst nach Eingang der EU-Mitte! erfolgen.

. Ner Abruf der EU-Mittel kann erst erfolgen, venn tatsdchlich getatigte Ausgaben In entsarechender Hohe vorllegen (Erstattungsprinzip).

. Der Leadpartner wird daranf hingewiesen, dass die im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mitteln stehenden Daten auf Datentrager gespelchert werden. Mit selnem Antrag erklan sich der Leadpartner damit elnverstanden, dass
die Daten im Rahmen der europiischen und nationalen Rechtsvarschwiften an Dritte (2.B. Europaische Kommission) veitergegeben werden kénnen.

. Werden EU-Mittel gewahrt, so erklart sich der Leadpartner damit elnverstanden, dass er in das gemd Artikel 115 Absaz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 zu veréffentiichende Verzeichnis der Beglinstigten aufgenommen wird.

. Der Leadpartner hat im Rahmen der europdischen und nationalen Rechtsvorschriften an der Begleltung, Bewsrtung und Kontrolle des Ziel ETZ Frelstaat Bayem-Tschechische Republik 2014-2020 mitzuwirken und die erforderfichen
Auskinfte zu erteilen.

0. Der Leadpartner bestatigt die Richngker und die Vollsiandigkelt der im Zusammenhang mit den besntragten EU-Mitteln gemadhten Angaban In deutscher und tschechischar Sprache. Der Leadpartner Ist verpflichtet, Anderungen in den

gemachien Angaben urwerzuglich anzuzelgen.

1. Der Leadpantner bestitigt, dass bei der Entwickiung des Projektes die (rundsaze der Sparsamielt. der Wirtschaltlichkeit und der Wirksamkeit beachte wurden.

2. Vorsistrlich oder leichtfertig falsche oder unwollstindige Angaben sowie das vorsatdiche ader leichtfertige Unterassen einer Mitteilung Gber ndenungen in diesen Angaben kénnen die Strafverfolgung wegen Subvantionsbatruges zur

Folge haban. Zusstzlich wurde die Anlage . Subventionserheblichkelt der Angaben des Antrages® vom bayerischen Projektpartner zur Kenntnis genommaen, unterzeichnet und dem Antrag belgefiige

Erganzend zur Einrelchung des Projektantrags Gber das eMS Uhermitteft der Leadpartner den Antrag in Papierfarm (mit rechtsverbindlicher Unterschrift) In zweifacher Ausferdgung im Original an die zustindige antragsbearbeitende

Stelle des Leadparmers. Dies glit ebenfalls fiir die gemelnsame Antage [Partnerschaftsvereinharung”.

NN AW

0 <5

w

PFedloXenim 2adost! vedouti partner scurzuje, Ze bere na vEdoml nsleduici ustanoven( a bude jich dbat

1
]

Vedouci partner touto 2adost( 2404 o podporu wie popsaného projektu 2 Programu preshranién( spolupréce Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 €AEGS.

. Vedouc partnar potvrzuje, fe s reallzac! projektu zafne teprve po uzavfeni Ramcové smicuvy € EUS Cesk republika - Svabodny stat Bavorsko 2014-2020, resp. po datu uvedeném v Souhlasu se zahdjenim reallzace projektu. Ped

uzavienfm Rémcové smiouvy Cil EUS €askd republika - Svobodny stdt Bavorsko 2014-2020, resp, pFed datem uvedenym v Souhlasu se zahdjenim realizace projeltu smjl byt realizovany pouze aktivity souvisejicl s ptpravou projektu,

kieré jsou 2p0sobié v omezené visi.

Pravnl nérok na schvdlen( Zédangch prostPedkd EU je vylouden,

prostredky EU lze poulit vihradné k financovénl zpusobilpch vydajl popsaného projektu.

. Poskymut! prostredkd EU z8visi na prevodu odpovidajicich prostedkd EU na uget Certifikagnto organu EU (StMWi). Proplacen( prostfedkd EU mdZe prob&hnout taprve pa jejich pfevedu.

Prostfediky EU Je moZna ziskat a¥ po prokazanf skuten® uhrazenych vyda)O v pifsiuiné vydi (princip refundace).

. Vedoucl partner se upozoriiuje na to, ¥e data souvise)lel s poZadovanymi prostfedky EU jsou ukdadana na mosite dat. Svou #sdest vedoucl partner prohlauje, 2e souhlas s tim, e adaje mohou byt v rémcl evropské a naradn! legislativy
dale pFedivlny treti osobé (napf. Eviopske komisi).

. Pokud budou poskytauty prastiedky EY, pak vedoud partner souhlasl s tm, Ze bude dle £1. 115 odst. 2 Naifzen({EU) £.130372013 zvefe|nEnv seznamu pifjemcd.

. Vedoucl partner je povinen spolupracovat v rémel evropskiich a nirodnich pravnich pfedprsdl na monitorovani, hodnacenl a kontrole programu Cil EUS Ceska republika - Svobadrty stdt Bavorsko 2014-2020 o paskytovat potfebné
Informace.

0. Yedoucl partner poivrzuje sprévnost a Gpinost 6daji v némedkém a teskam jazyce poskytnutych v souvislosti s pozadovanymi prestfediy EU. Vedoudi partner je povinen jhned ozndmit 2mény v uvedenych ddajich.

1. Vedouck partner potvrzuje, re pil pifpravé projelctu postupaval pedle zdsady hospodarnoesti, GEelnasy a efakdvnosti.

MOV s W [N

o g0

12. Omysiné nebe z nedbalosti poskymnuté nespravné nebo neapiné ddaje a mysiné nebo nedbalosti zpusebené opomenut! oznimeni zmen v t&chto Gdajlch mohou mit préval dislediy. Navic byla baverskym partnerem vzata na védoml,

podepsana 3 pfilozena k ¥adosti priloha . Zasadnl vyznam v 2adost! uvedenych idaji pro udélent dotace”.

13. K z4dostl, podané ples elektronicky Monitorovacl systém, doruz! vedoud partner pisluinému mistu zpracovavajicimu Zidost vedsuchho partnera také 2adost v tiZtineé form& ve dvojim vyhotoven( v originale (s podpisem statutamiho

ort/

rAstupca). To platl rovnd? pro spoleinou pilohu "Partnerskd dohoda”

Misto Datum / Datum

Nam

e der unterzeichnenden Person / Jméno podepisujici osoby Unterschrift des Leadpartners / Podpis vedoucitho partnera
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) Entscheidung des Begleitausschussas zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projekiu 179 Europélischer Fonds fur
y : regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
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Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /

Program preshraniZni spoluprace Ceska republika - Svobodny stéit Bavorskoe Cil EUS 2014-2020
Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 179

Tor ins Erdinnere/ Brana do nitra Zemé

5] Das Projekt wurde zum 1. Mal Im Begleitausschuss vorgelegt. /
Kommentarfeld / Pole pro komentaf Projekt byl predlozen po 1. na Monitorovaci vybor.

Zustandige Stellen / PFisluind mista

Antragsbearbeitende Stelle LP / Misto zpracovéva|icl 2adost VP Oberfranken
Antragshearbeitende Stelle PP # Misto zpracovévajici zadost PP Karlovarsky kraj
Ressortzustandigkeit in BY / Rezort v BY StMWi
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I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnujici Gdaje k projektové Zadosti

Eckdaten des Projekts / identifikace projektu
Projektiaufzeit / Doba realizace projektu
36 Monate / mésich

Prigritétsachse / Priorltni osa

Sperifisches Ziel / Specificky cil

Ergebnisindikator / Indikator vysledku

Outputindikator / Indikator vystupy | Zielwert / Cilovd hodnota

Gesamtes forderféhiges Budget / Celkovy zpUsabily rozpolet

Gesamtbudget der Aktivitaten auferhalb des Programmgebiets (indikativ) / Celkové zpisobilé
vydaje aktivit mimo dotalnl Gzemi (indikativné}

Beihilferelevanz des Projekts / Relevance vefejné podpory projektu

Falis ja, Umsetzung Ober AGYO oder de minimis { Pokud ano, realizace v souladu s obecnym
nafizenim o blokovych wyjimkéch nebo v rémci de minimis

art der Projektdurchfiifirung / Misto realizace projektu

Ausgewadhlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern / Vybrané regiony NUTS
v dotadnlm Gzerni ve Svebodném staté Bavorsko

Wunsigdel i. Fichtelgebirge
Bayreuth, Kreisfreie Stadt
Hof, Kreisfreie Stadt
Bayreuth, Landkreis

Hof, Landkreis

Projektheginn / Zalatek realizace projekty Projektende / Konec reallzace projektu
01.10.2017 30.09.2020

2 Erhafteng und Schutz der Umwelt sowie Férderung der Ressourceneffizienz / Zachovani a
ochrana Zivotniho prostredi a GEinné vyukvani zdrojh

Erhohung der Attraktivitat des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
gemaeinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form / Zvy3eni atraktivity dotainiho
Gzemi prastfednictvim zachovani a zhodnocend spoieZného kulturnfho a piffrodniho dédictviv
udrZitelné formsa

Ageraktivitht des Kultur- und Naturerbes 7 Atraktivita kulturniho a pfirodniho dédictvi
Zaht der geférderten Giter des Natur- und

Kulturerbes / Pofet podpoFenych objektd 4,00
pifrodnina a kuiturnfho dédictvl
Anzahl von ErschlieBungs-,
Bewusstseinsbifdungs- und
Marketingaktivitdten im Bereich Natur- und 6.00
-Kulturerbe 7 Potet aktivit v oblasti zpiistupfient, '
vytvaieni povédaml a propagace v ablastl
pfiradnihe a kulturniho dédictvi

2.680.884.77 €

200000 €

Ja/Ano

AGVO / Oberné nafizeni o blokovych vyjimkéch (BY, LP1}

Ausgewshite NUTS Regionen des Programmpgebiets in der Tschechischen Republik / Vybrané
regiony NUTS v dota&nim zemi v Ceské republice

® Karlovarsky kraj
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnut! Monitoravaciho viyboru k projektu 17%

~. CfLEBS -

Projektzusammenfassung

Ziele des Projektes sind ErschlleBung, Aufwertung und Vernetzung von einigen der wertvolisten
geologischen und montanhistorischen Dankmaler des bayrisch-bthmischen Grenzgebiets.
Konkret handelt sich um Gleissinger Fels - groBtes und iltestes Besucherbergwerk in
Nordbayern und einer der Top- Besucherstollen In D, S00s - ein Mineratmeor von europatsche
Bedeutung und Kammerbihl - wahrscheinlich das erste rein aus wissenschaftlichen Zwecken
gebaute Bergwerk. Kammerbuhi ist zur Zeit nicht zuganglich, da zugeschittet. Gleissinger Fels
ist nur zum Tell zuganglich, hat erhebliche Sicherheitsmangel und verfiigt Gber keinen
Informationsbereich. So0s ist zuganglich, ist aber nicht mit genligend Infrastruktur ausgestattet,

Erschliefung: Karmmerbiht wird im Rahmen des Projektes fir die Offentlichkeit erstmals
gedffnet werden {Eingangsbereich im horlzantal Stollen).

ErschlieRung/Aufwertung:Die Destinationan soflen mit Besucherinfrastruktur ausgestattet
werden. im Fall von Soos und Gleissinger Fels ein Begegnungs- und Besucherzentrum,
Toiletten, Schulungs- und Ausstellungsraumen. Informationsinfrastuktur wird auch am
Kammerbihl errichtet (Aufienberelch), am Soos und Glelssinger Fels werden die
Besucherbereiche mit Aussteliungen und Informationen iiber die verbindende Geologie, die
gem. Berghauhistorie sowle dle Sehenswurdigkeiten beiderseits der ehem. Grenze aufgewertet.
Die AulRenbereiche werden mit Infotafeln ausgestattet. Im Glelssinger Fels werden die
Besucherstrecken unter Tage neu beleychtat (tech. Releuchtung und Effektbeteuchtung), die
Elektroinstallation komplett erneuert, es werden Sicherheitsmafinahmen durchgefihrt sc wie
neuer Notausgang errichtet. Auch Gber Tage werden fMalnahmen fir die Sicherheit der Giste
im Gelénde durchgefohrt und der Zugang fir Fladermause verbessern,

Vermetzung: Die Destinationen werden inhaltlich {gem. Geologie, Bergbau- und Kultur) und
Marketing-technisch vernetzt werden, Insbesondera soll ein Themenweg die Vemetzung in
neuen Medien darstellen, dieser féangt im Fichtelberg an und geht via Alexandersbad und
Hohenberg nach Franzensbad und Soos darn dber Kammerbuhl und Eger zurick. Verbindung
erfogt auch durch Wanderungen tber die Grenze, gegenseitige Besuchervermittlung, gem.
Veranstaltungen und Ausstetiungen, Workshops, gemeinsames Marketing sowie Kooperationen
im Bereich Infotainment und 8ildung,

Zielgruppen sind Touristen aus ganz Deutschland und Tschiechien, die Bevolkerung im
Grenzgeblet, thematische Gruppen (Busreisen, Kurgiste, Geologen) und insbesondere
Schulkiassen aus D und CZ.

Durch das Projelt wird ein einmaliges, gemeinsames Natur- und Kulturerbe erschlossen,
aufgewertet und vernetzt, Dies bedeutet, dass die touristische Infrastruktur, das Bitdungs- und
Begegnungs-Angebot des Grenzraumes erheblich verbessert wird. Die Kooperation fithrt zur

Steigung des Tourismus im ganzen Grenzgebiet und zur europaweiten Bekanntheitssteigerung
des Gebietes.

Europlische tinion
Evropskd unia

Eurppaischer Fonds fdr
reglonale Entwickhung
Evropsky fond pro
reglondinf rozvoj

Shrnutf projektq

Cile projeletu jsou zpfistupnéni, zhodnoceni a propojeni nékolika nejcenn&jich geologickych a
montdnné-historickych pamétek ¢esko-bavorského pohranii. Konkrétné jde o Gleissinger Fels,
nejvat3f & nejstarsi ndvitdvnicks Stola v sev. Bavorsku a top navit. ftola v Némecku, Soos,

kifemelinovy 3tit evropského vyznamu a Komorni Hurka, pravdépodobné prvni daini ddo,
vybudované pro {ist& v&decké Glely. Komorni Hirka neni v soufasné dobé
pristupnd.zasypana,Gleissinger Fels je v soutasné dobé ¢asteind piistupny. ale ma vyznamné
bezpednostni nedostatky, So0s je piistupny, ale jako pFedchozi destinace, nenf vwbaven
vhodnout navitévnickou infrastrukturou.

Zpfistupnéni: na sopce Komorni Hirka bude v ramel projektu zpfistupn@na verejnosti vstupni
Cast Sioly, kterou zde nechal udélat ). W.v. Goethe.

Zhodnaceni: Viechny tfi cile budou vybaveny navité&vnickou infrastrukeurou, v pfipadé Soosu a
Gleissinger Fels vznikne navitévnické centrum s prostory pro hosty, prostory pro persondl, soc.
vybavenim a uebnami. Infermalni Infrastukturou bude vybavena | Komornl Hlrka {venkovni
aredl)yna Soosu a Gleissinger Fels budou navitévnické prostory vybaveny vystavami a
informacemi o spol. geologické historii a o vztazich mezi geopamatkami v hranitnim pasu,
Venkovni prostory budou vybaveny informadnimi tabulemi, kde budou posiytnuty dal${
informace o geologii 2 historii a vysvétieny souvislostl. v Gleissinger Fels bude obnoveno
osvétleni podzemnich tras (tech. i efektnf osvétlenl), elektroinstalace pod zemi z¢ela obnoveny,
realizovana celd fada bezpeénostnich opatfeni, vznikne novy nouzovy vychod. Také zvenf
budou realizovéna opatieni pro bezpetnost hostd a opatient, které zajist! pristup pro netopyry.

Propojeni- Tyto tfi cile budou propojeny absahové(spol. geclogle, hornictvi a kultura),
marketingové a predeviim Tématickou cestou, kiera Gzemf propojule prostfednictvim novych
médii, tato cesta zalind ve Fichtelbergu a pokraluje pies Alexandersbad a Hohenberg do Fr.
Lazni, Soosu pies komorni hiirku a Cheb zpét.

Déle dojde k propojeni skrz, p&i wlety pi'es hranlce, znatenim a aktivnir smérovanim
navitévnik(, spol. akcemi, workshopy, spol. marketingem a spolupradi v oblasti
infotainmentu(zabavné pojeti zprostfedkovani informaci napf. kratka videa, augmented reality,

aplikace ) a osvéty. Propojovani se mé uskutefnit i v oblasti novych meédii (web, faceboak,
aplikace,atd).

Cflovou skupinou jsou skupinovi i individusini turisté z Cech i Némecka,obyvatelé pifthraniéniho
regionu, |azerigti hosté, Skolnf tfidy,geologové, atd.

Projektem bude zpFistupnénc, zhodnaceno a propojene vyznamné pifrodnl a kulturnl d&dictvi.
To znamena3, Ze se 2lepsf turistickd infrastruktura v regionu ,celkové nabidka v pfihraniénf
oblasti bude podstainé rez3ffena a v budoucnu lépe vyuZivana nejen rezidentnimi hosty. Tyto
navazané speluprace povedou ke zvySeni cestovniho ruchu v celé ptihranitni oblasti a zvySeni
znamosti danycn pamatek po celé Evropé.
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Projektgesamtziel

Ziele des Projekies sind ErschlieBung, Aufwertung und Vernetzung einige der wertvollsten
geologischen und montan-historischen Denkmaler des bayerisch-béhmischen Grenzgebiets.
Konkret handelt sich um Gleissinger Fels, einer der Top Besucherstollen in Deutschiand, Soos,
ein Mineralmoor von suropaischer Bedeutung und Kammerbuhl, wahrscheinlich das erste
Bergwerk, dass zu rein wissenschaftlichen Zwecken gebaut worden ist. Durch die
Projektraalisation werden wichtige Natur und Kulturdenkmaler der Grenzgebiets besser oder
erst gar zuganglich. Sicherhelt der Besucher wird maBgeblich verbessert. Wie im Falf von
Kammerbuhl und Gleissinger Fels, wo umfangreiche MaRlnahmen unter Tage; wie Erneuerung
der elektrischen Anlagen, Beleuchtung, Erneuerung der Holzbishnen, Verankerung der
Felsiberhinge, Entfernen loser Brocken,usw. geplant sind.Die Denkmaler erhalten erst eine
richtige Besucherinfrastruktur, die einen mitclerweile erwarteten Komfort fir die Besucher
bieten wird.Wie es im Faile von Soos und Glesisinger Fels ist, wo ein Besucherzentrum mit
Sanitaranlagen und Verkehrslosung fitr Motorisierte sowie Radler und Wanderer geplant sind.
Die neue Infrastruktur ist sensibel gegentiber der Urnfeld und Umwelt, z. B. Flederméusen,
Amphibien, B3umen. Die Waldstruktur um Gleissinger Fels wird durch den Ausiau des
Besucherstollens von Fichtenmonokultur 2um Mischwald wechseln. Die Dachfldche ist begrint
bildet Versickerungsfiiche fir Regenwasser auf steilen Hang. Die Hihe des Gebdudes ist der
Kontur der Landschaft angepasst. Die neue Infrastruktur ist baubiologisch nachhaltig und
energetisch sparsam geplant. Nutzungsstrategie der zu schaffenden Infrastruktur zielt auf
Wander- und Radtouristen und verbessert die Nutzung der Angebaote in der Region, in dem sie
auf die Angebote der Nachbarn zuriickgreift statt Ausfliige in die weiter entfernten Ausflugsziele
anzubieten, Uie Partner nutzen die Synergien die sich durch das Bindelung der Angebote,
WerbemaRnahmen und des Personals ergeben.

Ergebnisse des Projekts

Die zentralen Projektergehnisse sind EvschtieBung, Aufwertung und Vernetzung einiger der
groften, wertvollsten geologischen und montan-historischen Denkmaler des
bayerisch-bohmischen (Grenz-)Gebiets (Gleissinger Fels), teilweise 2ar von europaischer {So0s)
oder welweiter Bedeutung {Karmnmerbithl). Die Attraktivitat des Kultur- und Naturerbes erhoht
sich, indem die Denkmailer besser - oder (berhaupt erst - zuganglich gemacht werden. Durch
die Verbesserung der Sicherheit der Besucher (Gleissinger Fels) konnen zusaizliche Bereiche
erschiossen und die Sehenswirdigkeit attraktiver vermarktet werden; indem die Natur- und
Kulturattraktionen erstmals gine richtige Besucherinfrastruktur erhalten, die einen mittlerweite
erwarteten Komfort fir die Besucher bieten wird. Z.B. ein Besucherzentrum mit
Aufenthaltsbereich, Sanitaranlagen, einer Verbesserten ErschiteRung (far Motorisierte sowie
Radler und Wanderer). Die neue Infrastrukturen bedeuten allein durch inre Architektur elne
Bereicherung ihres Umfeldes und sind der Kontur der Landschaft angepasst; durch
umfangreiche Informationselemente, dle auch nauste Kommunikationstechnik einbazieht.
Durch bessere Vermittiung der Informationen ber die Existenz und Attraktivitat der Denkmdler
wird ein Bewusstsein ilber diese Natur- und Kulturgliter gebildet und gestarkt. Das gemeinsame
Natur- und Kulturerbe des Grenzgebiets wird in diesen Denkmalern erhalten und prasentiert.
Die regionale |dentitat, die gerade in der Projektregion stark mit dem Bergbau und der Nutzung
der Mineralquellen zusaremen falit, wird durch die Projektrealisation gestdrkt, in dem man
dieses Therma wieder aufgreift und durch Informationen, Wanderungen oder Feste in das
Bewusstsein der Einwohner und Gaste ruft.

Entscheldung des Begleitausschusses 2um Prajekt / Rozhodnuti Monitarovacino vgboru k projekdu 178

Europiizche Unfon
Evrupskéd unie
Eurepilscher Fonds fur
regionale Entwickiung
Evrapsky fond pro
regiondini rozvoi

Riavni cil projektu

Cile prajektu jsou zpiistupnéni, zhadnoceni a propojeni nékolika nejecennéjlich geologickych a
montanné-historickych pamatek tesko-bavorskéha pohranicti. Konkrétné jde o Gleissinger Fels,
jedna z top ndvitévnickych Stol v Némecku, Soos, kiemelinovy 3ti evropského wznamu a
Komorni HOrka, pravdépodobné peuni daini dilo, vwbudované pro tists védecké Gfely. Realizac!
projektu dojde k zpfistupnénl vyznarnnych pifrodnich a kulturnich pamétek pithraniéniho
regionu. Dojde k vyjraznamu zvySeni bezpednosti navitévnik( téchto lokalit. Jako v pfipadé
Komorni Hirky a Gleissinges Fels, kde jsou planovény rozsahlé prace v podzemi: jako obnova
nebo zavedeni elektickych rozvods, osvétian, Instalace vyztuinich prvk, stabilizaca plevisd
hornin, obtrhani uvolnénych kusd horniny atd, Tyto pamatky budou vybaveny vhodnou
navitdvnickou infrastrukturou, kterd bude nabizet dnes ofekivany standart pohodli pro
navitévniky. Jako tomu je v piipadé Soosu @ Glelssinger Fels, kde je planovana stavba
ndvstévnického centra, se socialnim zafizenim, Ffedenim dopravni situace jak pre motorizované,
tak pro padi nebo cykiisty, Planovana infrastruktura je Setrnd k okoli a Zivetnimu prostfedi, napf.
Netopyrim, obojZivelnikdm a stromUm, SloZeni lesniho porostu v akoli Gleissinger Fels se
pistavbou zménl ze smrkové monokultury na smiSeny lesni porost. Stfecha navstévnického
centra je zazelen&na a nabizi tak moznosti vsakovani destové vody na pitkrém svahu, Ve
budov je prizpdsobena konture krajiny. Nova infrasruktura je stavebné-biloglcky uzplsobena
tvrvale udr¥itelnému rozvoji a je energeticky skromnd, Strategle vyuiivani téro insfratrsuktury se
zaméfuje na pésl a cykloturisty a zlepuje vyuZivani stavajicich nabidek v piithraninim regionu
je propojovénf s nabfdkymi sausedd namisto nabidek do vdalengjich cill. Partnefi budou
wyuivat synergil vznikiych spojenim nabfdek, marketingavych opatfeni a parsonélnich zdroji.

Vysledky projektu

Nejdulezitdjsi vysledky projektu jsou zplistupnéni, zhodnoceni 3 propajent n&kollka nejvé&tdich a
nejcennéjiich geslogickych a monténng-historickych pamatek esko-bavarského pohraniéi
(Gieissinger Fels), nékterych evropského (So0s) nebo dokance svitového vyznamu (Komorn{
hlrka) . Atrakaivita pfirodniho a kulturniho dédictvise zvySi tim, Ze tyto vyznamné pamétky
budou zpfistupnény a bude zwyiena bezpetnost jejich ndvitdvniki. Atraktivita pfirodnihc a
kulturniho dédictvi se zvySi tim, Ze tyto vwznamné pamétky budou vybaveny vhodnou
navitévnickou infrastrukturou, kterd bude nabizet dnes olekdvany standart pohodli pro
navitévniky, jako je navit&vnické centrum, se socidlnim zafizenim, feSeni dopravni situace jak
pro motorizovang, tak pro pasi nebo cyklisty. Nova infratrukeura je obohacenim svého okoli a
pfizbdsobena krajing, Atraktivita piirodniho a kutturnfho dédictd se 2wyl tim, Ze tyto pamaétky
budou vybaveny vhodnou informatnf infrastrukturou, kterd nebude opominat nejnovéjsi
komunikaéni techniku. Zvy3ennou piitemnosti téchto informaci v mediich se posfii take
povédomi o existenci a atraktivité t&chto pifrodnich a kulturnich pamatek. Spoleéné pfirodni a
kulturni dédictvi bude prostiednitcvim téchto opatfenl zachovévano a zhodocovéno. Reglonéini
identita, které v regianu realizace projektu vyzmané souvisi s hornictvim a vyuZivanim
mineralnich praments, bude realizaci projektu posilovana, predeviim zvySovanim povédomio
geolagil a |ejim vyznamu, prostfednictvim informacl, wletl s privodcem a akdf pro veFejnost.
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Beitrag zu den Horizontalen Prinzipien / PFinos k horizontalnim zasadam

Nachhaltige Entwicklung /
Udrzitelny rozvoj

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung /
Rovné piilezitost a 2amezeni diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen /
Rovnost mezi mui a zenami

Erfullung der Kooperatlonskriterien 7 SpIn&nl kritérif spoluprace

Dle Kriterien Gemeinsame Ausarbeitung und Gemeinsame Durchfihrung werden verpflichtend
erflllt. / Kritérium Spolend priprava a Spolefna reallzace jsou spinéna povinné.

Gemeinsames Personal / Spalelny personal

Gemeinsame Finanzierung / SpoleZné financovani
Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedouci partner LP1

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / Stat

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotaZni izem/
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedki

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / Stat

Sitz auBerhalb des Programmgebiets 7 Sidlo mimo dotatni uzemi
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostiedkd

Projektpartner / Projektovy partner PP 3

Narne der Grganisation / Nazev organizace

Staat / Stat

Sitz auferhalb des Programmgebiets / Sidle mimo dotadnl tzemi
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform 7 Pravn( forma

Rechtsstatus / Typ prostfedk(

Entscheidung des Begleitausschusses 2um Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho wboru k projektu 178

positiv / pozitivni

neutral / neutralni

neutral / neutralni

"}

Montan-Stiftung Nordostbayern
DEUTSCHLAND
nein / ne

-Alexander Popp

Gffentliche Stiftung
offentlich / vefejné

. ‘Mé&sto Cheb

CESKA REPUBLIKA

nein/ ne

Miroslava Petiikova

Stat, organizanf slozka statu
dffentlich / vefejné

Mésto Frantidkovy Lazn@
CESKA REPUBLIKA

nein/ ne

A o]
Sﬁét,' organizatni slozka stétu .
offentlich / vefejné
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Projektbudget / Rozpolet projektu
Kostenpian / Rozpolet
LP1 (DE)

Anwendung der
Personalkostenpauschale / Uplatnéni ja / anoc (12,75%)
pausélu na personaini nakiady

Personatkosten / Personalni nakiady

Biiro- und Verwaltungsausgaben /
Kancelatsk€ a administrativni vydaje

Reise- und Unterbringungskosten /
Naklady na cestovani a ubytovani

Kosten fir externe Expertise und
Dienstleistungen / Naklady na externi
odborné poradenstvi a na sluzby

Ausrastungskosten / vydaje na
vybaveni

Anschaffung und Miete von
Immobilien sowie Baukasten /
Pofizeni a pronajem nemovitosti a
stavebni prace

Gesamthudget / Celkové zplsobilé
vydaje
Nettoeinnahmen / Cisté pimy

Gesamtes férderfahiges Budget /
Celkovy zplsobily rozpodet

Finanzierungsplan / Finantni plan
LP1 {DE}

Ziel ETZ Mitte! (EFRE-Mittel) /
Prostfedky Cile EUS {prostiedky
ERDF)

Nationale Kefinanzierung / Narodnt
spalufinancovani

* Davon dffentliche
Finanzierungsbeitrage / 2
toho financovani z vefajnych
zdrojl

187.019,04 €
11.221,14 €

1.770,00 €

119.868.93 €

42.008,25 €

1.303.168,79 €

1.665.056,21 €
182.250,00 €
1.482.806,21 €

1.260.385,27 €

22242094 €

222,420,894 €

PP2{C2)

PP2(CZ}

ja / ano (2,00%)

6.880.00 €
0,00¢

0,00 €
35.200,00 €

23,800,00 €
285.000,00 €

350.880,00 €
0,00¢€
350.880,00 €

298.243,00 €

52.632,00 €

52.622,00 €
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Entschaldung des Beglaltausschusses zum Profekt / Rozhadnut Monltorovachho vitboru k projektu 179

PP3 (CZ)

nein / ne

PP3{C2)

0.00€
0.00€

0,00 €

24.600,00 €

10,000,00 €

852.157,20€

886.757,20 €
38.558,64 €
847.198,56 €

720.118,77 €

127.079,79€

127.079,79 €

Gesamt / Lelkem

Gesamt / Celkem

Euwropilsche Union

Evropski unle

Eurapdlscher Fonds fir
reglonaste Entwickiung

Evropsky fand pro
reglondinf rozvol

193.899,04 €
11.221,14€

1.77000 €

179.668,99 €

75.808,25€

2.440.32599€

2902.69341 €
221.80864 €
2.680.884,77 €

227875204 €

402,132,73 ¢

40213273 €
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E i I Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhadnut! Monitorovacine viboru k projektu 179

® Davon private
Finanzierungsheitrége / 2
toho financovani ze 000€ Qo0€
saukromych zdroja

Gesamtes forderfahiges Budget /

B 1 1.482.806,21 € 350.880,00 €
Celkovy zpUsobily rozpolet -
Fordersatz 7 Dotalnf sazba 85,00 % 8500%

Finanzierungsquellen der Partnermittef das Partners / Zdroje financovanl prostfedki partnera PP2(CZ)
Mésto Cheb Kommunale Mittel / Obecni rozpoZet
MMR CR Bundesmittel / Statni rozpofet

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovéni prostfedka partnera PP3 {CZ)
Mésto Frantidkovy Lézné ‘Kemmunale Mittel / Obecni rozpeotet
MMR CR Bundesmittel / Statnf r_ozp_otet

Seite / Strana 7von /29

35.088,00 €
17.544,00 €

84.719,90 €
42.359,89 €

Europlischa Union
Evropsks unle
Eurspéischer Fonds fir
regionale Entwickliung
Evropsky fond pro
reglondini rozve

0,00 € 0,00 €
847.198,56 € 2.680.884,77 £
85,00 % o



< ZIELEYZ ™

FE i | Entacheidung des Begleitausschusses 2um Projekt / Rozhadnutl Monitorovactho whoru k projektu 179

. CILEGS .~

ll. Entscheidung / Rozhodnuti

Entscheldung in der 6. Sitzung des Begleltausschusses am 07,12.2017/
Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru na 6. zaseddni dne 07.12,2017:

Finanzierungsplan / Finantni pldn
P11 {DE) PP2 (CZ) PR3 (C2)

Ziel ETZ Mittel {EF,RE-MitteI] ¢
Prostiedky Cile EUS (prostfedky 1.260.385,27 € 298.248,00 €
ERDF}

Nationale Kofinanzierung / Narodni

spolufinancovani 222.420,94 € 52.632,00 €

* Davon dffentliche
Finanzierungsbeitrage /Z
toho financovani z veiejnych
zdroji

222.420,94 € 8263200 €

® Davon private
Finanzierungsbeitrage / Z
toho financovani ze
soukromych zdrojd

4,00€ 0,00€

Gesamtes forderfahiges Budget /
Celkovy zplicobily rozpolet

Fordersatz / Dotacni sazba 85,009 85,00 %

1.482.806,21 € 35C.880,00 €

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financavani prostfedki partnera PPZ ()
Mésto Cheb Kommunale Mittel / Obecnirozpotet
MMR R Bundesmittel / Statni rozpolet

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovini prostfedkd partnera PP3 {CZ)
Mésto Frantigkovy Lazng Kommunale Mittel / Obecnl rozpotet
MMR CR Bundesmitiel / Statnl rozpotet

Seite /Strena 8van/z ¢

-35.08800€

17.544,00 €

84.71990 €
42.359,89€

Europdische Union
Evropska unie
Europdischer Fonuds fur
regianale Entwickiung
Evropsky fond pro
regianéinf rozves

Eingeplant mit Auflage / Naplanovan s podminkou

Gesamt / Celkemn

72011877 € 2.278.752,04 €
12707979 € 402.132,73 €
127.079,79€ a02.13273 €
000 € 000¢€
84719856 € 2.680.884,77 €
B5,00 % -



Vorbehalt 7 Vyhrada

Erlduterungen / Vysvétlivicy

Europdische Unlon
Evropska unle
Europdischer Fonds far
regionale Entwicklurng
Evropsky fond pra
reglonainf rozvoj

Entscheidung des Begleitausschusses zum Prajekt / Rozhadnuti Monitorovaciho vybonu k projektu 174

Auflage / Podminka:

® Die Projektpartner sind verpflichtet, im Laufe der Projektumsetzung dem
Begleitausschuss tber die Umsetzung des Projektes zu berichten. /

Partnefi projektu musf h&hem realizace projektu podat Menitaravacimu vyboru zprévu
o realizaci projektu..

Seite/ Strana9von /29






Europiiischa Union

Evropskh unie
— L (T Rahmenvertrag zum Projekt 7 REmcovs smiowva k projektu 179 Europalscher Fonds fir
‘l‘ regionale Entwicklung
Lwtd Evropsky fond pro
A SILEUS reqgionain rozva)

Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechlsche Republik Ziel ETZ
2014-2020 /

Program pFeshraninf spoluprace eska republika - Svobodny stat Bavorsko Cfl EUS 2014-2020
Rahmenvertrag zum Prajekt / RaAmcova smlouva k projektu 179

Tor ins Erdinnere/ Brana do nitra Zemeé

Gegenstand des Vertrags / UZel smiouvy

(1) Gegenstand des Vertrages ist die Festlegung von Rahmenbadingungen far die (1) Utelem smiouvy je stancveni rdmeovych podminek pro paskytnut prostfedkd EU 2
Bereitstellung von EU-Mitteln aus dem Programim zur grenzibergreifenden Programu preshranitnl spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Baverske Cif EUS
Zusammenarbelt Freistaat Bayern - Tschectusche Republik Ziel ETZ 2014-2020 2014-2020.

{2) Far das Projekt / Pro projekt

* projekinummer / Cislo projektu: 179
® Projektname / Nazev projektu: Tor ins Erdinnere/ Brana do nitra Zemé

werden EU-Mittel gemal Beschluss des Begletausschusses bereitgestelit. jsau dle usneseni Manitorovacho vyboru poskytnuty prostFedky EU.

Beschluss des Begleltausschusses 7 Usnesenf Monitorovaciho vyboru

In der 6. Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017 wurde das Projekt wie folgt Ma 6. zasedani Monitorovacino vyboru dne 07.12.2017 by vy3e uvedeny projekt
eingeplant; naplanovan nasledovné:

Auflagan: Podminky:

Die Projekipartner sind verpflichtet, im Laufe der Projektumsetzung dem Partnefl projektu musi b&hem realizace projektu podat Monitorovacimu vifboru zprévu
Begleitausschuss diber die Umsetzung des Projektes zu berlcpten. o realizaci projelctu.

Salte / Strana 1von/z 4 2, Version vom/ 2. verze 28 dre 01,06.2016
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Finanzierungsplan / Financni pl&n
LP1 (DE)
Ziet ETZ-Mittel (EFRE-MiIttel} /
Prostfedky Cila EUS
{prostfedky ERDF)
Nationale Kofinanzierung /
Narodni spolufinancovanf

* Davon offentliche
Finanzierungsbeitra
ge/ Ztoho
flnancovani z
vefejnych zdrojd

® Davon private
Finanzierungsbeitra
ge/ Ztoho
financovéni ze
soukromych zdrojl

Gesamtes férderfahiges
Budget / Celkovy zpUsobily
rozpotet

Fordersatz / Dotalni sazba

Rahmenvertrag zum Projekt f RAmcovd snalouva & prajelety 179

1.260.385,27 €

22242094 €

22242094 €

0,00 €

1.482.806,21 €

85,00 %

PF2 (CD

298.248,00 €

82.632,00€

52632,00€

0.00€

350.820,00 €
8500 %

Partner { Partner

Partner im Sinne von Artikel 2 Nr, 10 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 ist, wer an
der Einleitung oder Einleitung und Durchfuhrung des Projektes verantwortlich

mitwirkt.

PP3{CD)

Europitische Unlan
Evropaki unie
Europ8ischer Fonds flr
reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro

720.118,77 €

127.079,79 €

127.079,79 £

000 €

84719856 €

35,00 %

reglonilnd rozva)

Gesamt / Celkem

2.278.752,04 €

402,132,73 €

40213273 €

000 €

2.680.88477 €

Partner ve smyslu &lanku 2, bodu 10 Nat{zenl (EU) & 130242013 je ten, ktery
odpovédné spolupdsobi pti zahajenf nebo pil zahaleni a realizaci projektu.

Selte / Strana 2 von { 2 4, 2, Yersion vom / 2. verze ze dne 01,06.2016



Europdileche Union

Evrapsks unia
/M"—'"\ Rahmenvertrag zum Projekt / Rimcové smlouva k projeko 179 Europdischer Fonds fur
\"‘ regionale Entwickiung
\ o h Evrapsky fond pro
- GILEUS - reglonéini rozvo}

1. benennen die Partner zusammen elnen federfGhrenden Partner (Leadpartner).

Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1289/2013 / Cldnek 13 Nafizeni (EU) T. 129972013
GemaB Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013

2. Der Leadpartner

1.

2

a. erstellt, zusammen mit den anderen Partnern, eine Vereinbarung, die
Bestimmungen enthak, die unter anderem dée wirtschafthiche
Verwsltung der fir das Vorhaben bereitgasteliten Mittel gewahrleisten,
sowle Yorkehrungen fiir dle Wiedereinzizhung rechtsgrundlos
gezahker Betrdge,

b. tragt die Verantwortung fur die Durchfohrung des gesamten
Vothabens,

¢. stellt sicher, dass die von den Partnern germmeldeten Ausgaben bel der
DurchfOhrung des Yorhabens angefallen sind und den Aktivitaten, die
von allen Partnarn vereinbart wurden, und den Dokumenten der
rechtlichen Mittelbindung entsprechen,

d, stellt sicher, dass von anderen Partnern gemeldete Ausgaben von
einem Kontrolleur bzw. mehreren Kontrollewren nachgeproft wurden,

e, stellt sicher, dass die anderen Partner die EU-Beteiligung 50 schnell wie
mégltch und in vollem Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu
zahlende Betrag wird durch keinerlei Abzige, Einbehalte, spater
erhobene spezifische Abgaben oder sonstige Abgaben gleicher
Wirkung verringert.

Dle $1anku 13 Natizen({EU} & 129972013

1. jmenuji partnefi spoletn& vedouctha partnera.
2. Yedoucl partner
a. s ostatnimi partnery uzavie dohedu, kterd obsahuje ustanoven, je#

mimo jiné zaru¢ujf #adné finandni flzenf finanénich prostfedkl
piidélerych na prajekt, véetn& mechanismi pro navraceni
neoprévnéné vyplacenych Zistek,

. plebir odpovednost za zajifténl realizace celéha projektu,
. 23jistule, Ze vydaje pledkladané viemi partnery vznikly pfi

uskutettovéni projektu a odpovidalf Zinnostem dohodnutym mezi
viemi partnery a e jsou v souladu s dokumenty pravnlho navézan(
prostfedkd,

. zajistu]e, Ze vydaje predklidané ostatnimi partnery jsou ovéieny

kontrolerem nebe kontrolory,

. Zojisti, aby ostam partneTi chdrzeli celkovpu ¢astku piispévku z fondd

co nejrychlei a v pIné wil. 28dna Eastka se nesmi odetist ani zadriovat
a nesmi byt vymahany Zddné zvlastn( poplatky i jiné poplatky s
rovnacennym GEinkem, které by sniZily tyto &astky uréens ostatnim
partnerim.

Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / Clanek 27 Naflzen( (EU) &. 129372013
Gemal Artikel 27 Absatz 2 der Verordnung {EU) Nr. 1299/2013

werden alle aufgrund von UnregelmiRigkeiten gezahiten Betrage bei dem
Leadpartner wiedereingezagen.
Die Partner erstatten dem Leadpartner die rechtsgrundlos gezahiten Betrage.

Dle &lanku 27 odst. 2 Narizeni (EU) & 129972013

1. bude ka¥da tastka vyplacend v dusladku nesrovnatosti vracena vedoucim
partnerem.

2. Partnefi splati vedoucimu partnerovi veskeré neapravnéné vyplacené Castky.

Selte s Strana Ivan/ 24, 2. Version vom / 2. verze ze dne 01.06.2016



Europiische Unlon
Evropska unle

Rahmenvertrag zum Projekt / Rammva smicuva k projektu 179 Europdischer Fonds fir
f}l reglonale Entwickiung
< J‘h y Evrops fond pro
s rag Inf rozvaj

inkrafttreten / Nabytl platnost:

Der Vertrag tritt erst in Kraft mit Bekanntgabe eines Zuwendungsbescheldes, dem Tato smlouva nabyva platnosti teprve 5 ozndmenim vydénf rozhodnuti, uzavienim
Abschluss eines Yertrages oder einer gleichwertigen Verainbarung an alle / mit allen smiouvy nebo rovnocené dohody viem projektovym partneriim uvedenym nide.
nachiolgend aufgelisteten Projektparinern.

* Fur/proLPY

Montan-Stiftung Nordostbayern
* Fur/proPP2

Mé&sto Cheb
® Fir/pro®P3

Mésto Franti$kovy Lazné

O per vertrag andert den am __abgeschlossenen Rahmenvertrag. {JTata smiouva méni R&mcovoyu smiouvu uzavienou dne _.
Verwaltungshehdrde / Ridici organ

Bayerisches Staatsministerium fir wirtschaft und Medien, Energie und Technologie /
Bavorske statni mini

Ornt / Misto, Datum:

Unterschrift / Podpi

Leadparitner / Ved
Montan-Stiftung Mc

QCrt / Misto, Datum;

Unterschrift / Podp

s YErZe Ze ane 01.06.2016



Podrobny twzpotat

Program pleshraniéni spoluprice deskd republlia - Svobodny stat Bavorskeo Cil EGS 20142020

Prefoktname / NAZev projo:

Bréna do nitra zemé

Nenie dos Projektpartiess / Nézev partnsva IMéno Frantédkovy Lézné

Anwendung der Pauschaton / Asrwarndunyg det Passchale? / 0 Qrundlags f0r dhe B / [Wontrotte /
Pausdind dtrada néfkiadie Poladavina? 1 Zajdad pre ywpocel Kortrola
Parsonaliosten / NEIN / NE Gesamtausgaben ohne Personalkosten und vhing 8ova- |OK
Persandini asklady und Verwaltungsansgaben /
Cilkove vydale bez personainich a kencetéfsiyeh a
administrativaich
Biiro- und Verwaltungsatsgaten / NEIN / NE  Parsonalkesten / QK
X tilehéa nl vdafe Persondtni ndklady
. 0n. Q d 2
g o}
1 |PERSONALKOSTEN / 0/ x
PERSONALNT NAXLADY
0.00
0.00]
0.00;
|” "Z|BURO- UND VERWAL TUNGSAUSGABEN / —-.Br oy | 00| 0.00 X
NANCELARSKE A ADMINISTRATIVNI VYDAE
Pauschate von den Personalhosien / 0,00 0.00 0.00, 0.00 automatisch berechnet / automatichy vinoded
Pausadini uhrada 2 personiinich vydaj
0.06 x
0.00 0,00 0,00 0,00,
0.00
0,00
3.2.bei Jugendprojekten: Re(se- und Unterbringungiskosten der 0,00 .00 0,00 @0
teiinahmenden Jugendliehcn /
v pripacé projskic midoeds: ndkiacy na cestovdnl a ubvtovdni
|ziCastndns mikidele b
0.00
'*o%‘l 0,00
4| ROB TEN FUR EXTERNE EXPERTISE UND 7 10,000, u.mooP _o,ﬂ *
| MAXLADY KA EXYERNI OBRORNE PORADENSTY & SLUDSY
4.1[Studien oder Evhebungen (z. B. Bewertungen, Strategien, 9.000,00 0,00] 000 8.000,00]wdaje na 2p 3ni projekiové dokL tace / Kosten verbunden mit
|Korzeptpancre. Planungskonzepte, Handbochern / - der Planung der MaBnahmen
Studie nebs detiens inapP, hodnoten!, strateghe. kencerdnd
pozadmiy, kanstrukan! vykresy, pirudiy)
Zprecoveni prnjektové dokumentace/ Aiusarbeftung der 9.000,00| 8.000,00
Planungauntedagen
0.00
4.2.|Benmiche Weftertlldung / 0,00] LK 0,90 X
Jdbarné pliprwa

Str, 1 £ selkovich 8 stron
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Tabulka odvodd

.  STANOVENi FINANCNICH OPRAV PRI ZADAVANI ZAKAZEK MALE HODNOTY A ZAKAZEK VYS$Si HODNOTY NESPADAJICICH POD

PUSOBNOST ZAKONA €. 137/2006 SB., O VEREINVCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA €, 13412016 SB., O ZADAVAN| VEREINVCH
ZAKAZEK

Vyse finanéni opravy

Vy3e finanéni opravy se vypotita z éastky, ktera byla poskytavatelem dotace poskytnuta v souvislosti s wyb&rovym fizenim, u kterého se porugeni pravidia
vyskytlo,

Pii stanoveni vySe finan&nl opravy se pfihiédne k ROZHODNUTI KOMISE C(2013) 9527, ze dne 19. 12. 2013 v platném zn&ni, kterym se stanovi a schvaluji

pokyny ke stanoveni finanénich oprav, je? ma Komise provést u vydajl financovanych Unii v rdmei sdileného fizeni v pfipadé nedodrzeni pravidel pro
zadavani velejnych zakazek.

Sazby nize uvedenéd se pouZiji v pfipadech, kdy neni mozné piesné& vycislit finanéni dusledky pro danou zakazku.

Zavaznost poruSeni pravidel se posuzuje s chledem na naslsdujici faktory: droveri hospodafske soutéze, transparentnost a rovné zachazeni. Ma-li doicené
nedodrzeni pravidel odrazujici Gdinek na potencialni u¢astniky nebo vede-li toto nedodrzeni k zadani zakazky jinému udastnikovi, neZ kterému méla byt
zadana, je to silny ukazatel, ze jde o porudeni zavazné.

Je-li porugeni pravidel pouze formalni povahy bez skuteéného nebo potenciainiho finanéniho dopadu, nebude provedena Zadné oprava.

Vyskytne-li se v jednom vyb&rovém Fizeni vice porudenl pravidel zde uvedenych. sazby oprav se nesZitaji, ale zohledni se pfi rozhodovani o sazbé opravy
(5 %, 10 %, 25 % nebo 100 %) nejzavandj$i poruseni’. Finanéni opravu ve vysi 100 % je mo#né uplatnit v nejzavazngjdich pfipadeth, kdy poruSeni
zvyhodfiuje uréité Oeastniky / zajemce nebo kdy se porudenf tyka podvodu, jak uréi pfislusny soud nebe spravni organ.

Nasledujicf sazby finanénich oprav jsou aplikovany pro viechna vybérova fizenf vyhlaseni od 1. 5. 2017, pokud z pravniho aktu, na zakladé kiereho jsou
poskytovany prostfedky z EFRR nebo statniho rozpodtu CR, nevyplyvé néco jiného.

Oznameni o zakizce a zadavaci podmin
Typ poruseni

Popis poruseni Sazba financni opravy

1. Neuvefejnéni nebo neodeslani Zakazka byla zadéna, aniz by bylo uvergjnéno nebo 100 %, nebo
oznameni vybérového fizani odeslano oznémeni o zahajeni vybérového fizeni die odst. min. 25 %, pokud byla dodr2ena uréita mira
7.2.1 MP. uvefejnéni
2. Umélé rozdéleni pfedmétu zakazky Predmét zakazky je rozdélen tak, aby dodlo ke sniZeni 100 %, nebo

piedpokladdané hodnoty pod limity stanovené v odst. 6.4. MP | min. 25 %, s ohledem na zavaznost porueni
a jeho zadéni probghlo v mimgjsim reZimu, nez je stanoven
pro pfedmet zakézky pfed jejim rozdélenim podle odst. 7.2.1
MP.

a Vychézl z Metodického pokynu pro oblast zaddvéni velejnych zakézek pra programové obdobi 2014-2020 (MMR = NOK)
‘2a jednotlivy ptipad podle § 44a odst. 4 plsm. b} zdkona & 218/2000 Sh.. se povaZuje jednotlivé vyberové fizenl, nikoli jednotlive porulent v déle uvedenych tabulkéch.



Typ poruseni

Popis poruseni

zakazky

nedostatené tak, Zze zadavacl podminky neobsahujl veskeré
informace podstatné pro zpracovani nabidky (poruseni odst.
7.2.1 pism. &) MP).

. C. Py Sazba finanéni opravy
3 Nedodrzeni minimaini délky ihaty pro | Lhity pro podani nabidek byly krat$i nez thity uvedengé min. 25 %, pokud je délka Ihaty kratal
podani nabidek v odst. 7.3.2 Metodického pokynu pro oblast zadavani alespon o 50 % jeji délky stanovené MP,
zakazek pro programové obdobi 2014-2020 (dale ,MP*). min. 10 %, pokud je délka |hiity krat3(
alespori o 30 % jeji délky stanovené MP,
2-8 %, v pfipadé jiného zkracenl lhity pro
podéani nabldek
4 Nedostate€na doba k opatfeni Doba k tomu, aby si dodavatelé opatfili zaddvac! podminky, min. 25 %, je-li doba, do kdy si dodavatelé
zadavacich podminek je pfili§ kratka a vytvaii tak neodivodnénou pFekéZku pro musi opatiit zadavaci podminky, krat&i nez
otevienl veffiejné zakazky hospodafské soutézi {porugeni 50 % Ihdty pro doruceni nabidek.
odst. 7.2 a 7.3. MP). min. 10 %, je-}i doba, do kdy si dodavatelé
musl opatfit zadavaci pedminky, kratsf ne2
60 % Ilhiity pro doruceni nabidek
min. 5 %, je-li doba, do kdy si dodavatelé
musi opatfit zadavacl podminky, kratdl nez
80 % lhity pro doru€eni nabldek
5. Neuvefejnéni infermacl o Doglo k prodlouzeni |hity pro podani nabidek, ale toto min. 10 %, nebo
prodiouzeni Ihity pro podanl nabldek | prodlouZeni nebylo uveiejnéno stejnym zplisobem, jakym min. 5 % s ohledem na zavaZnost porugeni
bylo zahajena vybérové fizeni (poruseni odst. 7.2 a 7.3. MP).
6. Neuvedeni hodnoticich kriténil Hodnotici kritéria, pFipadné jejich podrobna specifikace min. 25 %, nebo
v zaddvac/ch poedminkach nejsou uvedany v zaddvacich podminkach (poruenl odst. min. 10 %, nebo 5 %, pokud byla hodnoticl
7.2.1 pism. f) MP). kritéria v zadavacich podminkach uvedena,
ale nedostateéné podrobné popsana
7. | Diskriminaéni kvalifikani poZadavky | Stanoveni diskrimina&nich kvalifikadnich poadavki min. 25 %, nebo
v rozporu s odst. 7.2.2 MP. min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
Napfiklad: zévaznost porufeni
- Povinnost mit provozovnu nebo zastupce v dané zemi nebo
regionu;
- Povinnost U€astnik mit zkuenosti v dané zemi nebo
regionu;
- Stanoveni kvalifikagnich pfedpokladtl, které neodpovidaji
pfedméty zaddvané velejné zakazky.
8. Hodnotici kritéria stanovena Stanoveni hodnotleich kritérii, ktera nevyjadruji vztah uZzitné | min. 25 %, nebo
v rozporu se zésadami odst. 6.1.1 hodnoty a ceny, tedy v rozporu s odst. 8.3.9 MP). min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zévaznost porudeni
9. Diskriminaéni vymezeni pfedmétu Pfedmét zakazky je v zadsévacich podminkach vymezen pfilis | min. 25 %, nebo
zakazky konkrétné tak, 2e neni zaji§tén rovny pfistup k jednotlivym min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
dodavateliim, resp. nékteli dodavatelé jsou takto vymezenym | zdvaZnost porudeni
pfedmétem zakazky zvyhodnéni {poruseni odst. 7.2.3a7.2.4
MP).
10. | Nedostate&né vymezenl pfadmétu Predmét zakézky je v zadavacich podminkach vymezen

min. 10 %, nebo
min. 5 % s chledem na zavaznost porugeni




Posouzeni a hodnoceni nabidek
¢, Typ poruseni
11. | Zména kvalifikaénich poZadavki po
otevieni obalek s nabidkami

Popis poruseni

Kvalifika&ni poZzadavky byly zménény ve fazi posouzeni
kvalifikace, ¢oZ ma vliv na spinéni kvalifikace jednotlivymi
dodavateli (nespinéni kvalifikace dodavateli, ktefi by ji dle
zadavacich podminek spliiovali nebo spinéni kvalifikace
dodavateli, ktefi by ji dle zadavacich podminek nespliiovali)
porudeni odst. 6.1.1 ve spojen( s odst. 7.2.2 tohoto MP.

Sazba finanéni opravy
min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznost poruseni

12. | Hodnocenl nabidek podle jinych
kritéril hodnocent, nez byla
uvedena v zadavacich podminkach

Pfi hodnoceni nabidek byla pouZita jina kritéria hodnocen(
{pfipadné jejich vahy), neZ byla uvedena v zadavacich
podminkach a tato skuteénost méla viiv na vybér nejvhodnéjsl
nabldky poru§eni odst. 6.1.1 ve spojeni s odst. 8.3.9 tohoto
MP.

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo § % s ohledem na
zavaznost porueni

13. | Netransparentni posouzeni a/nebo
hodnoceni nabldek

Protokol o posouzen( a hodnocen( nabidek neexistuje nebo
naobsahuje vSechny naleZitosti vyZadované v odst. 8.1.2 MP.

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznost poruseni

14. | Podstatna zména zadavacich
podminek

Zadavatel v ramci jednani o nabidkach podstatné zméni
zaddvaci podminky v rozporu s odst. 7.4.3 MP.

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s chledem na
zavaZnost porudeni

15. 1 Zvvhodnénl néktereho dodavatele
nebo nékterych dadavatell

V pribéhu Ihity pro podéni nabidek nebo pfi jednani

s dodavateli jsou nékterému dodavateli nebo nékterym
dodavatelim poskytnuty informace, které nejsou poskytnuty
jinym, Pfipadné je ndktery dodavatel nebo n&kteil dodavatelé
jsou jinym zplisobem zvyhodnéni a tyto skuteénosti majf viiv /
mohou mit vliv na vybé&r nejvhodnéj§i nablidky (poruseni odst.
6.1.1 ve spojeni s odst. 7.4 tohoto MP3.

min. 25 %. nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznost porudeni

16. | Zména nabidky b&hem hodnoceni

Zadavatel umo2ni aéastnikovi 7 zajemci, aby upravil svou
nabidku béhem hodnoceni nabidek (poruseni odst. &.1. tohoto
MP).

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznost poruseni

17. | Odmitnuti mimofadné nizkych
nabidek

Nabidkova cena se zda byt mimoradné nizka v poméru

k vyrobkiim, stavebnim pracim nebo sluzbam, zadavatel viak
tyto nabidky vyradi, aniZ by nejdiive pisemns pozadal o
upfesnéni zakladnich prvki nabidky, které povaZuje za
dileZité (poruseni odst. 8.3.7. fohoto MP).

min. 25 %, nebo
min. 10 % nebo 5 % s chledem na
zavaznost poruseni

18. | StFet zajmi

Zadani zakazky v rozporu s odst. 6.5. MP.

100 %

Plnéni 2akaz
| €. Typ poruseni

18. | Podstatna zména smiouvy na
plnéni zakazky

Popis poruseni

Podstatna zména zavazku ze smiouvy ne pinéni zakazky
{definovana v odst. 9.2.1 MP), ktera by mohia mit viiv na vybér
nejvhodnéjdi nat/dky.

Sazba finanéni opravy

100 % 2 hodnoty dodatecnych zakazek
vyplyvajicich z podstatné zmény smiouvy a
min. 25 % ze smiuvn[ ceny piivednl zakazky

20. | Snizeni rozsahu smiouvy na pln&ni
zakazky

SniZeni rozsahu smlouvy provedenim podstatné zrény
smiouvy (definované v odst. 9.2.1 MP), které by mohlo mit vliv
na vybér nejvhodn&jsi nabldky.

min. 25 % ze smluvni ceny po jejim sniZeni




Zadani dodategnych stavabnich
praci / sluzeb / dodavek hez
dlivodu dle MP

Popis poruseni
Uvodnl zakazka byla zadana v souladu s MP, ale dodateéne
zakazky byly zadany v rozporu s odst. 9.2.1 MP.

Sazba finanéni opravy

100 % z hodnoty dodateénych zakazek
min. 25 % v pripadé, kdy dodate&né zakazky
nepfekroci 50% hodnoty plvodni zakazky

Zadani dodate&nych stavebnich
praci nebo sluZeb ve vy$8im
rozsahu nez 50 % plvodni zakazky

Puvodni zakazka byla zadéna v souladu s MP, ale dodateéné
stavebni prace nebo sluzby byly zadany v objemu vy&Sim nek
50 % plvodni zakazky, tedy v rozporu s odst. 9.2.1 MP.

100 % 2z &astky presahujici 50 % ceny
puvodni zakazky

Jiné porugeni

23.

Jiné poruseni vy3e neuvedené

Jiné porudenf MP vy3e neuvedené, které mélo nebo mohio mit
viiv na vybér nejvhodnéjsi nabidky.

min, 25 %, nebo
min. 1 % s ohledem na zévaznost porusen|




. HLAVNi DRUHY NESROVNALOSTI A ODPOVIDAJICI SAZBY FINANCNICH OPRAV PODLE ROZHODNUTI KOMISE C(2013) 9527 ZE DNE 19.
12, 2013 V PLATNEM ZNENI[, KTERYM SE STANOVi A SCHVALUJi POKYNY KE STANOVENI FINANCNICH OPRAV - VEREJNE ZAKAZKY V
REZIMU ZAKONA €. 137/2006 SB., O VEREJNYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA €. 134/2016 SB., O ZADAVANi VEREJNYCH
ZAKAZEK

Pouzitelné pravni predpisy /

T referenc¢ni dokument

Popis nesrovnalosti Sazba opravy

Nezveiejnéni oznamen( o zakézce . 35 a 58 smérnice Ozndmeni o zakazee nebylo zvefejnéno 100 %
2004/18/ES, v souladu s pfisiuSnymi pravnimi pfedpisy
(napf. zveiejnénl v Urednim véstniku). 25 %, pokud zvefejnéni
Cl. 42 smémice 2004/17/ES, oznémeni o zakazce vyZaduil
Qddil 2.1 interpretaéniho smérnice 3 oznameni o
sdéleni Komise zakazce nebylo zvelejnéno
&. 2006/C179/02 v Ufednim vastniku EU, ale

bylo zveiejn&no takovym
zplsobem, aby byio zajiiténo,
2e podnik nachazejici se na
uzemi jiného &lenského statu
mal pfistup k pfisluSnym
informacim tykajicim se
zakézky jeSté pfed tim, ne2
byla udélena tak, aby mohi
podat nabidku nebo dat
najevo svilj zajem o ziskani
této zakazky. V praxi to
znamen4, Ze bud bylo
oznameni o zakazce
zvefejnéno na vnitrostatni
urovni (podle vnitrostatnich
pravnich pfedpisi ngbo
pravide! v tomto chledu}, nebo
byly dodrzeny zakladnf normy
pro zvefejfiovani oznamenl o
zakazkdch. Daldi podrobnosti
¢ téchto norméch obsahuje
oddil 2.1 interpretaéniho
sdélenl Komise

¢. 2008/C179/02




Umélé rozdélenl zakézek na stavebni
prace / siuzby / dodavky

Cl. § odst. 3 smémice
2004/18/ES,

Cl. 17 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Pfedmét stavebnich pracl nebo navrhovany
nakup urétého mnoZstvi dodavek nebo
sluzeb je dale rozdélen, nasledkem éehoz
se dostane mimo oblast plisobnosti smérnic,
takZe cely soubor dotéenych stavebnich
praci, sluZeb nebo dodavek nenf zvefejnén
v Uisdnim véstnlku EU,

100 %

25 %, pokud zvefejn&nl
oznameni o zakézce vyzadujl
smémice a oznameni o
zakazce nebylo zvefejnéno

v Ufednim v&stniku Evropské
unie, ale bylo zvefejnéno
takovym zplisobem, aby bylo
23)isténo, Zze podnik
nachazejicl se na lzemi
jiného ¢&lenského statu meéi
pifstup K pfislusnym
informacim tykajicim se
zakazky jesté pied tim, ne2
byla udélena tak, aby mohl
podat nabidku nebo dat
najevo svlij zajem o ziskani
této zakazky. V praxi to
Znamena, 2¢ bud bylo
oznamenl o 2akazce
zvefejné&no na vnitrostatni
urovni (podie vnitrostatnich
pravnich pfedpisii nebo
pravidel v tomto ohledu), nebo
byly dodrZeny zakladni normy
pro zvefejiiovanl ozndmenl o
zakéazkach. Dal¥l podrobnosti
o t&chto normach obsahuje
oddil 2.1 interpretaéniho
sdélenl Komise

&. 2006/C178/02




Nedaodrzeni |hit pro doruteni
nabldek, nebe Ihiit pro deruen!
Zadosti o ugast

Clanek 38 smémice
2004/17/ES, Clének 45
smérnice 2004/17/ES

Lhuty pro doru€eni nabidek (nebo dorugeni
Zadosti o (i&ast) byly kratsl neZ thity
stancvené ve smérnicich,

25 %, pokud zkraceni Ihit
2 50%

10 %, pokud kraceni Ihiit
230%

5 % v piipadé jakéhokoli
jiného kraceni 1hit (tuto sazbu
opravy Ize snlZit na2 % aZ

5 %, pokud povaha a
2avaznost nedostatku
neodivodhiuje 5% sazbu

opravy)

Nedostatecna doba k tomu, aby si
potencialni uchazedi nebo zdjemci
opatiili zadavaci dokumentaci

Cl. 38 odst. 1 smé&rnice
2004/18/ES,

Cl. 46 odst. 1 smérnice
2004M7/ES

Doba k tomu, aby si potenciéinf uchazedi
nebo zajemci opatfili zad4vaci dokumentaci,
je prili& kratka, a vytvali tak neodivednénou
piekazku pro otevient vefejné zakazky
hospodarské soutézi.

25 %, je-li doba, do kdy si
potencialn! uchazeti nebo
zajemci musi opatiit zadavaci
dokumentaci krat$i nez 50 %
In(t pro darugeni nabidek

{v souladu s pfislusdnymi
pfedpisy).

Opravy se uplatiujl na individuainim
zdklad&. P urgéovéani vySe opravy se
zohledni piipadné poleh&ujicl faktory
vztahujicl se k specifitnosti a sloZitosti
zakazky, zejména mozna administrativni
zatéz nebo obtiZe s poskytovanim zadavaci
dokumentace.

10 %, je-li doba, do kdy si
potencidini uchazeti nebo
zéjemsci musi opatfit zad&vaci
dokumentaci krats! neZ 60 %
Ihit pro dorugeni nabfdek

{v souladu s pfislu&énymi
predpisy).

5 %, je-li daba, do kdy si
potencialni uchazeéi nebo
zajemci musi opatiit zaddvac/
dokumentaci kratSi nez 80 %
lhiit pro doruceni nabidek

{v souladu s piislusnymi
piedpisy).




Nezverejnéni prodlouZenych Ihdt pro
doruéeni nabidek, nebo
prodicuzenych thit pro doruteni
Zadosti o uast

Cl. 2 a &l. 38 odst. 7 smérnice
2004/18/ES,

Cl. 10 a &l. 45 odst. 9 smé&rnice
2004/17/ES

Lhity pro dorugeni nabidek (nebo doru&eni
Zadosti o uCast) byly prodlouZeny bez
2vefejnéni v souladu ¢ piislusnymi pravnimi
pFedpisy (fj. zvefejnénl v Urednim véstniku
EU, jestlize se na vefejnou zakazku vztahuji
smernice).

10 %

Oprava miZe byt sni¥ena na
5 % podle zavaZnosti dané
nesrovnalosti.

Pfipady, které neodGvodiuji pouziti

Cl. 30 odst. 1 smérnice

Zadavatel zadava vefejnou zakézku ve

25%

vyjednavaciho fizeni s pfedchozim 2004/18/ES vyjednavacim fizeni po zvefejnéni oznamenf
zveiejnénim oznameni o zakazce o zakazce, ale takovy postup nenf podle Oprava m(Ze byt sniZena na
prisludnych ustanoveni oduvodnény. 10 %, nebo 5 % podle
2avaznosti dane
nesrovnalosti.
Zviaste u zadavan| zakazek v oblasti | Sm&rnice 2009/81/ES Zadavatel zadéva vefejnou zakézku 100 %

obrany a bezpeénosti, na né se
vztahuje smé&rnice 2009/81/ES,
nedostateén& zdivodnéné
nezvefejnénl ozndmeni o zakazce

v ablasti obrany a bezpe&nosti
prostiednictvim soutéZniho dialogu nebo
vyjednavaciho fizeni bez zverejnéni
oznameni o zakazce, oviem okolnosti
pouzitl takoveho fizenl neodiivodiiuji.

Oprava mi2e byt sniZena na
25 %, 10 %, nebo 5 % podle
ZavazZnosti dané nesrovnalosti

Neuvedeni kritérif pro vybér

v oznameni o zakazce, a/nebo Kritérii
pro zadani zakazky (a jejich vahu)

v oznameni o zakazce nebo

v zadavaci dokumentaci

Clanky 36, 44, 45 a2 50 a 53
smémice 2004/18/ES a jejl
piilohy VIl A (0znameni o
vefejné zakazee body 17 a 23)
a Vil B (oznamenf o koncesi na
stavebni préce: bod 5).

Clanky 42, 54 a 55 a pfiloha
Xlll smérnice 2004/17/ES

Oznamenl o zakazce nestanovi kritéria pro
vybér a/nebo pokud ani oznamen! o
Zzakazce, ani zadavaci podminky nepopisuji
dostateénd podrobné kritéria pro zadani
2akazky a jejich vahu.

25%

QOprava mii%e byt sniZena na
10 %, nebo 5 %, jestlize byla
Kritéria pro vybér nebo kritéria
pro zadani zakazky uvedena
v aznamenl o zakazce (nebo
v zadavacich podminkach,
pokud jde o kritéria pro zadéni
zakazky), avSak nikoli
dostatetné podrobné.

Protipravni a/nebo diskriminaéni
kritéria pro vybér a/nebo kritéria pro
zadani zakézky stanovena

v oznameni o zakazce nebo

v zadavaci dokumentaci

Cl. 45 a¥ 50 a 53 smérnice
2004/18/ES

¢I. 54 a 55 smé&mice
2004/17/ES

Pripady, kdy byly hospodai'ské subjekty
odrazeny od podani nabidky v diisledku
nezakonnych kritérii pro vybér a/nebo kritérii
pro zadani zakézky stanovenych

v oznamenl o zakazce nebo v zadavaci
dokumentaci. Napfiklad: povinnost jiz mit
provozovnu nebo zéstupce v zemi nebo
regiony, jiZ nabylé zkugenosti uchazetl

v dané zemi nebo regionu.

25%

Cprava m(ize byt sniZena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.




zakazky

Clanek 10 smérnica
2D04/17/ES

Véci C-340/02 (Komise
v. Francie) a C-299/08 (Komise
v. Francie)

v zadavacich podmfinkach nestaéi
potencialnim uchaze&tim / zajemctim
k urleni pfedmétu zakazky.

10. | Kritéria pro vybér se nevztahuji Cl. 44 odst. 2 smémice Pokud Ize doloZit, Ze minimalni drovné 25 %
k pfedmétu zakazky a nejsou mu 2004/18/ES zplsobilosti pro konkrétni zakazku se
Umérna . nevztahuji k jejimu pfedmétu a nejsou mu Oprava mlZe byt sniZzena na
Cl. 54 odst. 2 smérnice Umérna, a nenl tedy pro zdjemce zajidtén |10 %, nebo 5 % podle
2004/17/ES rovny pifstup, nebo to méa za nasledek zavaznosti dané
vytvafeni neodavodnénych pfekazek pro nesrovnalosti.
otevieni vefejneé 2akézky hospodaiské
soutei.
11. | Diskriminacni technické specifikace Cl. 23 odst. 2 smérnice Stanoveni technickych narem, které jsou 25%
2004/18/ES prilis specifické, a neni tedy pro zajemce
. 2a)i§tén rovny pfistup, nebo to méa za Oprava mie byt snl2ena na
Cl. 34 odst. 2 smérnice nasledek vytvaeni neodiivodn&nych 10%, nebo 5% podle
2004/17/ES ptekazek pro ofevieni vefejné zakazky zAvaznosti dané
hospodarské soutéi. nesrovnalosti.
12. | Nedostatetna definice piedmétu Clanek 2 smérnice 2004/18/ES | Popis v oznamenl o zakazce nebo 10 %

Qorava mlzZe byt snlZena na
5 % podle zavaZnosti dané
nesrovnalosti.

V pfiipadé, Ze provedené
prace nebyly zvefejnény, se
na adpovidajici &astku uplatni
oprava ve vy3i 100 %

Hodnoceni nabidek

13.

Zména kritérii pro vybér po otevieni
nabidek, je2 vede k nespravnému
piijeti uchaze&l.

Cl. 2 a &l. 44 odst. 1 smérnice
2004/18/ES

Cl. 10 a &\. 54 odst. 2 smémice
2004/17/ES

Kritéria pro vybé&r byla upravena béhem faze
vybéru, coz vedlo k piijetl uchazetl, kteffi by
podle kritéril pro vybér, jeZ byla zvefgjnéna,
piijati nebyli.

25%

Oprava mize byt snizena na
10 %, nebo 5 % padle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.




14. | Zména kritéril pro vybér po otevieni | Cl. 2 a &l. 44 odst. 1 sm&rice | Kritéria pro vybeér byla upravena béhem faze (25 %
nabidek, jeZ vede k nespravnému 2004/18/ES vybéru, coZ vedio k edmitnuti uchaze&i,
admitnutl uchazeid. ktefi by podle kritérii pro vybér, jeZ byla Oprava miZe byt snizena na
Cl. 10 a &l. 54 odst. 2 smémice |2vefejnéna, byli pfijati. 10 %, nebo 5 % podle
2004/17/ES 2avaznosti dané
: nesrovnalosti.
15. |Hodnoceni uchaze&l / zajemci podle | Cl. 53 smérnice 2004/18/ES V pribéhu hodnoceni uchazedi / 2ajemct 125 %
nezakonnych kriterii pro vybér nebo byla kritéria pro vybér pouZita jako kritéria
zadani zakazky Cl. 55 smérnice 2004/17/ES pro zadani zakézky, nebo se nepostupovalo | Oprava mize byt sniZzena na
podle kritérii pro zadanl zakazky {nebo 10 %, nebo 5 % podle
piisludnych dil€ich kritérii nebo vah) zavaznosti dané
uvedenych v oznameni o zakézce nebo nesrovnalosti,
zadavacich podminkach, coZ vedio k pouZiti
nezakonnych kritérii pro vybér nebo zadani
zakazky.
16. | Nedostatek transparentnosti nebo Cl. 2 a 43 smérnice 2004/18/ES | Auditni stopa tykajfcl se zejména bodového |25 %
rovného zachéazeni pii hadnocenl hodnoceni udéleného kazdé nabidce je
Cl. 10 smérnice 2004/17/ES nejasna / neodlivodnéna / nedostatené Oprava miiZe byt sniZena na
transparentni nebo vubec neexistuje a/nebo |10 %, nebo 5 % podle
hodnotici zprava neexistuje nebo 2avaznosti dané
neobsahuje vEechny prvky poZadované nesrovnalosti.
e piisludnymi pledpisy.
17. | Zména nabidky b&hem hodnoceni Cl. 2 smérnice 2004/18/ES Zadavatel umoZnl uchazeti / z&jemci, aby 25 %
upravil svou nabidku b&hem hodnoceni
Cl. 10 smémice 2004/17/ES nablidek. Oprava mize byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.
18. | Jednani béhem fizeni o udélenl Cl. 2 smémice 2004/18/ES V ramgci otevieného nebo ztZzeného flzenl 25%

zakazky

Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

zadavate! b&hem faze hodnocenl jedna

s U€astniky nabldkového fizeni, coZ vede
k vyznamné zméné plvodnich podminek
uvedenych v oznamenf o zakazce nebo
zadavacich podminkach.

Oprava miiZe byt sniZzena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaZnosti dan¢
nesrovnalosti.




19. | Vyjednavaci fizeni s pfedchozim Cl. 30 smérnice 2004/18/ES V rdmcei vyjednavaciho Hzeni s pfedchozim |25 %
zverejnénim ozndmeni o zakazee se zvefejné&nim oznameni o zakazce se
zasadnimi 2ménami podminek plvodni podminky zakazky podstatné méni, |Oprava mizZe byt sniZena na
uvedenych v oznameni o zakazce coz oduvodiuje zvelejnéni noveho 10 %, nebo 5 % podle
nebo zadavacich podminkach nabidkoveho fizeni. zavaznosti dané
nesrovnalosti.
20. | Odmitnuti mimofadné nizkych Cl. 55 smérnice 2004/18/ES Nabidky se zdajl byt mimofadné& nizké 25%
nabidek v poméru k vyrobklm, stavebnim pracim
Cl. 57 smérnice 2004/17/ES nebo sluzbam, zadavatel viak tyto nabidky
odmitne, aniz by nejdfive pisemné poZadal
¢ upfesnéni zakladnich prvkd nabidky, které
povaZuje za dilezité
21. | Stret zéjmu Cl. 2 smérnice 2004/18/ES Zjisti-li pfisludny soudni nebo spravnf organ, | 100 %
Ze doSlo ke stietu zéjmd, ato bud u
€l. 10 smérnice 2004/17/ES pifjemce piispévku poskytovaného Unii,
nebo u zadavatele.
Realizace zakazky
22. | Podstatna zména prvkl zakazky Cl. 2 smérnice 2004/18/ES Zakladn( prvky zadéni 2akazky mimo jiné 25 % vyse zakazky plus vyse
uvedenych v oznameni o zakazce zahrnuji cenu, povahu praci, lhitu pro dodatecne Castky zakazky
nebo zadavacich podminkéch CL 10 smérnice 2004/17/ES dokongeni, platebni podminky a pouZité vyplyvajlci z podstatnych
materialy. Pokud jde o to, co pedstavuje zmén prvk( zakazky.
Judikatura: Véc C-496/99 P, zakladn( prvek, je vZdy nezbytné provést
CAS Succhi di frutta SpA, Sb. | analyzu na zakladé posouzeni jednotlivych
Rozh. 2004, s. [-3801, body piipadi.
116 a 118, Véc C-340/02,
Komise v. Francie, Sb. Rozh.
2004, s. 1-9845, Véc C-91/08
Wall AG Sb. Rozh. 2010,
s. |-2815
23. | Omezeni rozsahu zakazky Cl. 2 smérnice 2004/18/ES Zakazka byla zadana v souladu se Hodnota omezeni rozsahu
smirnicemi, ale nasledovalo omezeni jejiho | plus 25 % celkové hodnoty
C1. 10 smérnice 2004/17/ES rozsahu. kone&ného rozsahu (pouze je-
li uvedené omezeni rozsahu
zakazky vyznamné).




24.

Zadavani zakdzek na dodatedné
stavebni prace / sluzby / dodévky
(pokud takové 2dani predstavuje
vyznamnou zménu pivodnich
podminek zakazky) bez hospodarskée
sout&Ze, aniz je splnéna jedna

2 nasledujicich podminek - krajni
naléhavost zplisobena
nepledvidatelnymi udétostmi,
nepiedvidan4 oko!nost pro dodatedné
stavebni prace, sluzby, dodavky.

Cl. 31 odst. 1 pism. c) a odst. 4
a) smérnice 2004/18/ES

Hlavni zakazka byla zadana v souladu

s prisludnymi ptedpisy, ale nasledovalo
zadani jedné nebo vice zakézek na
dodate&né stavebni prace / sluZby / doddvky
(at uZ formalizované pisemnou formou, ¢i
nikoli) v rozporu s ustanovenimi uvedenych
smérnic, jmenovité s ustanovenimi tykailcimi
se vyjednavaciha fizeni bez uvefejnéni

z divodd krajni naléhavosti zplisobené
nepfedvidateinymi udalostmi nebo zadani
dodateénych dodavek, stavebnich praci
nebo sluzeb

100 % hadnoty dopliikovych
zakazek

Pokud celkové hodnota
dodateénych stavebnich
praci / sluZzeb / dodavek (at uz
formalizovana pisemnou
formou, &i nikeli) zadang

v rozporu s ustanovenimi
smérnic nepiesahuje prahové
hodnoty stanovené v téchto
smeérnlcich a 50 % hodnoty
plvadni zakazky, mize byt
oprava snizenana 25 %

25.

Dodate&né prace nebo sluzby
pfekradujici limit stanoveny
v piisludnych ustanovenich

Cl. 31 odst. 4 pism. a) posledni
podadstavec smérnice
2004/18/ES

Hlavni zakazka byla zadéna v souladu

s ustanovenimi smérnic, ale nasledovalo
zadani jedné nebo vice dopliikovych
zakézek, které pfekraduji hodnotu pdvodni
zakazky o vice neZ 50 %.

100 % d&astky pfesahujici
50 % hodnoty plvodn{
zakazky




fil. PREHLED SANKCi ZA PORUSENiI PRAVIDEL PUBLICITY

. Postih prijemce, pokud se .
Odpovédnost prijemci Pochybeni na ::::?nj:iné nefidil napomenutim nebo — g;:f::"ovem
P pokud naprava neni mozna v %
Uplné& chybi napomenutl 5
Spinéni povinnosti pfijemed dle &l. 2.2. Pfilohy XII &
Natizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO ) . P
na vystupech projektu {publikace, mapy,...} je nekompletn| napomenuti 3 sa"tcf?z;nf’ V.’;?Eji na
vlajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro P EYEIIP
regionalni rozvoj, logo programu je nepredpisové* napomenuti 1
iplné chybf na uti 50
Spin&nf povinnosti piijeme dle & 2.2. PFilohy XII FLIE i R
Nafizenl EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na nosi€ich publicity (plakaty, pozvanky,...) je nekompletni napomenuti 25 porizeni nosite
viajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro publicity
ionalni j, | , . .,
e gy je nepfedpisoveé * napomenuti 15
iplng chybl n enuti 100
Spin&ni povinnosti prjemci die &1 2.2. Piflohy XIl (ping chyb Rpomemt
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RG sankce v % vydaje na
na propagatnich pfedmétech je nekompletni napomenuti 50 pofizeni propaga&niho
viajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro pfedmétu
ionélni rozvoj, logo programu . i
= ), l0go prog je nepfedpisove* napomenuti 25

* Provedeni neodpovida Kap. If Technické viastnosti informaénich a komunikacnich opatfeni k operacim a pokyny pro vytvofeni znaku unie a vymezeni
standardnich barev Provadéciho naiizeni EK &. 821/2014 a Piiloze 1| Grafické normy pro vytvoienl znaku Unie a vymezen( barev Provadéciho nafizenf EK
. 821/2014

Vypotet sankce: pfi porudenl vice povinnosti se sankce nesditaji, stanovi se sankce za nejzavaznéjsi porudeni povinnosti (v tabulce nejvy3si sankce).






